LANUS -
MUNICIPIO

Lants, 21 de enero de 2022
DECRETO N° 0186

VISTO

El Decreto Ley N°6.769/58 - Ley Organica _de__Ias_M_u‘nit_:ipalidade’s-.-; los DECNU-
2020-260-APN-PTE, de fecha 12 de marzo del afio 2020 y DECNU-2020-297-APN-PTE, de fecha
19 de marzo del afio 2020; y dem3as actos. adrinistrativos dictados per el Pader Ejecutivo

[ y/o Provincial, en ef marco de la pandemia declarada por |a Organizacién Mundial de

OMS), vinculada con el coranavirus' COVID-19; Ja Ordenanza N* 13.308, promulgada

990 del 03 de noviembre dél afio 2.021; Decreto 0085/2.021; 1 Solicitud de

brero de 2022 a las 12:00 hs, referente al “SERVICIO DE MANTENIMIENTO
TIVO Y PREVENTIVO DE LAS INSTALACIONES DE ALUMBRADO PUBLICO DEL

e Bases y Condiciones elfaborado a tal

oR propias;

Condiciones ‘Generales; particulares y de
.parte de! presente acto administrative,,

AL, CORRECTIVO Y PREVENTIVO DE LAS




INSTALACIONES DE AL UMBRAIjO PUBLICO DEL PARTIDO DE LANUS” correspondiente a la
Licitacién Publica N° 2 con fecha de apertura para el dia 18 de febrero de 2022 a las 12:00 hs.-
Articulo 2°: El presente Decreto serd refrendado por el Sefior Secretario de Espacios y Servicios
Pablicos y el Sefior Secretario de Economia y Finanzas.

Articulo 3°: Dese al Registro Oficial de Decretos y Boletin Municipal; tomen conocimiento y
actten en consecuenciallas Direcciones Generales de Comprasy Contaduria, y a la Secretaria de
Espacios y Servicios Publicos; agréguese copia de los ejemplares de las publicaciones dispuestas
en la presente solicitud de pedido, girando a la Direccién General de Com pras antes de la fecha
del llamado a Licitacién para su apertura; remitase fotocopia autenticada del presente Decreto,

al Honorable Tribunal de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires - Delegacion Il - Avellaneda.

LIC. DAMAAN SCHIAVONE
Secretario de/£cgnomia y Finanzas /

/ / / .

TON M. COCHELLO
Segfetario de Espacios y Servicios Publicos

m : NESTOR osvyLEci'G_Ri\loﬂ'r“i“_“—---———-—-
L Intendente Municipal

MUNICIPALITIAD
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TOTAL DE PESOS POR 24 MESES: _

Las empresas deberan cotizar en el formulario provisto por el Municipio de Lanis, la
cotizacion debera ajustarse a las clausulas generales, especificando precio unitario
por renglén de servicio, total por mes y total por 24 meses, la misma debera ser
expresarse en nimeros y letras.
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ANEXO

MUNICIPALIDAD DE LANUS
DIRECCION GENERAL DE |
COMPRAS LICITACION  ©
PUBLICA N°2/2022 ‘ -

SERVICIO DE MANTENIMIENTO INTEGRAL CORRECTIVO Y PREVENTIVO DE LAS INSTALACIONES DE
ALUMBRADO PUBLICO DEL PARTID‘D DE LANUS.

i
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ANEXO

“SERVICIO DE MANTENIMIENTO INTEGRAL Y EFICIENTE DEL
ALUMBRADO PUBLICO DEL PARTIDO DE LANUS”

PLIEGQO DE BASES Y CONDICIONES

ARTICULO 1. - OBIETO DE LA LICITACION: .

L.a Municipalidad llama a Licitacidn Pablica para contratar el SERVICIO DE MANTENIMIENTO
INTEGRAL Y EFICENTE DEL ALUMBRADO PUBLICO EN EL PARTIDO DE LANYS, incluyendo tedas las
instalaciones de Alumbrado Publico existentes en el territorio del Partido de Lans; a realizarse en el
término de (24) veinticuatro meses; las que se detallan‘a continuacion:

TIPQ POTENCIA CANTIDAD
SODIO 70 23
SODIO 100 5
SODIO 150 1413
S0DIO 250 3727
SODIO 400 88
MERCURIO 125 25
MERCURIO 250 1693
MERCURIO ' 400 124
MEZCLADORA 160 17
MEZCLADORA 250 87
MEZCLADORA 500, i 2
INCANDESCENTES 200 ' '
CUARZO - 300 B 8
‘CUARZO 500 96
CUARZO 1000 4

| MERCURIO HALOGENADA | 150 263
MERCURIO HALOGENADA |250 1348
'MERCURIO HALOGENADA | 400 193
LED g 88
LED- 10 : 24
LED - 18 - |1o00
LED 20 L
LED ‘30 L 26

[ LED IR 40 _ .34
LED 50 R B

: LED 60 234
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LED 13
LED 30
LED il 3
LED .| 100 113
LED .| 108 4
LED 110 15
|LED ‘112 3
LED ‘118 4
LED 120 8507
LED. azs 861
LED 136 901
LED 1150 10519
LED : 1s2 1
LED e 1800
LED - |160 204
LED | 180 58
LED | 185 2
LED 200 23
LED 208 248
LED 240 532
LED 274 28
LED 276 2147
LED 280 3
LED 285 101
LED 300 95
LED 384 190
LED 386 495
TUBO _ 40 84
BAJO CONSUMO 65 68
BAJO CONSUMO 85 464
BAJO CONSUMO 105 GLOBOS 3
CANTIDAD TE)TAL

i
i

El listado. precedente es a tltulo mdlcatwo y susceptible de ser modificado por el Municipio para una
mejor prestacion. def ser\ncm la Empresa aceptara los eventuales cambios de Luminarias sin fa
salicitud de compensaclon alguna de su parte mientras estos se ajusten a los montos de Contrato.

ARTICULO 2.~ EI serwcm se Ilevzjra a cabio en fa totalidad del' Municipio de-Lands, inciuyendo arterias,
avenidas; bulevares, piazas pat;ques y demés espacios pablicos, asi como espacios exteriores de, los

edificios publicos mumc:pales i

ARTICULO 3.- SERVICIO A PRESTAR
Lostrabajosa ejecutar-._consmten &h el mantenimiento preventivo y correctivo del Alumbrado Publico,

4

mantenimiento y congervacién: de (a totalidad del parque luminico del Partido de Landis, segin las
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directivas emanadas por el Municipio de Lan(s conforme a lo detallado en las hojas de ruta digrias,.
hasta alcanzar un maximo de 1500 (UN MIL QUINIENTOS) servicios de mantenimiento mensuales.

El comitente realizara hasta un maximo de 1500 (UN MIL QUINIENTOS) servicios de rmantenimiento.
del pargue luminico del distrito, segun lo detallado de manera diaria en la “hoja de ruta diaria”
remitida por el Municipio de lanis, el total de servicios ‘mensuales se compondrd por 250
{DOSCIENTOS CINCUENTA) “Servicios: de Limpieza, Pintado.y Numeracion de Columnas y Luminarias”,
50 {CINCUENTA) “Servicios de Columnas’ y hasta 1200 (UN MIL DOSCIENTOS) Servicios. de
mantenimiento” segin lo detallado en el Pliego de-Especificaciones Técnicas.

Asimismo, cumplidos TRES MESES (3) de iniciado el servicie; no deben guedar reclamos pendlentes
de resolucién, que se hayan generado con anterioridad al inicio-del contrato.

Comprende el mantenimiento. del funcionamiento de fa totalidad de las luminarias instaladas en
arterias, avenidas, bulevares, plazas, parques y demds espacios plblicos y asi como’ espacios
exteriores de fos edificios piblicas municipales del Partido de Lanis, conservacidn y reparacion de las
mismas, cada vez que $ea necesario e indicado por el Municipio.

La prestacién del servicio incluye herramienta y equipos para los trabajos de reparacion, provision de
materiales y mano de obra necesaria para Ja conservacion y su reparacion, segin lo detallado en el
presente pliego. Se mantendran ademas todas las redes subterrdneas y dreas de 1as inistalaciones,
tableros y elementos complementarios.

£n caso-de vandalismo se procederd al reemplazo y co]oc_acié'n'- en su totalidad 'de aguellos tendidos
que lo sufran.- '

ARTICULO 4.- PRESUPUESTO OFICIAL:

El Presupuesto Oficial de esta Licitacion, asciende a PESOS DOSCIENTOS NOVENTA Y SEIS MILLONES,
DOSCIENTOS TRECE MiL, SETECIENTOS CUARENTA Y-OCHO CON CEROS CTVS. (5295 213,748,00).-
El monto incluye el valor del Impuesto del Valor Agregado y demas impuestos, tasas y contribuciones
aplicables conforme a la- normativavigente.

ARTICULQ 5.- TERMINOLOGIA:
Adicionalmentea lo indicado en el Pliego de.Condiciones Generales, se entendera:
“Se entiende por mantenimiento preventwo v efluente, _al conjunto de: revisiones periodicas,
reacondicionamiento, reemplazos masivos por el término de vida (til y reparaciones que resulte
necesario efectuar para conservar |as instalaciones.en las mejores condtcuones de setvicio posible.”
En caso de vandalismo se procederd al reemplazo y colocacién en su totalidad de aquellos tendidos
que lo sufran. '
“PETG": Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.
“PETP": Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

- "Representante™ Persona: designada por la Contratista y apoderada con facultades para tomar
decisionies en su nombre'y representacion, en relacion al Contrato.
“Hoja de ruta diaria” Listado.de: servicios de mantenimiento que: &l contratista debera realizar de
inanera diaria, la. cual se considerara. como notificacién fehaciente a los. fines de aplicar las
penalldades por-incumplimiento; estab!eudas en el.presente: pllego
Todo-otro término empleado.en 1a. DOCUMENTACION CONTRACTUAL y no mencionado en este inciso
tiene el significado dado por eluso’y lacostumbre,

ARTICULO 6.- PLIEGO:

El mismo se encontrara para su consulta y/o adquisicion, en fa Direccién General de Compras de la
‘Municipalidad de Lands, hasta 4 {cuatro).dias habiles anteriores a la fecha fijada para la-apertura de
las propuestas.-
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ARTICULO 7.- CONSULTA Y SOLICITACION DEL PLIEGO:

El pliego para fa presente I|C|ta¢|on piiblica podra adquirirse enla Direccidn General de Compras de
esta Municipalidad de?j anus hasta el dia anterior a )a fecha y hora ‘estipuladas en e! Decreto de
tlamado a Licitacién Plgbhca publicado en el Boletin Oficial de la Provincia de Buenos Aires,

Al momento de adqulr:r el P[legb en la Direccién -General de Compras, aquellos oferentes interesadas
deberan completar la Deciaracmn Jurada de domicilio electrénico a los efectos cursar por dicha via
fas riotificaciones que fueran necesarias.

También se encuentran dlspomb!es para 'su consulta en [a pagina web dél municipio
{http:/flanus.gob. ar/dacumentes oficiales?categoria=7). Este hecho no libera a los interesados en
participar de la obhgaaon de adqu:rlrlos ‘en la. mencionada Direccidén, como asi tampoco de su
obligacién de constata}' la emisidn de circulares.

La Municipalidad podra efectuar de oficio o a pedido de parte, aclaraciones ¢ correcciones a las
disposiciones de los Pliegos medlante la emisién de Circulares, las que integraran las cldusulas que
rigen Ja presente I|c:tac=on :

Si el interesado tuwera alguna- duda o dificultad en la interpretacion de los pliegos oadvirtiera algln
error u omisidn de la documentacron técnica durante la preparacion de la propuesta, podra solicitar
por su aclaracion a. la Direccian General de Compras hasta cuatro (4) dias anteriores al acto de
apertura de los- sobres\m el plazo que establezca en Pliego de bases y.condiciones particulares.

Las consultas técnicas podran reahzarse por e-mail a: compras@lanus.gob.ar Para que la consulta sea
tomada como tales reﬁu:sno mexcusabie haber adquirido el pliego en forma previaala presentacién
de la misma. £ L

Las circulares y aclaracmnes se comumcaran atodos los que hayan obtenido el Pliego.

No serdn contestadas las consultas realizadas fuera de término. Si a criterio de fa autoridad maxiima.
del drea requirente, Ja consu!ta es pertmente y contribuye a una mejor comprension e interpretacian
del Pliego en cuestié : mlsma deberd elaborar una circular aclaratoria, y comunicarfa.a todos los.
oferentes potencialesigue hub|eren adquirido pliego y al que hubiere efectuado la censulta que
origina la circular,. pasando de esta forma a integrar el Pliego e impu:ilendo de esta maners, alegar
desconocimiento del contemdo de dichas circularas por parie de losoferentes.

‘La Municipalidad podra posponer de oficio’y sin notificacion previa la fecha de apertura de ofeitas.

ARTICULO 8.- OBJ ETIVDS METAS Y ALCANCES:

8.1. OBIETO DE ESTE P _IEGO

El objeto del presenta Phego es establecer las condiciones para la licitacidn y la contratacion del
Mantehimiento Integra[ ¥ Efimente del Alumbrado Publico en el partido de Lands que se detallaran
en el Articulo 1. Do

El objeto de la contratac:on de este servicio es preservar, reparar, mantener en buen estado y mejorar
Jas. instalaciones y el adecuado funuonamlento del Sistema de Alumbrado PUblico del Partido de
Lants y proteccion de [as personas, bienes y medio ambiente, para.posibilitar el normal desarrolio de
las.actividades de fa cqmumdad segun las directivas emanadas per el Municipio de Lands.

La Contratacién mvo[qcra la tuta[ gad de las luminarias existentes en el Distrito de Lantis-en funcidn
del relevamiento al que alude ql Art. 38,




La infraestructura luminica presenta factores patoldgicos que le son camunes a la mayoria del
universo de muebles. Entre las mas habituales se destacan las faltas de.conservacién mantenimiento
delas redes de alimentacion propias del servicio tanto subterrdneo como aéreo, a partir de los puntos
de toma de energfa eléctrica y hasta los tableros de derivacién.

El mantenimiento integral y eficiente del alumbrado publico en el partido de Lanis que fa Contratista
debers realizar comprenderd la ejecucién Tareas de Manterimiento integral y eficiente segin lo
detallado en el este Pliego, en ¢l Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (PETG) y en el Pliego
de Especificaciones Técnicas Particulares (PETP) ylas ordenes de-servicio emanadas por el Municipio
de Lands: '

Las Tareas-de Mantenimiento deben lograr la habilitacién por autoridad competente, o profesional
habilitado al efecto, de los equipos, instalaciones y edificios, o evitar la pérdida de la misma.
Asimismo; LA MUNICIPALIDAD DE LANUS podré aprobar tareas adicionales propuestas por la
Contratista o solicitadas. por la Inspeccidn, hasta un 20% {veinte por ciento) del tonto total de
contrato.

El Mantenimiento incluye las tareas de Mantenimiento Preventivo, Mantenimiento Correctivo, segun
lo detallado en este Pliego, en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (PETG) yen el Pliego
de Especificaciones Técnicas Particulares (PETP), que la Contratista deberd realizar entodas las éreas,
instalacionesy equipamientos que se describen enel PETP de todos los puntos juminicos establecidos.
El precio unitario establecido comop contraprestacion del servicio de Manienimiento comprende la
provisién total de mano de obra, materiales, repuestas, y demés elementos necesarios para alcanzar
los fines establecidos en este pliego, v en las especificaciones generales y particulares de esta
Licitacion, siendo ésta enumeracion sélo enunciativa y no taxativa. Quedan exceptuacdos:

e la provisién de Jos artefactos luminicos, la cual estard a cargo deél Municipio de Lands
» Agiellos casos expresamente excluidos en el PETP,

Limitacianes en unidades de medida incluidas en'el PETP.
#» Madificaciones-o ampliaciones de lo existente.

La Contratista debera tener especialmente en cuenta -y cumplir- con todas las normas que exijan
habilitaciones especiales -para: quienes. debien desarrollar trabajos de mantenlmlento Asimismo,
debera tener especialinente en cuenta -y cumplir- las exigengias que impongan dichas normas y las
que estén relacionadas con ellas, respecto a libros, certificados, informes, constancias,. obleas, y
demas formalidades y/o requérimientos previstos en’ ‘cualquier normativa que regule'la materia. Las
obligaciones previstas en.la presente. cldusuta se mantienen en su totalidad en cabeza de la
Contratista adn-en eI caso-de que alguna de las tareassea desarro]lada por un Subcontratista.

8.2. AUMENTOS O REDUCC!ONES DE:LOS TRABAIOS - COMPENSACIONES

Las modlﬂcac:ones que. mtroduzca EL MUNCIPIO DE LAN US 0. sollmte Ia Contratista y aguella apruebe,
y que produzcan aumentos o reducciones de item contratado$ o creacién de nuevos item, que no
excedan en conjunto.delveinte:por.ciento: {(20%}) del monto total del contrato, serdn’ obligatorias para
Ja Contratistaen las condicignes que establece el articulo 34° de-la Ley 6021 de |a Provinciade Buenos
Aires, abonandose en el primer caso el importe-del aumento sin que tenga derecho.en el segunda a
reclamar indemnizacién alguna por los beneficios que hubiese dejado depercibir.

La autorizacidn para efectuar: los trabajos de ampliaciones, modificaciones,. ftem nuevos o
imprevistos, deberd darla-EL Municipio de- Lanus dentro del porcentaje de VEINTE POR.CIENTO (20%)
establecido en inds-arriba; fijando para estos casos, lasvariaciones de plazo, si correspondieran.
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El COMITIENTE se. rese?‘\fa el 'd'erietﬁo de efectuar compensaciones entre aumentosy reducciones del
servicio, parciales.o tot:_ales tomando como base los precios unitarios cotizadoe$ por la.Contratista en
rala AD}U DICACIGN

ARTICULO 8. PRESTACIONES ADMINISTRATIVAS

9.1 INFORMES MENSUALES

La Contratista se encuentra obligado a confeccionar y presentar ante la Municipalidad de Lanus los
siguientes informes segun especlf:qauones del Pliego de Especificaciones Técnicas General (PETG):
s Informe de targas _
Informe de ma}enales
Informe de riesgo edt]u:io

Ellistado precedente np excluye la pos:bllldad gue durante el desa rrollo del cantrato la Municipalidad
de Lands pueda requerlr la-elabpracién de otro tipo deinformes.

La recepcion de:los mft:rmes aladldos no. implica el consentimiento ni aprobacién de lo alli indicado
por ta Contratista. L un|c1palldad de Lanls mantiene sus prerrogativas correspondientes ante
cualquier incumplimi :'to postenormente constatado.

ARTICULO 10.- DEL OFERENTE

10.1 CAPACIDAD TECNICA Y FINANCIERA

Los oferentes-deberan acredltar una capac:dad de contratacién anual, tal como seindica en el articulo:
20 del presente phegq-- igual o superior al monto de su oferta. Sean personas fisicas; sociedades,

uniones transitorias o"consorc:ps de empresas, deberdn estar legalmente habilitados para celebrar
contratos con el Estado para la g EjeCUCIOI"I de obras y prestacion deservicios.

10.2 REPRESENTANTE TECNSCO

\

El Representante Tecmco ejercera !a represeritacion del Contratista durante la ejecucién del contrato
-objeto de esta ch:tac;aon, de cenformldad con las atribuciones y obligaciones establecidas en este
Pliego, enel Pliego de ,Bases i Condm;ones Particulares, en el PETG, el PETP.

Deberd reunir las. condiciones de ldoneldad experiencia y formacién para poder conducir al personal
afectado 3 las tareas c}e mantemmlento que se contratan 'y resolver las cuestiones.que requieran ta
adopcidn de decision js inmedlatas tanto téenicas, administrativas ocontractuales.

Para ello el oferente. presentara los antecedentes del Represertante Técnico Nominado, con. una
experiencia no menoria 10 afios en tareas similares a las del objeto de la licitacién, siendo Ingeniero
electricista o electromecanlco con"'matrlcula profesional vigente.

Las citacionss al Repr’esentan -por parte de la MUNICIPALIDAD DE LANUS se hardn con un (1) dia
hébil de anticipacitn mediant rden de Servicio, salve razones de urgencia en las cuales se lo podra
-citar de inmedjato. L eghgenma-‘{demostrada en la gjecucidn de los trabajos, el incumplimiento de
las resoluciones pertingnies, o la :ncomparecenc:a reiterada a lascitaciones gue se le formulen, podrd




dar tugar a la- remocién del Representante, mas alla de las sanciones que pudieran corresponder a!
‘Contratista. '

En caso de producirse el reemplazo del Representante, ya sea por decision de la Contratista o del
Cornitente, el Contratista deberd proponer reemplazante dentro de fos dos {2} dfas corridos de
producida la vacante. La Municipalidad deé Lands. podrd aceptar o rechazar al Representante
propuesto. En tal.caso ld Contratista debera proponerotra:persona capacitada para el desempeiio de
tal funcién conforme las exigencias de los Pliegos hasta obtener la plena conformidad del Comitente.
la Contratista deberd presentar & la MUNICIPALIDAD DE LANUS la Némina de Personal en
oportunidad de la firma del Acta de Inicio, y las altas y bajas que se produzcan; incluyendo el personal
de subcontratistas, cuando los hubiere. ' '

La Corntratista podré delegar para el caso de atencion de trabajos especializados, las tareas de control
y direccién eri representantes especialistas, Dicha delegacién no ‘implica el traslado de las
responsabilidades que.asume el Representante y, por ende, la. Contratista frente a Ja Municipatidad
de Lands. Al respecto, la Contratista deberd tener especialmente en cuenta -y sera responsable de su
cumplimientoe--todas las normas que exijan habilitaciones especiales para quienes deben desarrollar
trabajos de manténimiento: '

Deberd concurrir a diario al lugar en que se réalicen las tareas contratadas, asi como-a todos los actos
carrespondientes a las certificaciones, los cuales se consideraran implicitamente aceptados por la
Contratista si o el Representante no concurriesen.

10:3 NO PODRAN PARTICIPAR COMO OFERENTES

a. Los inhabilitados per condena judicial.

b. Losagentesde administracién publica Nacional, Provingial y/o Municipal come personas fisicas;.o
coma directores o administrador de personas juridicas.

¢. Los guebrados o concursados Civilmente mientras no obtengan habilitacidn o quienes tengan
convocatoria de acreedores pendiente de homologacién delacuerdo.

d. Las empresas que hayan sido objeto de rescisién -de contratos por falta de cumplimiento del
mismo., ' _

e. Las Empresas de cuyo directorio forman parte personas que hayan integrado sociedades
dedicadas a este tipo de actividades, y que hayan sido objeto.de rescisién de contratos por falta
de cumplimiento. |

f.  Los sancionados por no-cumplir-con las obligaciones impositivas 'y previsionales, gue no hayan
regtilarizado su situacién a la- fecha de apertura de las propuestas, debiendo presentar el
correspondiente certificado.

g. Aguellos que mantengan causas judiciales pendientes.con facomuna.

10.4 EMPRESAS ASOCIADAS

£n el caso en que dos o més empresas se presenten asociadas.a [a licitacidn, deberan hacerio en forma
conjurta, mancomunada'y salidaria, dando cumplimiento-a fos requisitos. exigidos para las Uniones
Transitorias de Ernpresas (UT) por la Ley de Sociedades Comerciales, Una vez presentadas a la
licitacion, las UT no podran modificar su integracion, y en caso de ser contratadas. no podrén hacerlo
hasta el cumplimiento total de las obligaciones emergentes del contrato, salvo expresa autorizacion
del comitente,
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La UT debera tener por Estatuto una duracidn superior al tiempo que demande la ejecucion del
contrato, incluido el pl;azo de garant:a, y los trabajos a realizar deberdn encontrarse comprendidos
dentre de su giro comegcial.

En caso de resuliar adjljdlcatarta una U.T. debera acreditar su inscripcién en la Inspeccidn General de
lusticia, coma reqmsn;o previc @ ia firma del contrato. La falta de cumplimiento del requisito
determinara la revocaqlon de [a adjudicac;én con la pérdida de la garantia de mantenimiento de la
oferta.
Asimismo y a los- efectqs de su presentac:on se deberdn cumplir los siguierites requisitos:

[. Obtencidn dei F!Ilego en forma conjunta.

il. La garantia qua prevé e] Artfculo 17 deberd ser presentada o emitida en forma.conjunta y
solidaria-con expresa renunma al beneficio de divisién yexcusién,

tl. Unejemplar o copia certlf"cada del contrato quie las obliga conjuntay solidariamente.

IV, Firma del contemdo de toda documentacion por las Empresas asociadas, y por un
Representante Fécnico dessgnado a tal efecto.

V. Certificado d apacldad técnico~financiero individual de cada empresa asociada, con
constancia de :haber sgdo expedido para ser presentado en forma conjunta. Se deja
establecido qué a los efectos del presente articulo se sumardn las capacidades financieras y
no las técnica que deberan responder en forma individual al minimo establecido en las
Clausulas Especla[es '

ARTICULO 11. ~VISITA: il

tos interesados en real;zar una oferta deberan visitar los lugares donde se realizard 1a totalidad del
servicio de mantenlmlqnto mduc:ados en este Pliego antes de cotizar.

Esta visita se redlizard con una anteiacmn de no menos de seis (5} dias habiles, a la fecha de-apertura
de las ofertas. A tal efecto los Gferentes deberan coordinar con la Municipalidad de Lanus la fecha,
hora y lugar en que se-iniciara la misma.

Es obligacion del intereiéado retége:r de los lugaresen que vaya a realizarse el Mantenimiento toda la
informacién: gue pueda obtenerse de |la observacion del terrenoy sus-adyacencias,.como asi también
por referencias de terCeros sobre ‘aprovisionamiento de materiales, personal, provisién. de agua y
energia, vandalisma antos. otros antecedentes puedan permitir uria exacta apreciacién de las
caracteristicas de los trabajos suS dlflcu[tades ¥ 5U costo.

De la visita de las mstalhcrones a mantener deberd dejarse constancia en un Acta, la que serd firmada
por el interesado o su| representante debidamente acreditado, y el veedor del Municipio de Lants
‘designado al efecto. D:cha acta ‘debera acompafiarse jurto con la documentacion gue debe
presentarse al momento de reallzar la oferta.

En consecuencia, no:se acep_’_:ata bajo ningiin pretexto desconocimiento de las tareas de
mantenimiento !umfmto a ménténe‘r, su estado y caracteristicas particulares, por lo que se
considerard que su oférta tnciuye todas las reparaciones y trabajos necesaries de acuérdo. con las
reglas delarte, aunque} Estos no se mencionen en la documentacion del presente pliego y/o los Pliegos
de Especificaciones. Tecnlcas Generales y Particulares.

ARTICULO12.- SISTEM A DE CONTRATACION*
El servicio se efe‘_ctua__ra‘con facturajtcmn mensual por el SISTEMA DE UNIDAD DE MEDIDA y PRECIOS

UNITARIOS POR ITEM,:_p_r_oductoed_e a cantidad de puntos luminicos bajo mantenimignte por-el precio
unitario cotizado y —paja 24 el monto'total delcontrato.




ARTICULO 13.- FORMA DE COTIZACION:

La oferta se formulara indicando el valer unitario de los servicios a: realizar, asi-como el producto de
estos.por la cantidad mdxima establecida mensualmente en el presente piiego. Cada oferente deberd
incluir en su oferta, elvalor unitario de cada servicio de mantenimiento asi como elvalor producto de
la ejecucidn del total de Ids servicios: solicitados. mensualmente, hasta alcanzar el mimero de 1500
servicios dé mantenimiento, asi como el valor del servicio a lo largo de los-24 meses objeto de esta
contratacién. A tal fin expresara en la planilla de cotizacion, los valores unitarios por servicio de
mantenimiento, los valores mensuales hasta un maximo de 1500 servicios de mantenimiento y &l
valor total por el periodo de 24 meses de contrato.

Las luminarias existentes en las calles limitrofes del Partido de Lanus serdn incluidas en el
riantenimiento, siempre que estén ubicadas en suspension central 0 en la vereda del Partidd de
Lanus.-

Ei precio cotizado incluird la totalidad de lamano. de obra, materiales basicos, repuestas, herramentat,
utilizacion de vehiculos, combustibles, y todo oiro e!emento necesario para la realizacion de los
trabajos a realizarse en todas las [nstalamones de alumbrado, con excepcidn de las expresamente
excluidas en ‘el phego de especaf:caczones técnicas particulares, (PETP) y en ‘el pliego de
especificaciones técnicas generales (PETG)

El Oferente debera cotizar su oferta hasica, con caracter obligatorio, en pesos, a los efectos de hacerla
procedente y valida..

Se destaca que para una oferta pueda ser consideradavalida, es condicién gue se refiera a la ejecucidn
integral de! servicio licitado.

Se deja establecido que todos los impuestos, tasas: y contribuciones nacionales, provinciales y
municipales serdn abonados por el Contratista.

ARTICULO 14.- SISTEMA DE CERTIFICACION ¥ FACTURACION

El servicio se ejecutara con facturacion Mensual por- umciad de medida y por precios unitarios, cuyo
producto por el total de los.servicios de martenimiento. e]ecutados en el periodo efectivamente
certificados por-el- Municipio de Lanus, determinara.el monto total mensual a certificar y facturar, a
esto se efectuardn los descuentos pertinentes establecidos en-el presente Pliego.

La factura serd acompafiada-de una:planilla donde constaran en forma detalla los: trabajos efectuados
en el mes de facturacidn; con la firma del Representante, TFécnico de la Empresa-y un Representante
del Municipio de Lan(s,

ARTICULO 15.- MANTENIMIENTO DE LA OFERTA:

tos-oferentes: quedaran.obligados:a mantener sus Propuestas durante (90) dias corridos a-partir del
acto de Apertura. Vencido el plazo de mantenimiento.de la oferta los proponentes pueden retirar la
garantia solo si retiran fa oferta; si esta no es retirada por medios fehacientes, se entenderd que.
acepta la prérroga del plazo de Manteniniento de Oferta hasta el mamento de resolverse sobrela
Adjudicacién y, por lo tanto,no puede retirarse la Garantfa.-

ART[CULO 16.- SUFICIENCIA BE LA OFERTA.

Se debera entender que antes de presentar su oferta, el oferente se ha asegurado que sus
cotizaciones cubriran todas las. ob]tgauones emergentes de| contrato.

Se entendera en consecuenua que “debera incluir en su totizacion todos los trabajos, materiales,
suministros, prestacionesy servicios previstos en el presente pliego y aquélios que fueran menester
para cumplir integramente con €l objeto contractual.
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Antes.de la presentacidn de su 'Oiéefffa los interesados deberan examinar fos trabajos y servicios, fodos
los-demds detalles quethagan el. cumpltmlento de sus obligacionas debiendo obtener por su propia
cuenta toda la mformat n necesana sobre todas las circunstancias que pueden influir o afectar su
oferta. :
El oferente asume ! sponsébilidad del mantenimiento de la totalidad del parque Juminico
incluyendo las tareas dé puesta en valor para el correcto funcionamiento dé todos y cada uno de sus
componenteas. :

ARTICULO 17.- GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA;
Los cancurrentes a la Itutar:lon deberan acompafiar una garantia de oferta por un monto de PESOS
TRESCIETOS MIL. Dicha jgarantla podra constituirse en cualguiera de las siguientes formas:

a} Enefectivo medlante depomto en la Tesorerfa del Municipio, adjuntandao a Ja documentacion
el duplicado de la boleta respectiva.

b} Mediante la presentacmn de aval bancario u otra fianza a-entera satisfaccién del Municipio,
adjuntando el orlgma[ ala documentacion.

¢} Mediante Pollza de Seguro de Caucion, emitida por una Aseguradora debidamente autorizada
porla Supermtendenma de Seguros dela Nacién, conforme a la normativa vigente; extendida
a favor del. Municipio. La misma serd incondicional; irrevocable y renovable y se constituira
e la misma mc:ned_a de_:la qfe_rta

Las garantias seran remtegradas por la Municipalidad en oportunidad de 1z Adjudicacidn a quienes no:
resulten Adjudicatarios;

ARTICULO 18.- PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS:

Las propuestas se presentaran eh la Direccion General de Compras hasta el dia y hora indicados para
el acto de apertura de [i’a Licitacién, no siendo admisible las que sé presenten después, aun cuando el
ac¢to. de apertura diera COm:enzu con demora.

Serdn redactadas en ldloma castellano, en forma mecanografiada, impresa o equivalente, sin
enmle_nd.as; raspaduras; entrelmeas o errores que ng hayan sido debidamente salvados.-

Se entregardn en un scl re conve.nlentemente cerrado encuyo frente se indicaré (nicamente en letras:
de imprenta y en forma expresa el servicio por |a que se ha efectuado la propuesta, el numero de
expediente y afio v el numero que le corresponde a la Licitacién, sin firmas, membretes, leyendas,
sellados, lacres que indj quen 0 puedan identificar al proponente,

Las oferentes deberdn presentar 505 ofertds solamente en'la fecha indicada. para la apertura'y hasta
media horaantesdela hora de apertura indicadas eén el Décréto de llamado a Licitacién, rechazandose
cualquier oferta que selfeciba fuera de dicho momiento, no toméndose como presentada la misma.
Las ofertas se presentafin en DOS SOBRES cerrados canforme lo dispuesto en el Plisgo de Basésy’
Condiciones Generales. El Sobre:N®1 contendrd la DOCUMENTACION a presentar y el Sobre N°2
contendrd la OFERTA

ARTICULO 19.- EL SOBY\“E DE LA PROPUESTA
El sobre mencianado- E|j el artlculo anterior, deb_e‘ré contener en su interior los siguientes sobres:
A- Sobre 1: cefrado con'la; Ieyenda:en letras de imprenta “DOCUMENTACION”, individualizado
con el nombre i;lel oferenteq, con la siguiente documentacion:
a) La garantla de mantenlmlento de oferta, segun lo establecido en el Articulo 17 del

presente Phego
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b} El comprobante de haber obtenido. el presente Pliego.

¢} El presente Pliego y demds documentos de la Licitacion debidamente firmados por el
oferente y su Representante Técnico, en todas sus- fojas, con el correspondiente seflo
aclaratorio.

d) La constancia actualizada de la inscripcidn en el Registro de proveedores y licitadores
de este municipio.

e) La declaracién de que-para cualguier cuestidn judicial que se suscite, se acepta fa
jurisdiccion del Tribunal Contencioso Administrativo — Departamental Lomas de Zamara,
con exclusion de cualquier otro fuero.

f} Declaracion jurada suscrita por el representarnte legal de la empresa, gue la misma no
se encuentra ingUrsa en ninguna de las causales del Articulo 10.3 del presente pliego.

g) Original o copia legalizada de la inscripcion en el impuesto sobre [os Ingresos Brutos
de la Provincia de Buenos Alres.

h} En'caso de presentarse Personas Juridicas deberdn acreditar su constitucién a través
del Estatuto o Contrato Social, original o autenticado. Las S.A. deberdn presentar copia
autentificada del Acta de Directorio que autorice la concurréncia a fa Licitacidn de que se:
‘trata,

i} La constitucion de domicilio legal dentro del Partido de Lands.

i) Datos personales y niimero de mscnpcron enel Consejo Profesional correspondiente a
la especialidad requerida de la Provincia de Buenos Aires, del profesional que actuara
como Representante Técnico.

k) Certificados eonforme Documentacion. acreditando experiencia y capacidad de tra bajo
.como Contratista ‘de la Nacidn, Provincia o Municipalidades dentro del Territorio
Nacional, segin articulo 20.1 del presente pliego.

4] Memorla plan de trabajoy dlagrama de la metodologia @ adoptar para la ejecucidn de
todos los servicios, no Ilmitandolas a una.simple lista de secuencias, sino atendlendolas
al andlisis de cada una, el cual serd aprobado o modificado parcial o totalmentea
consideracian de la inspeccion y/o autoridad-de apltcacnon

m) Un detalle y documentacuon de equipos-a utilizar para el servicio, con indicacion de
sus caracteristicas téchicas y-si son-de su-propiedad o uso, locacidn u otro caracter. Para
el. caso de los equipos mentados, deberd presentar habilitacidén técnica vigente del
mismeo.-

n}- Balance del ultimo ejercicio. aprobado, firmadoy dlctammado ‘por el Contador Publico,
certificado por el Consejo.Profesional de Ciencias Econémicasrespectivo.
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0) Constanma de haber realizado visita segun Jo establecidoen el Articulo.11 del presente
Pliego. :

B- Sobre 2: con la leyehda en letras de imprenta “PROPUESTA” individualizado con el nombre del
oferente; conteniendo la propuestd, con:
1. La propuesta formulada en planilla entregada por Ia Municipalidad o copia
te>;tuai de. |a mlsma por triplicado -

2 Plamlla de Anai|5|s de Precios, minuciosos y detallados, poritem’

La présentacion de la propuesta |mpI|ca gue el proponente ha examinade la documentacion que.
integra el presente Pllego y.que’haireconocido en el terreno donde corresponda las informacionesy
de todo otro dato que ﬁJueda mﬁwr en el desarrolla de los trabajos.

ARTICULO 20.- CERTIFICADD DE CAPACIDAD TECNICA Y CAPACIDAD FINANCIERA:

El Oferente deberad estar mscrlpto en el Registro de Licitadores y/o Proveedores de la Municipalidad
de:Lanis o tenersu tramltamén en curso debiendo presentar con su oferta constancia del tramite en
cuestion. i P

El 6ferente debera acrddttar

-CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL Libre de contratacién: lgual-o Supérior a Pesos
TRESCIENTOS MILLON ES {$ 300.000.000).

Dicha capacidad debera ser a(;redltada mediante cértificacién contable, expedida por Contador
Piblice y certificada pag‘ el Consgjo.__Profesmn_al de Ciencias Econdmicas.

'20.1 CLAUSULA DE EXCLUSION.

Los Oferentes, para é"star' haﬁi[it“ados en la presente contratacion, deberdn acreditar con la
certificacion fehacnente respectwa una.experiencia minima en. el mantenimiento de alumbrado
publico en BT, Mayora 3(3) afios EN CONTRATOS VIGENTES, dentro de los (itimos 6 afios en un parque
de luminarias, de cémao minima 20 000 puntos de luz, donde por lo menos durante el tltimo afo del
contrato, el 40% de ellas hayan s:do de tecnologia Led.

El mismo debe ser un contrato unlco obtenidos mediante Licitacion Pablica Nacional, Provincial y/o
Municipai dentro del terntorlo Namonal ya sea como empresa Unica © integrando una U.T.E. de no
mas de dos empresas chha cert;flcacson deberd provenic de las autoridades municipales,
provinciaies.o. nacmnales del pats

Se considerara candicidn favorable a'los efectos de evaluacién de las propuestas quelos oferentes
cuenten con NORMAS [50 14000 0 !SO 9001 actualizadas al momento de la-apertura-de la licitacion.

ARTICULO 21.- APERTURA DE l.A PROPUESTA

‘En el dfa y hora mdlcados en el Decreto de llamado se procederd.a efectuarse la apertura de las
propuestas €n presencia de Ias*ai_.aiorldades que correspondan vy de los proponentes o interesados
gue deseen presenciar) iél acto., A tai efacto, aquellos que se encuentren presentes en el acto deberan
cumglir con las normas de segurldad sanitarias dispuesta por el Poder Ejecutivo Nacional y fa Provincia
‘de Buenas Aires en el marco del
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La presente licitacidn se regird por el sistema de doble apertura de acuerdo al siguiente
procedimiento:

e Se abrird en la fecha prevista para la apertura de propuestas el Sobre N 1
“DOCUMENTACION"..

» Verificada la presencia de la documentacién enumerada para el mismo, se procedera a labrar
un Acta en gue se detallaran las propuestas enumeradas por Grden de Apertura, los
documentos presentados porcada uno de los proponentes y las cbservaciones que cada uno
de eHos mereci6. '

¢ La autoridad que dirija el Acto podrd pedir en cualquier momento, explicaciones a los
oferentes. No se admitirdn otras explicaciohes ni -observaciones que interrumpan el acto,
pudlendo hacerse solo ellas una vez abierta y leida Iz Gltima documentaciénpresentada.

» Las autoridades de la apertura procederan a leer la ndmina de empresas que hayan cumplido
con-el Sobre N2'1, las de aquellas empresas que no hayan cumplido tal requisito, y cudles son
los motivos, dejandose constancia de ello en el Acta de Apertura, asi como toda observacion
que sea f_ormula'da por los presentes referidas a la documentacién presentada por los
distintos oferentes.

» Leida el Acta, serd suscripta por el funcionario que presidié el acto, por los oferentes y demas
asistentes que deseen hacerio.

e Los Sobres N° 2 de las empresas que €n principio hayan cumplido’con'la presentacion de los
items soli¢itados en el Articulo 19 serdn ensobrados en conjunto y quedaran en poder de ta
Direccion. de Compras hasta |a fecha que se disponga para la apertura de fjosmismos.

« Lossobres N° 2 de las empresas que hayan sido merecedoras de no admisidn por cualguiera
de los motivos expuestos en este pliego, serdn devueltos 4 sus representantes en el acto de
apertura o, en caso-de no ser retiradas, para su oportuna destruccion.

o Lasautoridades presentes firmaran-elpaguete que contiene a los sobres N° 2 de los oferentes
‘admitidos. También se invitara a los presentes, que asf deseen hacerlo, afirmarlo.

ARTfCULO 22.- VISTA DE LAS QFERTAS

El plazo al efecto se fija.en dos {2} dfas habiles contados a partlr de 1as cuarentay ocho (48) horas del
cierre del Acto deApertura de’los Sobres N*1: Durante- -el-mismo las ofertas serdn exhibidas en la
Mun:c:palldad {Direccién de Compras) a los fines de quetodos los‘oferentes pueden examinarlas; y
formular las eventuales impugnaciones u observaciones que estimen’ pert:nentes las que deberan
efectuarse dentro de los dos: (2} dias-habiles posteriores al vencimiento del término mencionado.
Cumiplido &l mismo, s& declarara conclwdo ek pertodo dewvistas y las actuaciones-quedardn reservadas
para su evaluamon

ARTICULO 23.- IM?UGNACIONES DEPOSITO

Seglin lo ‘establecido en el articulo 22, dentro. del horario administrativo, -se podran efectuar
impugnaciones al acto y/a contenido de las propuestas, debiéndose adjuntar tantascopias. del.escrito
de impugnacidh como oferentés haya, [as cuales serdn resueltas por LA COMISION EVALUADORA DE
OFERTAS.

Cumplido el plazo establécido no se: aceptaran mas :mpugnacuones o reclamos.

Se establece como presupuesto formal para la viabilidad de las impugnaciories, la constitucion de un
depdsita’ en alguna de las formas previstas en- eI articulo 17 -equivalente ai 3 % del valor del
Presupuesto Oficial. :

El importe del deposno precedentemente establecido sera reintegrado al impugnante sélo en los
casos en que la impugnacién prosperé totalmente. Las presentaciones que no cumplan con el
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depésito previsto en: el praéfé_hfé articulo no serdn consideradas como impugnaciones a la
preadjudicacion.. :
Vencido el plazo | para las im pugnamones, los oferentes podrin coerdinar con la Direccién General de
Compras,. la revisién de las ofértds y las impugnaciones efectuadas, durante los dos dfas habiles
posteriores al vencnm[ento dei plazo para realizar impugnaciones,. a[ solo efecto de que tomen
conocimiento de Jas mlsmas retlren ccopias de los escritos y manifiesten, dentro de dicho plazo lo
que estimen pertmente i

Queda.establecido que no podra acompanarse en tal oportunidad ninguna documentacion que haya
debido ser presentad "en el solire correspond:ente

Cumplides os tramit enalados precedentemente, en cuanto correspondiere, quedara concluido el
periodo de vistas e __pugnacmneg_s Las actuaciones quedardn reservadas para su evaluacidn a fa
Comisién respectiva. :
Se deja expresa constancia que Ia mterposm:on de impugnacionies no producira la suspénsién de la

continuacion del proce;_dlm1entcg

ARTICULO 24.- APERTURA DE LOS SOBRES N°2:

La Comisién de Preadjudlcacmnes realizard la evaluacidn correspondiente de las documentaciones.
admitidas en oportunigdad de Ja apertura del Sobre N°'1 en base a la documentacion presentada por
los oferentes y deter "snara a CUE|ES se-les procederd a la apertura del Sobre N22 “PROPUESTA", ya
cuaies no, en funcid que hayan cumplldo .0 no, satisfactoriamente para [a Municipalidad con lo
requeride en ei presente Pliego para el sabre N°1 denominado “DOCUMENTACION",

En la fecha que deten‘nme la Mumupahdad de Landsy con las mismas formalidades de. la apertura
del Sobre N°1 se procedera ala apErtura de Jos Sobres N2 2 “PROPUESTAS”.

Se procedera a venﬂcar que seiencuentre toda Ia documentacion exigida para este sobre, se leerén
las ofertas proplamenne dichas 1 y se dejard constancia en Acta del monto dé las propuestas, fas ofertas
rechazadas, expresando en cada caso la causa'y a guienes pertenecen'y toda observacion que sea
formulada por los: preggntes e_n:: relacién con el Sobre N°2

Lefda el Acta, serd suscripta por:el funcionario que p_resi_dié el acto, por los oferentes y demads
asistentes gue desee
La documentacién presentada én este caso podra:ser vista y observada/impugnada por los eferentes:
cumpliendo bajo las mtsmas cond&c:ones qgue las descriptasenlosarticulos 22 y 23 del presente pliego.

ARTICULO 25.- RECHA?O DE PROPUESTAS Y RESERVA DE LA MUNICIPALIDAD:

La Municipalidad conserva la facultad de rechazartodas [as propuestas sin que la présentacion de las
‘mismas confiera derer;ho alos, proponentes para exigir su aceptacidn ni a formular reclamo alguno.-
Sera causa de rechazo de las propuestas en el mismo acto de apertura de la licitacién, la omision o
presentacién mcompleta de fos recaudos exigidos en el articulo 19, Sobre N° 1, excepto- la de los
incisos |} y k} de dicho articulo, que podran ser suplidos dentro de las sugmentes 24 horas habiles a la
fecha de apertura de ofertas .

Del Sobre N2 2, “Prd "_’esta” seré causal de rechazo.la omisian de cualquiera de los incisos-1y 2 que
lo integran. :

ARTICULD 26.- EVALU;QCION DE LAS PROPUESTAS Y ADJUDICACION:

La documentacidn. presentada po_""'os aferentes, Sobres N° 1y 2 en su conjunto, seré-analizada por la
-Comisién de- Preadjud["acmne determinara, una vez emitido el correspondiente informe técnico:
por la Secretaria correspondiente, Autoridad de aplicacidn, cual és la oferta més conveniente.

La Municipalidad de. Lands proce Jerd a determinar el nivel de mérito de las ofertas presentadas e
informard de aguella 'que ho se ajUStEI'l a este Pliego o que no alcanzaren el nivel requerido.

14 de 35




la Comisién de Preadjudicaciones podré requerir a los oferentes, para la correcta evaluacion de todas
las ofertas, la informacién complementaria.que estime pertinente para el mejor cumplimiento de su
contenido. Esta informacion complemeéntaria solo padra-aclarar la documentacion ya presentada, no
pudiéndose agregar nueva documentacién gue modifique o complemente la documentacién ya
presentada. '
La.Municipalidad de Lands procederd a adjudicar el servicio dentro del plazo de mantenimierito de
la oferta'y-formalizard el pertinente contrato-del servicio de alumbrado, suscrito por las partes.
La Municipalidad, si lo considera conveniente, podrd solicitar a los-oferentes ampliaciones del plazo
de mantenimiento de fas ofertas a lo cual los oferentes deberdn acceder o de lo contrario retirar su
oferta.
Por otra-parte, se rechazaran las propuestas en casg de comprobarse las siguientes anomalias;
a} Que un'mismo repres‘entan’te.técnico_-se_hall'e designado en.dos-o mds propuestas.
b) Que exista acuerdo tacito entre dos o mas oferentes o representantes técnicos para la misma
‘licitacidn.

26.1 SELECCION —~ METODOLOGIA DE CALIFICACION

A-los fines de determinar la idoneidad de un Oferente para ser preseleccionado, la Comisién de
Preadjudicaciones debera: (1) efectuar un estudio integral de toda la documentacién presentada
por el Oferente conforme los requerimientos de los Pliegos, y determinar la idoneidad de la misma;
y (2} ponderar los antecedentes del Oferente mediante la utilizacién de los parametros que se
describen a continuacién, y- verificar que alcanza el puntaje necesario conforme Tabla de
Ponderacidn.

La calificacidn de'los Oferentés se realizard sobre la base‘de |os antecedentes presentados, tomando:
encuenta la capacidad empresaria del Oferente, para asumir el compromiso.econdomico-financiero,
gue supone la ejecucion de los‘trabaj_o_s y antecedentes demostrativos de la capacidad técnica para
ejecutar. los trabajos del tipo:de la presente Licitacion..

Con el‘objeto de oforgarimportancia relativa a los antecedentes, se indican los puntajes maximos
y minimos necesarios para cada uno de los aspectos a considerar. A fin de eliminar subjetividades
de calificaciéh, se ha establecido una escala.de puntaje y la modalidad de célculo de jos valores
intermedios entre:dichos extrémos. _

El PAE (Puntaje de Antecédentes Empresarios} se-obtiene de |a siguiente sumatoria:

PAE = A1+A2+A3+A4+AS
Para ser preseleccionado. el Oferente deberd obtener como minimo Treinta (30) puntos en el PAEy

ademas deberd cumplir con los puntajes minimos establecidos para cada componente del PAE (AL,
A2, A3, A4, A5)segin se indica a‘continuacion.

Al.Antigliedad-del Oferente.y continuidad de su actividad:

: Puntaje Méximo: 10-Puntos

Puntaje.Minimo: 5 Puntos. -

Corresponderd puntaje maximo DIEZ (10) puntos cuando el Oferente tenga una antigliedad mayor
a Quinca {15)afios ininterrumpidos en:serviciosde mantenimiento de alumbrado publico prestados:
a organismos piblicos. : '
Corresponderé puntaje minimo CINCO (5) puntos cuando-el Oferente, o al_"gUno's de los integrantes
en el caso de UTE, acrediten und antigiiedad igual o:mayor a-cinco {05} afios ininterrumpidos en
servicios de mantenimiento. de alumbrado publico, prestados a erganismas publicos.
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!ecl:os se calcularan con una variacion lingal entre. arnbas extrermnas, Una
omed:o menor al minimo, implicard una puntuacién de CERO {0) puntos

Los puntajes. inter
facturacidn mensual |

A2, Antecedentes de! Oferente en mantenlmlento de Alumbrado Publico

ifPuntaJe Maxlmo 30 Puntos

10 Puntos

Corréspondera pun -aJe mammo de TREINTA {30} puntos cuando el Oferente acredite haber
realizado mantenimiénto de A1umbrado Piiblico de 40.0000 (Cuarenta mif) luminarias de alumbrado
publico durante tres {3) afios [nlnterrumpldos en los dltimos cinco {5) afios prestados-a:arganismos
pdblicos.
Correspondera puntgje m:mmo de DIEZ {10} puntas cuando el Oferente acredite haber realizado
mantenimiento de Alumbrado Publlco de un minimo de 20.0000 {Veinte mil) lurinarias de
alumbrado publico diirante tres (3) afios ininterrumpidos en los Gitimos cinco (5} afies prestadosa
prganismos pitblico
Los puntajes. inter ed:os se calcularan con una variacién lineal entre ambos extremos. Una
ejecucion menor al n‘)mrmo, lmpiicara una puntuacion de CERQO (0) puntos

En caso de UT se conglderara fa stima de capacidades individuales ponderadas por €l porcentaje dé
participacién de cac:{a emp‘résaj@en la asociacién, adecuadas en funcién de la calidad de su
responsabilidad frentg al respectivo Comitente emisor. delantecédente.

A3. Antecedentes def_i_Oferent;é enh mantenimiento de Alumbrado PUblico luminarias LED:
Ma 20 Puntos

5 Puntos
Corresponderd puntaje max:mo de VEINTE {20) puntos cuando el Oferente acredite haber realizado
mantenimiento de Afumbrado PUthO de Veinte mil {20.000) luminarias Led de alumbrado publico
durante tres (3) afios imnterrump[dos en los Gltimoscinco (5) afos prestadosa-organismos plblicos.
Correspondera. puntaje mininio de CINCO {5)- puntos cuando el Oferente acredite haber realizado
mantenimiento de Alumbradg Publ:co de un minimo de Diez mil (10.0000) luminarias de alumbrado
ptiblico:durante tres: t3) anos lmnterrump:dos en los dltimos cinco (5) afios prestados a organismos
publicos. P
Los puntajes intermedios. se calcularan con una variacién lineal entre ambos extremos. Una
acreditacién menor al mmlmcx lmpilcara una plntuacidn de CERQ {0) puntos
Encaso de UT se conmderara !a suma de-capacidades individuales ponderadas por el parcentaje de
participacién de cada empresa; en la asociacién, adecuadas en funcidn de la calidad de su
responsablhdad frente al respectwo Comitente emisor delantecedente.

Ad4. Plan de Trabaijo

untaje?\/ié_ximo: 30 Puntos

untaje Minimo: 5 Puntos

Cada Plan de Trabajo serd cal:ﬂcado por la comision evaluadora, siendo que corresponderé el
puntajé maximo de'TRE[NTA {30} y minimo de CINCO (5) puntos a <criterio de la Comisién
Permanenie de Estud;o de Propuastas de acuerdo:a las reglas del arte v el objetwo de la presente
Licitacion :

As. indices Financieros y Econdmicos

Puntaje Méxjmo: 10 Puntos
Funtaje Mmlmo 5 Puntos
Puntaje maiximt:::'Dler (10} puntos
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Se evaluara la situacién econdimica - financiera del oferente sohre la base de los estados contables
correspondiente al (itimo éjercicio econdémico. cerrado. Los puntajes maximos asignables se
desglosardn de la sigulente manera:

INDICADOR DE EVOLUCION DE | PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA |2 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL
LIO,UIDEZ CORRIENTE. 2 | ACTIVO CORRIENTE / _Fé'_Asj'vo CORRIENTE
PRU EBA_ ACIDA 1 | {ACTIVO.CTE. — BS CAMBIO} / PASIVO CTE.
EN’DEUDAM]ENTO 2 | PASNO-TGTAL / PATRIMONIO NETO
CAPITAL DE TRABAJO 1 -AICTI\.J.OI-'.CORRIENTE— PASIVO CORRIENTE
PATRIMONIO NETO 1 2 PATRIMONIO NETO -
TOTAL 10

TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE

INDICE DE ... ESCALA A-UTILIZAR
0-0,99 ___Malo -0
1-1,29 Regular 0,5
SOLVENCIA 1,30-1,50  Bueno. 1 075
1,51-1,79 Muy Bueno_[ 1
1,80 en + ‘Optimo 2
" 0-0,99 _Male . .G
LQUIDEZ 1 _.—'-'_1,40. ' R‘e'g'qig'r 05
CORRIENTE 1,41 1.6 - Bue._no 0,75
1,61—1,99 MuyBueno i 1 .
2,00.en + ~ Optimo 2
0-050 Malo 0
0,51-0,70__ Regular 0,2
PRUEBA ACIDA 0,71 —0,80 Bueno. . ! 04
0,81-099 . | MuyBueno | 06
lent Optimo 1
Mayora 1,3 Malo Q0
129-110 . Regular__| 0.5
ENDEUDAMIENTO 1,09-0,80_ Bueno 0.75.
0,79-0,50 _MuyBueng | 1.
" 0,49%en- Optimo 2
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INDICE DE ... ESCALA A UTILIZAR
; Menor a 80 Malo Q.
CARITAL DE De 80 3100 _ Regular | 0.4
TRABAIO (En < De 1003 120 Bueng 0.7
millongs de pesos) De 120 a 140 Muy Bueno_| 0,9
: Mavyor a 140 Optimo 1
Menora $150 Malo 0
PATRIMONIO.NETO $150 - $200 _ Regular 05
{en Miliones de $200 -$300 . Bueno 0,75
ﬂesos) ' 5300 - $450 Muy Bueno | 1
Mayor a $450 Optimo | 2

La obtencidn de cer(;: (0) pur{to en al menos dos (2 ) de los indices enuniciados en e} presents,
determinara Ia descai:ﬁcacmn automatlca del oferente.

Los valores de las’ formulas defmidas precedentemente se extraeran de los rubros correspondientes
(active corriente, passvo comente patrimonio neto, etc) de los estados contables del tiltimo
gjercicio econemico presentado por eloferente;

Alosfinesde determ[nar los :ndlces de situacidén econdmico-financiera correspondientes a aqueltos
oferentes que se hallen conformados por Uriiones Transitorias de Empresas, se calculardn los
fndices como se ha establecada en el parrafo anterior para cada empresa integrante, y con ellos se
detérminara el promedro ponderado por el porcentaje de partlmpaczon de cada empresaenla UT,
el que serd adoptad mo mdlce de laUT.

Las situaciones mtexmedlas mereceran puntajes intermedios a criteric de la Comisién de
Preadjudicaciones. i

26.2 ADIUDICACION

Para la evaluacion de cada una de Ias ‘Ofertas se considerard, no solo el preciv-cotizado sino también
Ia capacudad y los éntecedentes de los Oferentes, dado que se adjudicard a la oferta mas
convenienie. segln el'_ ritefio que se detalla a:continuacion.
El oferente que hubiera cotlzado la oferta mas conveniente de acuerdo al Valor de Orden de Mérito
{(VOM) serd el adjudidatario. P
El Valor de Orden de Mérito fin’a‘i para la comparacidén econdmica de las Ofertas se calculara de la.
siguiente forma: P '
Este'valor serd utiliza do para determlnar la adjudicacion.

: % VOM=(0,6xCT} + (0,4xCE)

Se obtendra con 3 crfras decumales

Coeficiente Técnico { tT L
Tiene en cuenta el vai!_or de! puntaje {P}-alcanzado por-el Oferente analizado respecto al puntaje
méximo de los Oferentes preseleccionados:

B.max.: Puntaje maximo de los Oferentes.
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P: Puntaje del Oferente analizado.

Coeficiente Econémico (CE), |
Para calcular el CE se utilizara la siguiente férmula:

CE= (_O.E-.max— O.E)
O.E:.max

‘0.E.max: Oferta econdmica maxima de los Oferentes.
0.E: Oferta econémica analizada.

Si entre las Propuestas presentadas y admisibles hubiese, a criterio municipal, dos o mas iguatmente
ventajosasy mds convenientes.que las demas, la Municipalidad podra llamar a mejorar los precios
en Propuestas cerradas, exclusivamente entre esos Proponentes. En caso de nueva igualdad, se
procederd a publico sorteo entre estos licitantes que _i'g:ua'!_'a_ru.n.:- _

Si entre las Propuestas presentadas existiera una sola Oferta valida, la Municipalidad de Lanus podré
adjudicarle el servicio en conformidad con la Ley Orgénica de las Municipalidades. La Licitante se
reserva el derecho de rechazar todas las Propuestas, sin que su presentacion cree. derecho alguno
a favor de los Proponentes, ni obligacién para la Municipalidad.-

26.3 DESEMPATE DE OFERTAS

En caso de igualdad en el.orden de mérito de las ofertas, se solicitard mediante ‘comunicacion
fehaciente a los respectivos oferentes, que por el mismo medio que remitieran la ofertay dentro del
término del plazo comin que se les fije, formulen una'mejora de ofertas.

Estas propuestas seran abiertas de acuerdo a lo previsto en el presente Pliego. &l sileacio por parie
del oferente invitado a mejorar se.considerard como mantenimiento de su oferta original.

De subsistir el empate, la-Comision de Preadjudicacion asi lo expresara. El Departamento Ejecutivo
evaluara las ofértas y decidird definitivamente sobre la adjudicacidén

En el caso que ese dfa fuese declarado feriado o asueto administrativo, et acto se efectuara e}dia habil
inmediato siguiente,en el mismo ugary horay enforma andloga al dia delacta de apertura original.

ARTICULO 27.- NOTIFICACION

El .acto administrativo de adjudicacién serd notificado en forma febaciente, el plazo para la
presentacion de la Garantfa de Contrato.comenzara a.regira partir del primer dia‘hakil posterior a la
fecha de notificacién.

ARTICULO 28.- CONTRATO: _

281 - Periodo de vigencia del contrato: El periodo de vigencia del Contrato serd de  VEINTICUATRO
{24) Meses contados a partir de fa firma del Contrato del servicio.-

28.2 - Prérroga del Contrato: la Municipalidad tendré opcidn a. prorrogar por el termino de hasta
VEINTICUATRO {24} meses-el plazo y el inonto del contrato. En este caso se notificard a.la Contratista
con’'un plazo.de 30 dias corridos anteriores al vencimiento. La contratista estard obligada a mantener
en dicho-periodo-adicional, la totalidad de las clausulascontractuales.-

ARTICULO 29.- GARANTIA DE. CONTRATO: o
'El'adjudicatario deberd presentar garantia-de cumplimiento del contrato dentro de los cinco (5) dias
de notificada la adjudicacién.
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La garantia de cumplim ento dei;_céz_ntrato serd del cinco por.ciento (5%) del monto total del servicio
adjudicado, Dicha garantia debers %Dnsti_tuir’_se bajo una de las modalidades previstas en ¢! articulo
17 “Garantia de Mantenimiento de Oferta”.
La garantia debetd man;enerse y actualizarse durante todo el perlodo contractual, debiendo
mantenerse la misma e 1 funcmn dei monto contractual vigente.
Serd devuelta al adjudlcatano segun las siguientes pautas:

i Unavez cumpltdo el'contrato a entera-satisfaccion del Municipio.

ii. En proporcmn alo ya cumplldo, para lo cual se aceptara la sustitucion de la garanita para

cubrir los valores resultantes

'\;

ARTICULO 30.- FIRMA q.'jEL tom’jR'A;To:
Se realizara de acuer.do?a'l Art’i'cuéo 3-51 del pliego de Bases y Condiciones Legales Generales.-

ARTICULO 31.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO
El Servicio que se Licita,; Contrata g Ejecuta queda sometido a la documentacion que a coftinuacion
se‘indican corel- mgmer}te orden de prelacién:
a) El presente Pilego de Bases.y Condiciones.-
b) Laley Orgamca de las Municipalidades -
c) El Reglamento de Contablltdad de las Municipalidades de la Pcia. de BuenosAires.-
d} Las amphacu)nes respuestas y aclaraciones brindadas, las verificaciones efectuadas;
las pruebasv demostramones realizadas; [as muestras presentadas; los resultados de las
visitas efegtuadas y demiés documentacion dque, requeridas por las. Condiciones
Partlculares o las Especzf‘cacmnes Téchicas, hubieren aportado a laAdjudicacién.-
e} La Ordenanza General 267/80-
f) La oferta. \- i
) La orden; de compra -

Tado eI[o en cuanta sea compatible con la naturaleza y el régimen de los servicios
que se licitan, vigentes ;a la fecha de ilCitacuén -

Se conslderara DOCUMENTACION ACCESORIA que hard fe en lo pertinente, la que se
indica a continuacién: |

a) Acta ple Inicio: dei servicio.-
h) Las drdenes cie SEI'VICID por escrito que imparta la Inspeccion.-

Con el Cantrato.se f‘rm;aran dos (2) ejemplares de la documentacién licitatoria.-
Un ejemplar quedard agregado a! contrato original y el otro se entregara-al Cantratista, al que se le.
entregara otra copia mas sin cargo *

ARTICULO 32.- DOCUMENTOS QUE DEBERAN PRESENTAR LAS CONTRATISTAS LUEGO DE FIRMADO
EL CONTRATO: :
a) Plan definitivo de tra ba;ps de mantenimiernto preventivo en forima de grafico deGantt.-
b) Noéminade per§0n3| Profes:ona[ Técnico, Administrative y de-idoneidad probada, con que se
iniciara la Iabor; andlcando f
¢) Nodmina de maqumas rumentos,-€quipos y herramientas a utilizar,
d) Ubicacidn del Centra Operatwo v de Reclamos.
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e) Toda esta documentacién deberd presentarse por duplicado, formanda un juego completo,
entro de los cinco (5) dias corridos a partir de la firma delcontrato. '

La Municipalidad los revisarad y en caso de merecer observacion, lo devolvera para su correccion,
debiendo ser esta efectuada y presentada-nuevamente. dentro de los tres (3} dias habiles, siguientes,
Aprobada fa documentacién definitiva, el Contratista deberd hacer entrega de cuatro (4) Juegos de la
misma.
Las copias destinadas al Contratista, serdn autorizadas debidamente por Ia Municipalidad.
El Contratista deberd efectuar los trabajos en un-todo de acuerdo con la-documentacién técnica
aprobada, haciéndose notar empero, que la conformacion de la misma, no libera el cumplimiento
total de los pliegos de la documentacion.
No podra hacerse efectiva ninguna certificacion de trabajos antes de poner término a la entrega de
la totalidad de 1a informacién indicada, a entera satisfaccién de la inspeccién.

ARTICULO 33.- CERTIFICACION:

Dentro de los cinco (5) primeros dias habiles de cada mes se procederd a la medicion del servicio
prestado en-el mes anterior; la que se realizara con la‘ intervencion de’la inspeccién del servicio y el
Representant_e_ Técnico de la empresa labrandose el acta de servicio realizado-

ARTICULO 34.- PRESENTACION DE LOS ZCERT‘IFICADOS:
Los certificadas del servicio se presentaran a la autoridad de aplicacion, en los formularios tipo que
apruebe esta, y-para su recepcidn.debera contar con la siguiente documentacion:
a) Acta de servicio realizado firmada por la inspeccidn del servicioy el Representante Técnico
de la contratista. _
h) Aportes jubilatorios depositados de acuerdo a los porcentajes vigentes de la Caja-de Prevision
Social para Profesionales.de |a Ingenieria.
¢) Lafactura.
d} Polizas de seguro de vida, ART y contraterceros.
La aprobacidn de los certificados por parte de la.autoridad de aplicacidn se producird dentre de los
cinco (5) dias habiles de su presentaciéh. Si se detectaran errores no salvados por |3 empresa, fa
Autoridad de aplicacién procederd a la devolucion‘de los-mismos, y el atraso en gue incurriere en et
pago del servicio por dicha causa no devengara ajuste algunoy automaticamente extenderan el plazo
para.abonar los misrios. - '

ARTICULO 35.- ORDEN DEAPLICACION DE LOS. DOCUMENTOS. TECNICOS:
Encasode dlscrepanma la mterpretacuon de'la documentacién contractual s& regird por los siguientes
prmmplos, salvo mencidn en contra: respecto al punto: cuestlonado

a) Concepcion general de lo particular a lo genera!

b) Concepcidn cronolégica: de lo posterior a lo anterior.-

¢} Concepcidn técnica: 1° Contrato.— 2° Pliegos.-.

d) Las letras prevalecen a las cifras.-

--ARTICULO 36.- MUNCIPALIDAD DE LANUS — FACULTADES:
La inspeccién y control técnico de los traba;os corresponde a Ta MUNICIPALIDAD DE LANUS Tales
funciones serédn ejecutadas a través de la SECRETARIA que ésia determine.
La MUNICIPALIDAD DE LANUS fiscalizard, ademas de la calidad de.los materiales yde lamano de obra,
la‘marcha de los trabajos y el cumpllmie_nt_q de las demds obligacionescantractuales.
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La MUNICIPALIDAD DE;LANUS tendra libre acceso sin aviso previo a los lugares en los gue la
Contratista lleve a cabct las. tareas en cumplimiento del Contrato, inciuyendo talleres, depdsitos u
otras dependencias de Ha Contrattsta o de terceros.contratados al efecto.
Ademds de aquellas otras facultades previstas en ei presente y demas atributos de funciones
mencionados en los Pllegos de esta Licitacidn, la SECRETARIA que LA MUNICIPALIDAD DE LANUS
determine tendra las. ssgmentes
a} Requerir al Contratlsta los documentos e informes necesarios para verificar el ‘adecuado
cumplimientos de sus obhgac:ones
b) Fiscalizar e} cumpllmlento de'las obligaciones de [a Contratista.
¢) Constatar los! mcump}lmientos det contrato por parfe de la Contratista y, cuando
carresponda, éphcar [as sanmones correspondientas
d} Controfar al Contratlsta en-todo lo que se refiere al mantenimiento de las instalaciones
afectadas a [a$ tareas y sefvicios a su cargo.
e} Requerir al Contrahsta Ios documentos y constancias necesarias para verificar el adecuado
umpilmlento por- parte de los subconttatistas que se utilicen en:Ja contratacién con todos
los requisitos Fegales y-verificar que cuentan con todas las habilitaciones correspondientes
a las tareas qde estén ejecutando 0 vayan aejecutar.

ARTICULO 37.- INCORPDRACION DE NUEVAS INSTALACIONES Y BAJAS DE LAS EXISTENTES:

A medida que se vavan lnstalando nuevas Juminarias de Alumbrado Publico, una vez recibidas
definitivamente y/o fmahzado el perfodo de Garantia de la emprésa contratista responsab!e del
servicio, se iran- mcorparando automatlcamente al servicio de mantenimiento estipulado por la
presente Licitacién sin costo Adaclonal alguno. £l manteénimiento por parte de la Adjudicataria serd
realizado eri las mlsmas condlcmnes que para |asya existentes.

Se adjunta al presente Pliego el titimo censo realizado por EDESUR S.A., con fecha
noviembre de 2019, dei Partido:de‘Lanys, en el cual consta la cantidad de [uminarias'y el detalie de
tipo y potencia de las rmsmas Ai respecto se establece que la Municipalidad se reserva el derecho de
dar altas y bajas de hasl;a un dlez por ciento {10%) del total de luminarias, sin efectuar modificaciones
-al monto contractual. 'j

Se estaub[ece que dentro de los primeros 60 dias de contrato El contratista realiZara
uncenso.de las lummarias existentes en el partido. Una vez finalizado el mismo se ajustaré la cantidad
de puntos:de fuz mantemdos ¥ el monto mensual que se origina del mismo.

ARTICULO 38.- INCON\FENIENTES ATRIBUIBLES A LA EMPRESA PRESTATARIA DE ENERGIA:

El contratista comumcara ala Mun:c:palldad por intermedio de |a Oficina Técnica, todafalla atribuible
a fa prestataria de eneggla electrn:a gue proveque interrupciones o altere el normal fusicionamiente
del Alumbrade. Pubhcoﬁ Cada mconuemente de importancia deberd asentarlo en el Libro de Pedidos.-

ARTICULO 39.- ORDENES DE SERV[CIO

Con ¢l objeto de tomar conocmuento de las Ordenes de Servicio y reclamos, un representante de la
Empresa Adjudlcatanajdebera presentarse diartamente a la Oficina Técnica Municipal, en horarios
administrativos. De nos hacerlo }'lgualmente se considera vdlida la comunicacion en la fecha en que
fuera emitida.

ARTICULQ 40.- MATER ALES Y ELEMENTOS A UTILIZAR:

Los materjales y elementos a utlhzar para la ejecucién de todos los. trabajos serdn iguales a lfos
originales, con el. objete deno destrulr el sentido estéfico de las instalaciones; exceptuandose
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inicamente los casos de falta de fabricacién en plaza o aqueilos’que gueden ocultos, siempre gue
igualen o superen‘en calidad alos primitivos.-

ARﬁtULO 41.- CENTRO DE RECEPCION:

Atencién de Emergengias 24 horas. La Empresa Contratista tendra un ntimero de teléfono o celutar
donde la Municipalidad podra efectuar Ilamadas.de EMERGENCIA las 24 horas del dia, incluidos
sabados, domingos y feriados a fin que-la Empresa, solucione :en forma URGENTE problemas
felacionadas con electrificacién o cafda de columnas, sostenes de Juminarias o cualguier otra
situacion que ponga en'riesgo la vida de personas. Este nimero. deteléfono deberé estar a disposicidn
de la Oficina Técnica y de la Direccién de Defensa Civil &l Ter. dia de iniciado elservicio.

'ARTICULO 42.- PLAZOS PARA LAS REPARACIONES:

Para normalizar el funcionamiento de las luminarias, el Contratista dispondra a partir def momento
en que tome conocimiento del desperfecto-de los siguientes plazos maximos:

a) 24 horas cuando se encontraren:
e Una o-mds luminarias apagadas en plazas, puentes.y paseos piblicos.-

» Una luminaria apagada en calles o avenidas que cuenten con iluminacién sdlo en las esquinas o
-con-dos focos por cuadra.-

s Enuna cuadra apagada mas de una luminaria.-

Luminarias encendidas durante el dia.-

b) 24 horas cuando hubiere:
Una luminaria-apagada en cuadras luminadas con tres o‘mdsariefactos:-

c) En otros.casos, 0-en los casos recientemente mencionados cuando mediaren circunstancias
especiales, ta.Oficina Técnica fijard. los plazos correspondlentes por Orden deServicio.-
d) Clausula de excepcion: durante los pnmeros cien dlas del servicio se acéptara que se
tripliquen todos los plazos de reparaciones.

ARTICULO 43.- VICIOS OCULTOS:

Si por cualguier motivo el Contratista falseare. la realidad por medio de engano y/ola tergwersaaon
de los hechos, tanto la-mentira como la-falsa declaracién podré ser consnderada como grave por el
Mumc:lplo, en esos ¢asos, [a Oficina Técnica podra penallzar anforma directa, sin: que-por ello origine
ninglin reclamo por parte: de la-Contratista con una sancién:de hasta ef 20 % (veinte por ciento) del
monto mensual facturado, todo ello sin. perjuicio de la determmacmn que tome la Autoridad que
dispongan el Departamento Ejecutivo.-

ARTICULO 44.- SUSPENSION DE]. SERVICIO:

'En caso de suspensmn del semmo, la Mumupahdad sin perjuicio-de las: penalidades que pudieran
corresponder al Contratista, de acuerdo a lo éstablecido en los Pliegos,. ‘podré. hacerse cargo del
servicio ¢ontratado por §1 mismia- o, de terceros, para ‘su-normal ejecucion. Cuando el Contratista
iricurriera en algunas de Tas causales de rescision del Contrato prevista en este pliego, 0 en caso dela
suspensidn de los servicids, la Municipalidad al sélo efecto de la.continuidad de los: servicios podra
incautarse transitoriamente de todos los -equipos, materiales y vehiculos gue hagan posible fa
prestacién de los mismos. Se descontara: al Contratista de su certificacién mensual, el importe
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correspondiente a los berv;cnos_ 0 prestados sin perjwcm de las demds penalidades que pudieran

corresponder..

ARTICULO 45.- FORMA' DE FACTURACION Y PAGO:

La Empresa Contratlstaa,'__dentro de I;bs dos (2] primeros dfas hébiles subsiguientes-al mes en que presto
el Servicio, deberéd presentar ante e[ Municipio de Lants un informe pormenorizado.de los items a
facturar, a fin que la Setretarfa de Espamos Plblicos se expida sobre elmisma.

Aprobado el informe éncmnado en el parrafo anterior, fa Empresa Contratista presentard una Unica
Factura por prestacionidel Serv;c:]a, detallando los distintos ftems con precio unitario-e importe total
de cada uno, en formaimensual; condicion de IVA Exento.

EFMunicipio abonara. las semcnos prestados, dentro de los quince (15) dfas de aprobadas las Facturas
por parte de la mencmnada SeC{etarla.

Al respecto, se consid rard para la facturacion, un minimo de 900 setvicios. de mantenimiento
mensuales, a los que se adlc:onaran los que correspondan, segun ia certificacién mensual, en caso. de
realizar una.cantidad dg serwc;os que excedan los mencionados precedentemente.

ARTICULO 46.- INSPECCION :

La verificacion y contrgalor de [os trabajos encomendados, estard a cargo de los funcionatios que
designe la Mumupalldad Esta comumcara por nota al Contratista, cuales son las personasautorizadas
para visitar el Centro Operatlvo eh- cualqwer momento sin previo permiso, y cuales estdn autorizados
para dar drdenes escntas con caracter de inspeccidn. La mspeccnon dispondra el nimero de dgentes
necesarios para la veri |caC|on de Ios miateriales, a ejecucion de los trabajos v Ia contratacién de los
mismos. ¢ c

Sera la encargada de realizar |:OS f:'con'troles y tareas administrativas rutinarias para establecer las
observaciones que cor'espondén s’bbre los problemias e inconvenientes propios de los trabajos que
realicen y dar las solugiones que estlmen mas convenientes, en ¢l marce de las estipulaciones de.la
documentacion contractua[ P

La-ejecucion de! servicio se rea]Ezara baio la inspeccién y contrajor de un servicio técnico, de acuerdo
can lo que determin el Plzego de Bases y Condiciones Técnicas. Sera obligacién del Contratista
facifitar a la inspeccidnisu desempeno proveyendo todos los elementos necesarios para-su contralor,
ensayos de caiidad,-medlcmnesy demas gue se detallan en-el Pliego de Basesy Condiciones Técnicas.

ARTICULO 47.- CASO FDRTUITG) O DE FUERZA MAYOR:

La Contratista no tentiré derecho a indemnizacidn por causas de pérdidas, averfas o perjuicios
ocasionadosporsu prdp:a cuipa, falta de medios o errores en las operaciones gue le sean imputables.

Cuando esas pérdida ‘javerlas o perju:cms provengan de culpa de los empleados de la administracién,
o de fuerza mayor b casd fort‘.ulto seran soportados por la administracion piblica, previa
comprobacion fehacnehte de Ias causales

Para fosefectosde fa apl:cauon dei parrafo anterigr se considerardn casos fortuitos o de fuerzamayor
los que tengan causa idlrecta en actos de la administracién publica, no previstos en los pliegos de
contratacién y 105 acontecimient :s de origen natural extraordinarios y de caracteristicas tales que
impidan al contratista E!a adopcg e las medidas necesarias para prevenir susefectos.
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ARTICULO 48.— NOTIFICACIONES:

Las comunicaciones entre la MUNICIPALIDAD DE _LA'NOS y la Contratista se realizardn mediante
Ordenes de Servicio, tickets generados:en Sistema y Notas de Pedido y mediante Tas informaciones
indicadas en-este Pliego v restantes documentas de la. Licitacién.

48.1 LIBRO DE QRDENES DE SERVICIO:

Tendrad hojas numeradas por triplicado. En este libro, provisto por la Contratista, se vedactardn las
Ordenes de Servicio impartidas por LA MUNICIPALIDAD DE LANUS que seran firmadas para.que guede
fehacientemente asentado su- contenido 'y notificacion, por el Inspector de Mantenimiento y por el
Representante; o por el Responsable que la.Empresa haya determinado.

En oportunidad de la firma del Acta de Inicio tanto la MUNICIPALIDAD DE LANUS como Ia Contratista
deberan dejar formalmente. registrados los datos del per_sona_l_que estara. habilitado para producir
Ordenes de Servicio por parte de la MUNICIPALIDAD DE LANUS y-para recibirlas: por parte de la
Enpresa.

48.2 LIBRO DE NOTAS DE PEDIDOS:

El libro de notas de pedidos tendra hojas numeradas por triplicado. En-este libro la Contratista —a
través de su Representante- asentara las observaciones que desee efectuar o pedidos de aclaracién
a las instrucciones que imparta Ja INSPECCION u otras-cuestiones inherentes a las tareas.a su cargo.

En oporiunidad de fa firma del Acta de Inicio tanto la Conitratista como la MU NICIPALIDAD DE LANUS
deberan dejar formalmente registrados. los datos del personal que estard habilitado' para asentar
novedades/observaciones por parte de la Empresa y para recibirlas por parte.de la MUNICIPALIDAD
DE LANUS.

ARTICULO 49.- SANCIONES - TIPO DE SANCIONES Y OTRAS MEDIDAS:

La MUNICIPALIDAD DE LANUS, podré imponer sanciones y otras medidas al Contratista en-caso de
comprobarse incumplimiento de- las-estipulaciones contractuales. Las sanciones se graduardn de
acuerdo:a la gravedad de Ia falta o incumplimiento y-pedran consistit en:

a) Llamado de Atencidn

b} Apercibimiento

¢f Milta:

d} Susperision

e) Réscision
ARTICULO 50.- MULTAS:

Las multas que seguidamente se consignan, estdn referidas a los valores bésicos, las que se enuncian
a-continuacidn:.

a) POR INCUMPLIMIENTO DEL PLAN DE TRABAIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO:

Cuando la marcha de los trabajos:de mantenimiento preventivo no se ajuste alo especificado en el
plan. respectiva y hukiesen sido excedidas las. tolerancias admitidas. por el Art. 7 del Pliego de
Especificaciones Técnicas se.establecerd al final del mes calendario el porcentaje que falta ejecutar,
afectandose a.ese mismo percentaje hasta el uno por.ciento (1%) de '_I’a_-t;d_rt_:e_spondi’en_te_ certificacion
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mensual, con caracter de multa E! porcentaje serd establecido con la Inspeccién con caracter
exclusivo e inapelable. . '
b) POR EXCEDERSE DE }.OS PLAZOS ESTABLECIDOS PARA LAS REPARACIONES INMEDIATAS:
1} Por cada Iampara que permanezca apagada durante [a noche, una vez transcurrido el plazo
fijado para la reparacion, siempre que ello no resuite imputable adeficiencias enel suministro de
energia elécirica debldamer‘lte documentada
H} Por cada’ Iampal’a gue permanezca encendida durante el dia, una vez transcurrido el plazo
maximo fijado para la reparamon se aplicara una multa diaria. acumulativa hasta el valor
resultante, segln Ia SIgmente férmula
P Lok vl

i i nxp
Sd = Mutta por cada Jornada de veinticuatro horas o fraccidn en que subsista (a falia.
M = Monto contractual

N = NGmero total de [amparas comprendtdo en el contrato

P = Plazo total de- vlgenma del Contrato en dias corridos

K= Factor cuyo valor seré: |
TABLA DE VARIACIQN DE K
Para.el dia Categorfa de Arteria

A B
(10 3 1
20 6 2
;30 12 4
42 24 8
§§5° Yy mgmentes 48 16

¢} POR EXCEDERSE DE LATOLERANCIA GLOBAL DE FALLAS ENLAMPARAS:
Sin perjuicio dela aphcgﬁcron de la sancidnpor unidad establecida en el articulo precedente; se aplicard
una multa por exceso, en el ilmlte de falla de lamparas establecido en el Art. 43 del Pliego de
Especrflcamones Tecnloas -
La multa serd diaria y’ CQnSIStH"a en una deduccidn de hasta el urio por ciento (1 %) sobre el monto:de
los certificados. mensuales del rubro mantenimiento. Queda estahlecido que el importe de {a: multa,
sera el maximo apllcab]e por este concepto y por dia, aun cuando en una misma fecha se verifique ia
existencia de porcentajes exceswos de lamparas apagadas durante la noche y encendidas durante el
dia. :
d) POR lNCUMPLIMlENTO DE . PLAZOS DE REPARACIéN DE DAROS Y TRASLADOS DE
INSTALACIONES: :
Por-cada dia de atrasoiée aplicara una multa de hasta el uno por ciento ( %) sobre el monto de los
respectivos certlf'cados mensuales.del rubro mantenimiento.
f) POR INCUMPLIMIENTO DE éRDENES DE SERVICIO;
Se aplicard en cada casn una multa de hasta cinco décimos por ciento (0,5 %), sobre ei monto de los
certificadas mensua[es del rubro mantenimiento, por cada dia en que se verifique el incumplimiento,
Hasta que dé efectivo cumpllmlento a las drdenes.-

g) POR USC DE MATE&IALES INDEBIDOS O TRABAJOSDEFECTUOQSOS:
Por cada caso comproﬁaado se aplicara una multa de:hasta el dos por ciento (2 %) sobre el importe
de la certificacion men_Sua] '.
h) POR EXISTENCIA DEVICIOS CICULTOS
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Por cada caso comprobado, se aplicard una multa de hasta el dos por ciento. (2 %) sobre el importe

-de [a certificacion mensual total.

i} POR FALTA DE EQUNPO DE GUARDIA:

Por cada caso comprohado-se aplicard una multa de hasta el dos por ciento {2-%} sobre el importe de
[a certificacion mensual total.

i} VARIOS:

Toda otra falla no comprendida especificamente en la presente enumeracion, serd objeto de la
penalidad que graduarad la inspeccién, de acuerdo con la magnitud de la misma.y su incidencia en la
prestacién del servicio.

Por no efectuar &l reconocimiento can ld frecuencia indicada en la planilla de recorridas, hasta cinco
décimos por ciento (0,5 %) sobre el monto de la certificacion mensual.-

Por no estar afectados al servicio, la dotacidn. minima de los vehiculos indicados en el Pliego de
Especificaciones Técnicas sin causa justificada o informada a [a Inspeccion, por cada dia en que la falta
se verifique, hasta &l dos por tiento (2 %) de'la certificacion mensual,

Por -ne concurrir diariamente el Representante Técnico, o su/s auxiliar/es, o el Représentante
debidamente autorizado a fin de hacer llegar a la inspeccidn; las novedades del servicio y plan de
tareas para las cuarenta y ocho {48) horas siguientes, hasta cinco décimas por ciento (0,5 %), de la
certificacién mensual.

k) POR FALTA DE REPRESENTANTE TECNICO:

La falta.de Profesional Responsable o-su representante, dara lugar a aplicacidn al Contratista de una
multa diatia de tres décimos por ciento (0,3 %)..

m) POR USAR VEHICULOS SIN ESTAR.EN PERFECTAS CONDICIONES: _

Por colocar lasvehiculos en servicio, sin que los mismos se encuentren en perfectas condiciones de
funcionamiento, seguridad y aseo, por cada uno y pordia, hasta cuatro décimos por ciento (0,4 %} de
la certificacion mensual.

ARTICULO 51.- SUSPENSION DE LA CONTRATISTA!

En caso de rescision del contrato por culpa de fa Contratista, y/o cuando cualquier prestacion de la
‘Contratista adolezca de defectos o vicios im_p_utab]e‘s.al' mismo y la.Contratista ro

se allane a cumplir las resoluciones de ia Inspeccion, y/o cuando la Contratista reiteradamente viole
las estipulaciones del contrato y/o cuando la. Contratista carezca de aptitudes técnicas para la
gjecucion de los trabajos encomendados, la MUNICIPALIDAD DE LANUS:podra solicitar la suspension
‘de la Contratista del Registro de la Municipalidad y también cursar notificacion del incumplimiento a
los registros Nacionales o proviriciales.en-que se encontrase inscripto

ARTICULQ 52:- REPRESENTANTE TECNICO: |
Antes de la iniciacion de. fos trabajos;, el Representante Técnico deberd presentar el Contrato
Profesional visade: por el Colegio respectivo.-

ARTICULO 53.- PERSONAL:

El Contratista empleara el nimero necesario’y suficiente de personal idéneo a juicio de la inspeccion,
La Autoridad de aplicacién podra ordenar al contratista la desafeccion de los obreros que por su
incapacidad, o mala fe perjudiguen la buena marcha de los trabajos, El contratista deberd cumplir con
fas feyes, ordenanzas y disposiciones generales que reglamenten el trabajo. El contratista, dentro de
la suma-total fijada por el contrato, estd obiligado a tener en el servicio hasta su recepeion definitiva
el personal necesario para su prestacién de dia y noche, €l incumplimiento de estasiordenes dard
lugar a la suspensidn del servicio su efectivo cumplimiento, sin reconacimiento de prorrogas
mativadas porestas razones.
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ARTICULO 54.- PAGO [bEL PERSLDN?\L:

El Contratista deberd it’:reditar?él pago puntual del personal que emplee para biindar €l servicio. Si
dejara de-abonar los sé::eldos y'jérnéles serd emplazado a hacerlo dentro de los 5 {cinco} dias corridos
siguientes a su notlflcacmn El: lncumpltmlento de este emplazamiento motivara la suspensién de!
servicio sin interrupc n del plazo contractual (hasta tanto sean abonados [os sueldos y jornales}, Ja
suspension del tramite/de pago delos certificados y/o rescision delcontrato.

Sera motivo del cumplipniento’ de lo anteriormente dispuesto serd debidamenté documentado de esta
obligacién: contractual.}; P
La comprobacién del ctJmpllmlento de lo anteriormente dispuesto serd debidamente documentado
ante la- Autoridad d pllcaCIén, y/o la inspeccién del servicio al extender el correspondiente
certificado de servicio e_trabajo, sin perjuicio de las medidas que oportunamente se pudieran adoptar
a los fines de una mejor verificacion y que el Contratista se obliga acumplimentar.

Si porcausa de aud:tor;as practtcadas por disposicién de fa Municipalidad o por cualquier otro medio
{legara.asu conocnmlento el mcumphm:ento del Contratista y/o sus Subcontratistas, la Municipalidad
queda autorizada a retener los !mportes de cualquier.crédito que el contratista tenga devengado en
virtud del Contrato de que se trata o por cualquier obligacion pendiente a su favor, hasta tanto el
Contratista acredite d satisfaccidn de Ja Municipalidad el cumplimiento’ de tales obligaciones.
faborales, previs_ionaleé y/o de seguridad social.

El Contratista deberd realizar los aportes previsionales a las Cajas respectivas, tantd'en su carécter de
empresaric-como los ciﬁrresponﬂie'htes a su personal.

El Contratista deberd cumpltr Ias reglamentac:ones de cardcter Nacionai, Municipal, de Salud Pablica
y de Trabajo, como asi: Ios convemcs laborales, relativos al personal, siendo Unico responsable de tas
infracciones que mcurr‘a 2o

El Contratista serd responsable, ¥ por tanto se obllga a cumplir y hacer cumplir todas las normas
relativas a Salud y Segurldad en el Trabajo, Ley N"19587, Decreto N° 351/79, Resslucién N° 1069/91
del Ministerio de Tra bajo ySegurldad Social de la Nacidn y toda otra norma que pudiera dictarse sobre
el particular en el futuro Vi qur—f hagan a la creacién y mantenimiento de las Condiciones y Médio
Ambiente de Trabajo.

El Contratista acord Sa contractualmente con el o los Subcontratistas de que el dependan Ia
coordinacion de la Hi ‘ene Seguridad y Medicina de! Trabajo, y exigird de estos el cumplimiento del
Programa de Prevencton de Riesgos Laborales..

El Contratista desrgnara el Profes:onal Especializado que asumird ante las Autoridades Administrativas
Competentes, la inspegcion del ; ser\ncm y como Responsable de la Higiene, Seguridad y Medicina del
Trabajo en un todo d cuerdo a 10 establecido en la Ley N° 19587, Decreto N° 351/79, Resolucién
obligatoria y deberd reahzarse por ascrito- y en forma previa a la firma detContrato-

El profesional demgnado sera responsable por la presentacién. ante la Autoridad Municipal
competente y/o ala msﬂpeccmn (?lel servicioy dentro de los quince (15} dias de adjudicados os trabajos
del Programa de Prevehc:on de Rlesgos Laborales y confeccionaray actualizara en forma permanente
el Legajo Técnico. chh_p legajo deberé_a estar a disposicion de [as Autoridadescompetentes.

El Contratista, de por si, se obliga al pago de las patentes, impuestos, tasas y gravamenes; presentes
y futuros, de cardcter qacmnal mternacmnal o municipal gue lo graven. '

El Contratista reembolsara al Co itente dentro de los tres (3) dias de cualquier intimacién gue le
hicieren, todas las sumgs gue eSt viera obligado a pagar envirtud de reglamos de carécte_rjudicial
o administrativos promowdos, ja sea por el personal del Contratista y/o sus Subcontratistas respecto
de esas personas u orgamsmos '
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La falta- de cumplimiento de esta obligacién dard.derecho al Comitente a proceder a la inmediata
Rescision del Contrato por culpa de la Contratista y a reclamar los dafios e intereses que
correspondan.

ARTICULO 55.- SEGURQ OBRERO: |
Es obligacic’»'n del Contratista asegurar al personal afectado a este servicio en compafiias reconocidas
por la Superintendencia de Seguros, debiendo hacerlo previo al inicio del servicio y por el morito total
de los jornales neécesarios para-la misma; valor que no podra ser inferior:al trece por ciento (13%) del
monto del contrato.-

La Pgliza de Seguro deberé contener una cldusula especial en la que se indique que
no podrd ser anulada:ni modificada, sin previo consentimiento de la Municipalidad.-

En.caso de incumplimiento a lo dispuesta preceédentemente, se suspenderd la
ejecucidn del servicio, sin interrupcién de! plazo contractual.-

ARTICULO 56.- SEGUROS EN GENERAL:

La contratista debera suscribir, por su cuenta y cargo, los seguros que-a continuacién se detallan,

conforme las pautas establecidas-en el inc. “b)” de las Condiciones Generales:

. DE RIESGO DURANTE LA EJECUCION DELSERVICIO:

€| Contratista, previamente a la-iniciacion deberd asegurar el servicio a ejecutaf mediante la
contratacién de un seguro contra todo riesgo por el moento del Contrato. Deberd prever ademds
la ampl[amon del mismo.en el supuesto que deba efectuar trabajos adicionales Al Obtenerse la
Recepcidén provisoria s cambiard €l riesgo .como servicio terminady/o habitado. Los riesgos a
cubrir serdn los siguientes:
1-Riesgo en construccién que cubrird los dafios causadospor:

A- Accién de agentes ‘naturales tales como huracédn, terremoto, lluvia, nieve, aludes,
inundacién, hundimiento o deslizamiento del terreno, caida de rotas, impacto de rayo,
incendio, explosién, etc.

B- Accién del hombre tales como: incendio, caida de aviores, robos con violencia- y en
general fallas humanas: y acciones imprevisibles ocurridas durante la ejecucién del
servicio, tumulto, vandalismo; guerrilla, sagueo, etc.

C- Imprudencia, negligencia, impericia 0 ‘actos. mal intencionados ocurridos durante la

. ejecucian de los trabajos.-
D- Pérdida de Material.
2- Riesgo derivado de |a responsabilidad civilicruzada:
Comprendera la aplicacidn de la cobertura-a cada una de las partes que intervengan directa
o indifectamenite en.la prestacién del servicio.:
3-Riesgos-en los equiposy-en el obrador si lo hubiere:

Deberd” cubrir los dafios causados en las oficinas y galpones utilizados prcwlsor[amente-

durante la ejecucién del servicio,asi como-a las maquinarias de- -construccién, equipos y

herramientas de propiedad del contratista:o.porlos que se haya responsabilizado legalmente.

4-Remocidn de escombros:

Debera cubrir los dafios causados por esta tarea.durante la-ejecucidn.del servicio, asi cemo a

las ‘maguinarias: de construccion, equipos, vehiculos y herrainientas dé propiedad del

contratista o porlos.que se haya responsabilizado legalimente.
5-Riesgos ocasionados en las propiedades del Municipio:

El Contratista deberd asegurar las instalaciones de propiedad del Municipio por una suma

equivalente al monto total del contrato debidamente actualizado, -cubriendo todo riesgo

emergente de cualquier causa derivada:de la-ejecucion del servicio.
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6-Toda aquella cobertura adlmonal posible e inherente al servicio.
. DE RIESGOS DEL TRABAJO* ;
El contratista debera presentar el contrata celebrado con la Aseguradara e Riesgos del Trabaijo,
conjuntamente CDn P
- Constancia de snscnpcmn de dicho contrato expedido por la Superintendencia de Riesgos del
Trabajo. ‘ :
- Némina de perﬁonal destacado n el serviciodenunciado ante [aA.R.T.
- Denuncia de ulbjicacién del servicio efectuada ante laA.R.T:
- Constanciade ¢umphmlento en lo dispuesto por el Art, 12 de la Resolucion 552/01de la S:R.T.
~ Constancia de cumpllmrento de lo establecido en la Resolucidn 51/97 de ia $.R.T (Programa.
de Seguridad).; Do
- Certificado de ¢obertura ;
El contratista serd el dnico responsable de tado accidente de trabajo. que ocurra tanto a.su
personal como al de eventuales terceras subcontratistas, por lo -que debera verificar y dar
cumplimienito a Eas d:sposm;ones establecidas por la Ley 24.557, o la gue en el futuro la
reemplace o haga SUS VECES.
El contratista debera asegurarse contra la responsabilidad que surge de lo mencionado én
“RIESGO DURANTE LA EJECUCION DEL SERVICIO” y mantener dicho seguro respacto de todo
personal emp[eado par eIIa o por sus agentes, contratistas, subcontratistas, para los fines del
contrato.
1. RESPONSAB[LIDAD CiviIL EM ERGENTE DE LA ACTiVIDAD PROPIA DELSERVICIO.
El contratista debera adqumr un seguro de Responsabilidad Civil por un monto equivalente a
Pesos Un Millén S 1.000. GDO) por siniestro, que contemple la Responsabilidad Civitemergente
a consecuencia ge perd:das, lesiones, dafios y/o muerte de terceros y/o dafios a ta propiedad
de terceros, provocados y/’o derivados de la realizacién/ejecucién de los trabajos abjetos de
este pliego. La pcaliza deberd cubrir la responsabilidad extracontractual del asegurado por dafios
materiales produudos a blenes de terceros que concurran en conexidn mediata, inmediata,
directa o mdlreg:ta con ia EJecumon del contrato de. construccmn y/o montaje objeto de
cobertura y que hubleran acaecido en las adyacencias del sitio de desarrollo del servicio, por el
periodo de wgenma del presente pliego. Asimismo, la poéliza deberd contemplar la
-responsabilidad x:ml emergente de la utilizacidn de equipos de los cuales el asegurado se sirva,
utilice o- sean ObjetCI de r:esgo en relacién a sus operaciones o actividades tendientes. al
desarrolio del sepvicio. |
AT AUTOMOTOROBLIGATORIO*
El contratista delaera acrad:tar ante la Autoridad de aplicacion, las pdlizas de seguro Obligatorio
automotor de cada uno de los vehiculos involucrados o que se involucren en la prestacién del
servicio. En el SUpuesto itaso que alguno. de los vehiculos 0 maguinas no posean el seguro
ohligatorio men;::onado deberan adquirif uno én el plazo no mayor a 5 dias corridos, a los fines
de garantizarel ¢ump|rm|ento de las narmativas vigentes en la materia. El mencionado vehiculo
sera desafectadc; mmedlatamente del servicio y solo podra volver una vez asegurado

W, DE VIDA: P
£l contratista debera contr star un-Seguro Golectivo de Vida Obligatorio, que <cubra a todo el
personal: afectado al servicio, de-acuerdo a la fegislacién vigente.

CONDICIONES GENERALES PA DOS LOS SEGURQS:
a) las polizas mencu)’nadas deberan ser emitidas a nombre de la Contratista con indicacion del
asegurado tal cono se halle sgscnto el contrato.
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c)

d)

f)

hy

j)

Todos los seguros deberan ser contratados en Compafiias Aseguradoras dé recanacida-solvencia
y seriedad, a juicio exclusivo de la Municipalidad de Lantds. Asimismo deberd presentar
certificacién’ expedida por la Superintendencia de Seguros de [a Nacion que acredite el
cumplimiento de relaciones técnicas en materia de capital minimo, de cobertura de compromisos
exigibles y siniestros liquidos.a pagar.

El contrafista se obligard a contratar seguros en los cuales LA MUNICIPALIDAD DE LANUS, debera

figurar como coasegurada y/o beneficiaria y se deberd, asimismo, anexar una clausula de “no

anulacion de la pdliza” sin previo consentimiento deeste.

Los seguros tendran vigencia desde la fecha de suscripcion del Acta de inicio.hasta el vencimiento
del plazo de garantia y una vez dictada la pertinente resolucion de Recepcién Definitiva. Se
admitirdn contrataciones por plazos menores, debiendo presentarse la constancia de su
renovacion y comprobante de pago hasta el mismo dia de vencimiento.

Losgastos que.arigine la contratacion de los seguros, serdn a cargo del contratista'y el costo estard
incluido en los.gastos generales. Para todos los casos:las franquicias correspondientes a las pdlizas
contratadas, estardn a cargo del contratista.

Cada uno de los seguros deberd contar con el recibo de cancelacién del premio respectivo..Si tal
premio se abona en cuotas ello deberd.ser comunicado Oficialmente la Autoridad Municipal,

conjuntamente con ef plan de pagos suscrito, debiendo consecuentemente presentar los
comprobantes de cancelacién de cada una de ellas, en las.fechas previstas en el mencionado plan
segtin lo establecido por la Legislacion Vigente.

Todos los seguros deberdn presentarse dentro de los cinco (5) dias de netificado el adjudicatario
del inicio de los trabajos, deébiendo, el de “RIESGO DURANTE LA EJECUCION DEL SERVICIO
constituirse mediante. una pdliza por el monto total adjudicado. De no obtener las pélizas
definitivas en el plazo establecido, podra presentarse un Certificado de cobettura, el que tendra
una vigencia de cinco {5) dias desde |a fecha de presentacién en la Mesa de Entradas.de la
Autoridad de aplicacién; el‘mismo debera cumplimentar todas las disposiciones contenidas en’
este articulo. Sin embargo, no se conformara ningdn certificado de servicio y/o no se¢ autorizard
ningdn pago hasta la presentacion de la p6liza cofrespondientE'

El contratistaserd el linico responsable de.los perjuicios.que ocasionaren la falta.de cumplimiento
el los séguros quedande La mummpalldad de.lanus exenta de responsabllsdad respecto. de
cualquier siniestro gue se produjera.

El contratista adoptard I6s recaudos necesarios a fin de mantener-actualizada la vigencia de las.
pdlizas, sus montos, las cuctas.de cancelacmn el premio, et¢. Quedarido la Municipalidad de Lands

exenta de tal circunstancia.
En cualguier momento, durante ¢l transcurso de la ejecucion del servicio Ja Municipalidad de

Lands podré solicitar a la Contratista el cambio de la Compaiiia.Aseguradora,. siempre que la
misma no satisfaga sus intereses.

Todas las presentaciones deberan serefectuadasen |a Mesa de Entradas de la Autoridad de aplicacion
‘cort anterioridad a la iniciacién-de los trabajos o la fecha de cobertura amparada por [amisima.

ARTICULG 57:- DANOS Y PERIUICIOS:

El Contratista réspondera- directamente ala Municipalidad o a Terceros de los dafios producidos a las
personas o a las cosas, con motivo de lagjecucién de lostrabgjos.cualquiera sea sucausa o naturaleza,
quedandg entendido gue sobre-ello notendra derecho @ pedircompensacion.

Fn ningdn caso la Municipalidad serd responsable de los dafios y perjuicios emergentes de [a
ocupacién temporaria de la propiedad privada hecha por el Contratista en su labor. El Contratista
pondra a cubierto a la Municipalidad de-cualquier reclamo que pudiera originar. &{ uso indebido de
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materiales, sistema d onstruccmn o implementos patentados. En caso de que estos reclamos
prosperaren, el Contra sta debera resﬂtmr a la Municipalidad los gastos y costosa que diera lugar.-

ARTICULO 58.- SUBCONTRATISTAS

de 60 dias de finalizado

El Contratista podra subcontratar con terceros previa conformidad de la Muriicipalidad, salvo lo que
al respecto se dispong "en el Pliggo: ‘de Clausulas Generales.

Ninguna subcontratauoh autorlzada expira-al Contratista de su responsabilidad por el cumplimiento
de las obligaciones emergentes dei Contrato, la que se mantendra si el servicio se hubiere ejecutado
directamente. :

{a Municipalidad no contrae mnguna obllgacmn ¢on los subcontratistas aun autorizados.

ARTICULO 59.- DANOS A LAS INSTALACIONES
tos daflos a tas’ msta[acmnes ocasionados por : accion de terceros, factores’ climaticos, o por defeccion
de sus propios matenaies y/o elementos constitutivos, deberdn-ser reparados por el Contratista,

considerdndose su [mp@ rte mc[uldo en el monto contractual.

ARTICULO 60.- RECEPCION DEFINITIVA

Una vez finalizado &l plazo contractual respectivo, podra tener lugar [a recepcion definitiva que se
efactuara. previa comgrobacmn ciel correcto funcionamiento de las instalaciones especiales que:

hubiere, a cuyo efecto se hardn las: pruebas que la inspeccidn estime necesarias, dentro de un plaze
i plazo contractual

ARTICULO 61.- INTERESES A PAGAR POR SUMAS ABONADAS EN EXCESO:

En caso que se hublerah extendado facturas de servicio por importes superiores-a los que fealmente
correspandieran, por ctr unstancms analogas, se tendrd derecho a exigir al Contratista los intereses
correspondientes a la ‘sumas abonadas en exceso, desde |a fecha del o, 105. pagos indebidamente
efectuados. -
Los intereses se {lqusdaran a la tasa fijada por el Banco de la Provincia de Buenos Aires para los
descuentos sobre. Certtfcados die Servicios y se deducu-an juntamenie con el capiial, de jos primeros
créditos gue tenga qu j’ ercibir el Contratista.-

En caso de resultar msufimente el monto de los Certificados y/o Retenciones de las Garantias de
Servicios y de Contrato, las sumas abonadas en exceso con mas sus intereses, deberdn ser devueltos
por el Contratista e termlnc ‘de diez {10) dias hdbiles contados a partir de la fecha de la
notificacidn, baje ape |m1ento de Rescision del Contrato.

ARTICULO 62.- ERRDRES EN EL ANAL{SIS DE PRECIOS:
En caso de pradumrse errores. ert los insumos de los rubros que integren el item, que no sean
considerados determlrlantes de la nuhdad de dicha cotizacidn, no provocaran el rechazo de la Oferta.

Se exceptlan de esta receptlva Ios calculos de “Salarios Basicos de Convenio” del rubro “Mano de.

obra™ vy los "Honorar[os Profesnonales” los que deberdn ser calculados conforme la normativa
vigente,- : '

ARTICULO 63.- BARRERAS DE DES_VIO DEL TRANSITO:
El Conhtratista debera emplazar: barreras de deswos deél transito, perfectamente visibles e
identificables en todas los lug' es donde su colocacidn sea necesaria. Las mismas deberan ser

confeccionadas de acUerdo col el Plano adjunto. al presente Pliego. Ademds deberd colocar los

carteles que la Oficin

écnica mdique por Orden de Servicio cuando se considere necesario. Todo a
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ARTICULO 64.- CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS:
Las‘caisas de rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de'las Propuestas podrédn surtir
efecto posteriormente, si:se comprobare su existencia durante el estudio. de Jasmismas.~

ARTICULO 65.- MOVILIDAD PARA LA INSPECCION:

Con el ohjeto de agilizar las tareas de la inspéccion, 1a Contratista pondra a disposicién de esta dos (2)
vehiculos de lunes a viernes las 24 hs 3 efectos que la inspeccién pueda trasladarse en cualquier
momento durante el tiempo que duren las tareas y/o emergencias que se presenten. Todos los
vehiculos deberan ser modelas posteriores al afio 2019.

ARTICULO 66.- AJUSTE DE PRECIO:

Los precios son invariables de acuerdo a lo dispuesto por le Ley N2 23, 928/91 de Convertibilidad y sus
Decretos Reglamentarios, Nacionales y Provinciales, modificada por a Ley 25.445 y 25.261 de
Emergencia Plblica y Reforma del Régimen Cambiario.

Cuando el Adjudicatario considere gue se altere la ecuacién econdmica de la prestacion, en funcion
de los institutos juridicos de la-fuerza mayor, de-la teorfa de 1a imprevisién contractual y del principio
de la buena fe que debe regir-en las contrataciones, o la modificacién de componentes impositivos
tanto de I.V.A., Ingresos Brutos o de nuevos impuestos que graven la actividad, asi como las pautas
de variabilidad de precios, éstos podran aplicarse ante eventuales presentaciones por parte de los
adjudicatarios de los servicios.

A todos los efectos se: requiere que los Oferentes.agreguen a la Oferta, la matriz de costos con el
mayor grado de detalle en forma similara la contemplada en-el Decreto Provineial N2 2113/02. Queda
establecido gue resultan de aplicacién supletoria las narmas generales dederecho.

ARTICULO 67.- RESCISION DEL CONTRATO:
La Municipalidad se reserva gl derecho a rescindir. el contrato suscripto de acuerdo a lo establecido
en el articulo 44° del Pliego de Bases'y Condiciones Generales.-

67.1 RESCISION POR EL COMITENTE:

Ef Municipio-tendra derecho a resolver el Contrato en los siguientes casos:
a) Cuando la:Contratista sea culpable de fraude o-grave peligro o contravenga las-obligaciones
y condiciones estipuladas en la contratacién,
b} Cuandola Contratista-se exceda sin-causa. jUStiflcada del plazo-fijade en los Pliegos; para la
iniciacidn de los trabajos.:
¢} cCuando'la Contratistano Hegare a justificar la falta de ejecucién de las tareas programadas
y/o los trabajos de mantenimiento correctivo-o de urgencia.a su cargo. A este efecto se
considerara causal deirescisién la no ejecucién-del cincuenta por ciento {50%) de las tareas
£en’un mes.
d) cuando la Contratista. infrinja las leyes deltrabajo.
e} Por deficiencias reiteradas en-el normal desairollo de los. trabajos, debiendo haber sido
comprobadasfehac:entemente
fy De habertransferido o.cadido el-contrato enforma total o parcial..
g) Por falencia, concurso u otra causa que determme incapacidad-de la Contratista a decisidn

del COMITENTE
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h) Cuando el monto de las pe nahdades aplicadas en un mes calendario, exceda el quince par
ciento {15%} del total fa;:turado en ese periodo, todo ella sin perjuicio de la aplicacién de las
multas en que hubiere incurrido el adjudicatatio.

iy Cuando la sum:';a de la tataildad de las penalidades aplicadas supere el ochenta y cinco. por
cierito (85%) dei monto de ia garantia de ejecucién del contrato.

i} Pordisolucion ¢ 0 ilqmdaclon de la Empresa Contratista.

k) Porfalta de cur_pph_mlen__to reiteradamente a Ordenes de Servicio.

67.2, CONSECUENCIAS %bE LA RE?S_CISION POR EL COMITENTE:

Dispuesta la rescision e! CONTRATO por el COMITENTE, ella tendrd las consecuencias a continuacion

sefialan: : 2o

a} La Contratista: respondera por los perjuicios que sufra el Comitente a@ causa del nuevo
contrato que se celebre para la continuacion de las tareas de mantenimiento o por la
ejecucion d:reqta de las: ‘mismas, con los siguientes: alcances:

n los supuestos que la Contratista sea culpable de fraude, grave negligencia

‘o contravenmon a las Ghligaciones contractuales o que se exceda del plazo

‘ para el mzmo de. los trabajos, independientemente de} page de los dafios y

: perjmcms pertinentes, perderé el Fondo de Garantia.

i En los demas casos de rescision por culpa de fa Contratista, éste perderd el

ondo cie Garantia y respondera.por los dafios y perjuicios que excedieran del

: monto de dlcho fonda.

b} ElComitente ttbmara ‘si{lo ¢ree conveniente y previa evaluacién convencianal sin aumento de
ninguna especie, los equtpos y'materiales para la continuacién de lastareas.

c) Llos créditos que resuiten por los materiales que el Comitente reciba, en el caso del punio
anterior, por la liquidacién de partes de- trabajos terminadas o incenclusos quedaran
retenidas, a la resulta de {a liquidacidn-final de los trabajos.

d) Enningln casd la Contratistatendra derecho al beneficio que se obtuviese en la continuacion

56 especto & los precios del Contrato rescindido.

67.3. RESOLUCION POR PARTE DE LA CONTRATISTA

La Contratista tendrd derecho 5 solu:ltar la resolucion del Contrato, en'los siguientes casos:

a} Cuando el Comltente suspenda por mds de tres (3) meses la ejecucion de las tareas, salvo
razones de fuqrza mayor, por hechos imprevistos o que previstos no pudieran evitarse.

b) En caso fortuito o de fuerza mayor, que imposibilite el cumplimiento de las obligaciones
emergentes dgl Contrato

¢) Cuando la Coﬁtraﬂsta se vea obligado por causas imputables al Comitente-a suspender las
tareas por mas de tres; (33 meses o a reducir el ritmo previsto en mas de un 50 % durante
cuatro (4) meses, comd consecuencia de fa faita de cumplimiento en termino por parte del
Comitente de }a entrega de los eleméntos o materiales que se hubierecomprometido

67.4. -'CONSECUENC!AS: DE L'A-RESOLUCIGN POR PARTE DE LA CONTRATISTA

Producida la resoluuoh del Contra o, en virtud de las causales previstas en el Inciso-anteriof, ella
‘tendrd las-siguientes consecuent:[és

a) Liguidaciona favor de 1a Contratrsta, previa valuacidn practicada de comun acuerdo con él,
sobre la baseide los premos costosy valores de plaza de los impartes de los equipos,
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herramientas, instalaciones, atiles y demds enseres necesarios para las tareas, que el

Comitente requiera y la Contratista acepte entregar.

b) Liguidacién a favor de la Contratista, del importe de los materiales y partes

componentes acopiadas 'y las contratadas, en elaboracidon o en stock que sean

recibidos y necesarios para la ejecucidén de Los trabajos de mantenimiento, a Jos

precios de contrato.

¢} Si hublere trabajos: ejecutados, la Contratista debera. requérir de inmediato [a
Recepcion Provisional de los mismos, debiendo realizarse su Recepcion Definitiva
uria vez vencido el plazo.-de GARANTIA.

d) Liguidacién a favor de la Contratista de los Gastos Generalescomprobados.

e) No se liquidard a favor de la Contratista suma alguna por otros. conteptos que los

enumerados en este Inciso.

ARTICULO 68.- COMPETENCIA JUDICIAL

‘Para.todas aquellas cuestiones judiciales, las partes se someten, con renuncia expresa de
tro fuero, a la jurisdiccidn de los Tribunales Contencioso Administrativos de ia
Buenos Aires, con asiento.en la ciudad de Lomas de Zamora o los que en el
placen para el partido de Lands, con renuncia expresa a cualquier otro fuero
istinta que por cualguier causa pudiera corresponderle, constituyendo
jales-en los-indicados ut-supra y/o en el que indiquen en el CONTRATO en
rse y en los que serdn vdlidas todas las notificaciones fehacientes que-se
ellas sean las mismas judiciales o extrajudiciales, salvo las notificaciones
realicen a la Municipalidad de Lanqs, las-cuales deberan ser-efectuadas en
polito Yrigoyen 3863 de la ciudad de LanUs, Provincia de Buenos Aires.
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ANEXO

MUNICIPALIDAD DE LANUS

“SERVICIO DE MANTENIMIENTO INTEGRAL Y EFICIENTE DEL ALUMBRADO
PUBLICO EN EL PARTIDO DE LANUS™.

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

Art. 1°; OBJETO DE LA LICITACION: La Municipalidad llama a Licitacion Plblica para
contratar el SERVICIO DE MANTENIMIENTO INTEGRAL Y EFICIENTE DEL
ALUMBRADO PUBLICO EN EL PARTIDO DE LANUS, incluyendo todas las
instalacicnes de Alumbrado Publico existentes en el territorio del Paitido de Lanus, las
cuales se detallan en el Art. 1°del Pliego de Bases y Condiciones Legales Particulares.

Art. 2°: ALCANCE DE' LOS TRABAJOS:

Los frabajos inherentes al mantenimiento de las instalaciones de alumbrado publico

comprenden:

a) Relevamiento de la zona licitada, presentacion ante fa Municipalidad deLants.

b) La conservacién y los mantenimientos de las redes de alimentacion propias del
servicio aéreos, a partir de los puntos de toma de energia eléctrica y hasta los
tableros de derivacion.

¢} Laconservaciony el mantenimiento de [os conductores de derivaciéna luminarias.

d) La.conservaciony el mantenimiento de las luminarias y-sus respectivas columnas
ylo sopartes, cualquiera sea el tipo de éstos (incluyendo la limpieza y pintura de
ambos):

e) La conservacién y el mantenimiento de los elementos de comando (sean laves
thanuales, contactores, interruptores fotoeléctricos) y de seguridad (fusibles de
cualquier tipo).

f) La reposicién de ldmparas, cualquiera fuese fa causa que lamotive.
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g) El encendido y apagado cle:___as ldmparas, tanto automaticas como manuales.

h} La reparacion yla repos:clon de todos los elementos que resulten dafiades per

accion . de terce_ro_;s,- por ef_‘gotps_ climéticos o por cualquier otra causa.

i
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i) El traslado de las instalaciones, cuando ello resulte necesario y/o indispensable,
‘en razon de obras municipales, trabajos de los prestadores de los servicios
ptiblicos y construccién y modificacién de inmuebles. Se excluye de esta obligacién
el caso de remocion de instalaciones pot ensanches decalles.

j) Los trabajos complementarios para la reparacion y/o reposicion de todos los
glementos que falten, que se encuentren dafados o en mal estado con
anterioridad a la fecha de la presente licitacion.

k) La verificacién de los valeres de resistencia eléctrica de puesta atierrae integridad
fisica del sistema de puesta a tierra.

I) Todo lo relacionado con la seguridad eléctrica y mecanica tendiente a conservar
las instalaciones en condiciones normales dée funcionamiento

Enlos casos que se requiera el cambio del artefacto luminico, el mismo estara a cargo

de la Municipalidad.de Lanls, guien sera responsable de la provision del mismo.

Todo material hecesario para el cumplimento de. estos objetivos, con excepcion del

artefacto luminico, sera provisto por la contratista.

En caso de prérroga de los servicios se debe seguir con fa periodicidad de las tareas
correspondientes :al Plan de Trabajo Definitivo.

Art. 3°: RESPONSABILIDAD:

El contratista es responsable por fa prestacion del servicio durante las 24 (veinticuatro)
horas de todos los dias comprendidos en-el plazo de contratacion, sin excepcion alguna.

Art. 4° PLAN TENTATIVO DE TRABAJOS:

El oferente debera agregar a su oferia el cronograma tentativo de: las tareas de
‘mantenimiento integral y eficiente a lo largo de los veinticuatro (24) meses, en forma de
grafico de Gantt, y sobre la base de las disposiciones dél presente P'!ie_g_o&.

Art. 5°; PLAN DE TRABAJOS DEFINITIVOS:

En-funcidn de lo. establecido en el Art. 2, los trabajos y plazos indicados en el presente
pliego y el plan tentativo de trabajo que debera presentar el contratista .s_eg__L‘Jn lo
establecido en el Art. 4, se definira el plan de_trabajq-.d_eﬁnit'i\_.foen'fo_rm‘a_ conjunta con la

inspeccion.

En caso de prérroga de los servicios se debe-seguir con la periodicidad de las tareas

correspondientes al Plan de Trabajo Definitivo.




Art. 6% SECTOR ’c;;om'i:'RENal_D_f_o EN EL PLAN:

Son motivo del presente Contrato todas las arterias, avenidas, boulevares, plazas,
parques y demas- espaclos verdes y asi como espacios exteriores de los edificios

plblicos comprendldos; entro c:[e! perlmetro del Partido de Lands..

Art. 7°: PLAZOS:

Los trabajos deben ser é’tota!merﬁte -i‘ealizados dentro del plaze estipulado en el Contrato,
debiendc ajustarse las‘-_operacmnes de mantenimiento preventive a los requerimientos
técnicos, periodicidad y plazos parclales de ejecucién que estipula el presente pliego y

el plan de {rabajos defn;,utwosi_ Art5

Establéese una tol'era[icia ded[ez 1 0) dias corridos a partir de la fecha programada
para iniciar cualquiera ; égfde las épéraciones'inherentes al mantenimiento preventive, o
igual plazo para fma[izér tareas cuando ello tenga origen de imposibilidad material de!
Contratista, deb|damer;te Justlfzcada Igualmerite la Inspeccién podra postergar por el

lapso que considere necesano ‘el comienzo de las tareas o su -desarrollo, cuando-asi lo

exijan las condiciones q;llmatlcaﬁs imperantes.

Encuanto aias 'operaCE}:;‘)ne_s poaf_.dém'anda, las mismas deberan ajustarsea los requisitos
técnicos y plazos maximos de intervencién fijados en los Articulos 36 y 39 sin admitirse

tolerancias de plazos

Relevamiento: Se’ haré de tocla ia zona licitada, en un plazo de 30 dias de comenzado

el conirato. El re%evami_ento con5|5t|ra en la confeccidn de planos, planillas y memorias.

descriptivas-gue dejen: ""erfectamente establecidas y georreferenciadas:

a) Ubicacion iéie las Iuininarias.

k) Gantidad cie !umlnarzas

c) Tipo.de Iuminana "

dyMarca y mbdeio de artefacto ylo lampara.

) Tipo de mstalacmn (soporte alimentacién, etc.)
# Potencia de la [umm"

) Acmonamlemo
h) Observam@nes deinterés (estado general de elementos, estado de la

columna, egtc._).




Este relevamiento se entregara a la Municipalidad para su aprobacion y deberé hacerse
en formato digital. E! mismo se debera mantener actualizado mediante las novedades
informadas por libro durante ta contratacion.

1) Mantenimiento: El plazo total que comprendera el Contrato de Mantenimiento
es de veinticuatro (24) veinticuatro. meses corridos. El servicio podra ser
prorrogado, a exclusiva opcién de la Municipalidad de LanUs, por dos periodos
de doce (12) meses en forma consecutiva.

2) Relevamiento: El contratista debera presentar el relevamiento técnico dentro de
fos treinta (30) dias corridos a partir de la entrada €h vigencia del Contrato.

3} Mantenimiento por Demanda: El Adjudicatario lo atendera, segutn el art. 36
y 39.

Art. 9° INVENTARIO DE LAS INSTALACIONES:

Durante los trabajos de mantenimiento preventivo, en caso de no estarlo, se procedera
a numerar los piquetes, de acuerdo con el siguiente criterio:

a) La numeracion se efectuara por arteria sera correlativa para todos los piguetes,
y observara el criterio-del sentido creciente de la numeracion de los: inmuebles
frentistas, asi como los lados par & impar, en su caso, uoira variante que se-estime

conveniente.

b) Para las instalaciones en suspension; los-niimeros.seran pintados en la carcasa
de las luminarias, cuidando qué por su tamario y orientacién resulten visibles
desde la calzada. Silas suspensiones estan sujetas a columnas, se pintaran éstas
con el mismo n‘UmE'ro-agregan'do 1 0 2 seglin séa vereda par o impar ubicandolo

a 3 metros sobre él nivel del suslo.

¢} Para las luminarias fijadas a columnas con pescante, los nimeros seran
pintades en el fuste de estas ditimas a.3 metros del suelo orientados hacia la
calzada, Si una columna soporta mas de una luminaria, cada una de estas serd

identificada con letras mayutsculas visibles desde el suelo.

d) Para los conjuntos .'de.-_'iuminarias._ﬁjadas a.columnas rectas, los nimeros seran
pintados de -ac‘:u‘erdo alo indicado en c_)__y.compiementafiame_nte cada [uminaria




serd identificada ¢on una: letra mayUscula correlativa, a pintar en su carcasa de

modo que resulte: sible c[esde el suelo.

e) Las tomas, sean en pared o en buzén, seran numeradas de acuerdo con lo

establecido en a) =’ ntepomendo al nitmero respectivo la letra T.

Los n(meros ¥ letras d,e -identifi_;oa{;ién séran pintados con pintura apta para intemperie,

de color a determinar. :

Art, 10°; DOTACION MINIMA DE MATERIAL RODANTE:

‘Se constifuira la dotai‘,ién -mit‘jirria de material rodante y equipos de acuerdo a lo

establecido en Ios-A‘rtiéulos- 11_

A los efectos de cumpllmentarse con la verificacién de los equipos a utilizar en el

servicio, establecido en ei Art ‘14 T2 debera tener presente:

a} Todo Oferente debera presentar el listado de los vehiculos que se detallan en
el Articulo 11 con la presentamon de la documentacion correspondlente a estos'y

SUs equipos, respecto a propledad o compromiso de compra oleasing.

b} Si el Oferente, ptare %_pq;r presentar vehiculos de tres (3) afios de antigiiedad,

queda relevado: de la o%:i[igatorie‘dad de presentar los equipos montados,
pudiéndolo hacer por separado Y debiendo cumplir cor lo expuesto en el punto a)

del presente arﬂculo

Art. 11°: VEHICULOS -EQ_uiPds- SUGERIDOS:

Para cumplir ef;menteknente Ios traba;os contratados, el contratista dispondra de una
flota autormotor necesana y suf c;lente para dar efectiva respuesta al plan de trabajo
descripto en el pllegoi e condiczones generales y particulares; tanto en la cantidad de
vehiculos -como en ias caractenstlcas técnicas de los mismos, el OFERENTE debera

detallar y presentar un listado de !os equipos con las caracteristicas de los mismos que

considera riecesarios para la prestacmn del servicio.

La fiota de vehiculos poseera una antigitedad maxima de 5 afios

De la totalidad de los Veh[cutds etallados por el oferente, se acepta que presentare: al

MENoS COMpPromiso de com; de los vehiculos y equipos. detallados en la flota,

debiendo presentar e:; este c__ ) -un certificado: de capacidad Econdmico — Financiera,

extendido por Contadbr Pubhco refrendado por-el Colegio de Profesionales de Ciencias
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Economicas, en el cual conste, que las disponibilidades, una vez deducidas las sumas:
correspondientes a compromisos firmes asumidos con terceros y deudas de cualquier
tipo, son suficientes para el pago de los equipos y vehiculos, con anterioridad al cobro

del sexto mes de servicios prestados.

En cuanto a las herframientas serdn del tipo y calidad al igual que cantidad adecuada,
para que todos los equipos de trabajo, puedan aterider eficientemente.los mismos dande
cumplimiento a las normas de seguridad eléctrica vigentes. La Municipalidad se reserva
el derecho de exigir el cambio de la o las unidades que a exclusivo juicio de la

Inspeccion, no retinan las condiciones exigidas en el Pliego.

Esta terminantemente prohibido, (y el Contratista serd responsable exclusivo) que el
personal .de la misma conduzca vehiculos, sin registro de conductor expedido por

autoridad competente.

En caso de incumplimiento, se aplicaran las sanciones vigentes por, las leyes de
‘transito.
CLAUSULA DE EXCLUSION

A fin de ser considerado como oferente habilitado, indefectiblemiente debera cumplirse

con lo especificado en el presente articulo.

El Municipio podré inspeccionar en forma previa a la pre: adjudicacién el parque
automotor de los oferentes, siendo MOTIVO DE EXCLUSION de la oferta aquelias que
presentaren divergencias entre el parque autémotor ofrecido v el real inspecciohado.

Lo expuesto precedentemente es aplicable para todos los vehiculos detallados en et

presente. articulo.

Se. deja establecido asimismo, gue el mode]o del vehlcuio serael de su fabricacidn y no

eI de su patentamlento
Art. 12°; DE LOS VEHICULOS:

a) -Los vehiculos. seran plntados o] ploteados con colores uniformes,

dlstlngulendose la parte inferior {vehiculo) de [a supenor(equapo)

El Adjudicatario debera cumplimentar este requisito.dentro de los treinta (30)

dias de iniciada la prestacion del servicio.-




b) Todos los vehiculﬁ_oé%?_de trabajo, deberan estar provistos de balizas
destelladoras p%r.a el trébajc_) diurmno y nogturno.
¢) Con oaracter obhgatorlo los vehiculos deberan llevar un cartel identificatorio

sobre la carrocerla ] partes astructurales del vehiculo, con la siguienie leyenda

visible desde todos sus; angulos {(Frente, Trasero y Ambos Lateralés):
“AL SERVBCIO DE LA MUNICIPALIDAD DE LANUS"
“Ma@teplmlento del Alumbrado Pdblico”
- EMPRESA:
'VEHICULO:
RECLAMOS:

d) A los efe’this de un eficiehte enlace, los vehiculos detajlados en el plan de
trabaijo definitiffo debefféri contar con GPS incorporado y equipos cor sistema
de TELEFONEA CELULAR MOVIL de comunicacion.

Art. 13% COMUNICACION

En lostrabajosque se! hcntan sera obizgatona la comunicacion entre el Centro Operativo,
la Muricipalidad y los Veh;cuios detaiiados en el plan de trabajo definitivo y la Inspeccion,
para lo cual el Contratlsta esta obligado a presentar el detalle de los -equipos de
TELEFONIA MOVIL. a utiiizar y e[ contrato con la prestadora del servicio, a partir de la

fecha.de contratacton
Art. 14°: MUESTRA E.E Eouipcjs:--

A los (7) siete dias da la fecha de adjudicacion, el contratista presentaré en el sitio que
la Municipalidad dlsponga el total de los vehiculos detallados en su propuesta y aquelios
gque admiten precontrato de Iocaclon segln el Art. 12 justificando en cada acto, el

dominic con Titulo de Propledad y comprobante de pago dé la dltima patente y de

corresponder certiflcado de ; ,[:flcamon técnica vehicular, Luego de efectuada la

verificacion, se Iabrara un aci gnd[cando las caracteristicas del vehiculo, ndimero de

patente, motor, chams y nuimé rcfﬁ de cod[go identificatorio del equipo sobre el montado

(0. preseritado). Esta tmsma lependencla podra rechazar todo vehiculo que no redna

las condiciones mlnln;;:as requ__endas.
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El Contratista debera, con caracier obligatorio, afectar al servicio los vehiculos censados.
y aprobados en la-verificacion.

El contratista no podra dar de baja ningun vehiculo sin comunicarlo antes alComitente,

y de igual manera cualquier otra variacién en él parque automotor.
Art. 15°: EQUIPOS:

Los equipos que deben estar montados sobre.los vehiculos y que fueron detaliados en
los Articulos 11, seran. hidroelevadores de dos brazos articulados con barquilla de
seguridad, debiendo tener en todos los casos doble comando (en barquilla y sobre base
de giro del brazo inferior) y'todo el conjunto una rotacion de 360°.

Art. 16°: DOGUMENTACION FOTOGRAFICA:

Duranie el periodo de ejecucion la contratista debera documentar.en forma fotogréfica.
las situaciones que la inspeccion de obra determine. Las fotografias deberan ser
eniregadas sin cargo, en un soporte digital del tipo pen drive, én una calidad minina de

mil novecientos veinte (1920) por mil ochenta (1080} pixeles.
Art. 17°: CENTRO OPERATIVO:

El Oferente se procurara dentro del Partido de LanUs, un predio desuperficie suficiente
para atener las siguientes nécesidades debiendo adjuntar al Sobre N° 2, como minimo,.
el precontrato de locacién o compra, comprometiéndose el Contratista a alquilar o
adquiirir dentro de los treinta (30) dias posteriores a la adjudicacion, el predio. destinado
a deposito de materiales, estacionamiento y taller de reparaciones, por el periodo de

vigencia del servicio y su eventual prérroga.

a) Taller de Reparaciones: Equipado con maquinas, equipos y herramientas
adecuadas: para efectuar el acondicionamiento de los componentes de las
instalaciones, &si como el instrumetital que permita efectuar mediciohes eléctricas
y luminotécnicas.

b) Depésito de Materiales: El Contratista debera poseer todos los materiales

necesarios para el normal desenvolvimiento del objeto del presente contrato

siendo su exclusiva responsabilidad cualguier carencia que pudiese suscitarse.

¢) Estacionamiento: Como. miimo-para la totalidad de los vehiculos detallados
en el Articulo 11.
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Art.18°: EQUIPOS AD! LE:
E TRATISTA:

Para las tareas de apéyo el Conratista debera poseer y mantener en condicicnes de
funcionamiento, y a disposmuon de la Inspecmon Los elementos que a continuacién se

detallan, en cantidad suf clente ios Rangos son los minimos, no excluyente.

TELURIM ETRO Medldor de Puesta.a Tierra.

Puede. sera operado a; baterla sistema de lectura Digital @ Analégica, con por
lo menos 'tres (3) eiectmdos de referencia, Manual de Uso, Accesorios,

Estuche porta equrpo_.oomple_to.

Se adjuntéra certlflcado de contraste, por Laboratorio reconocido (INTL u

otro), de na mas de velnte (20) meses de expedido,

MEGOHMETRO Med[dor de Aislacidén.

Caracterlshcas Generales idef anterior, Rango de Tensién de salida: de
250/ 500 f 1000 / 25(30 V.

‘PINZA AMPEROMETRICA Digital o Analégica.
Rango ca 0 & z‘ 15;’40! 100 A. Rango Tension: 0 — 150/ 300/ 600 V ¢.a.

Accesonos Estuche Certlflcado de Contraste idem anterior.

SISTEMA DE MEDIGION DE POTENCIA INTEGRADOR:

Digital, cqn medic simultanea -de Cofriente, Tension, Potencia Activa,

Aparente y Factcf Potencia. Medicién de Armonicas y su Poiencia.

it

Accesorio%. Estucfpe--_y Certificado de Contraste {dem anterior.
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MEDIDOR DE ESPESORES (PINTURA y RECUBRIMIENTOS
GALVANICOS)

Sera del fipo digital autorango adecuado para la medicion de los espesores
de pintura y de recubrimientos- galvanicos de materiales ferrosos y no

ferrosos.

PROBADORES DE TENSION:

Rango: 24 a 500V c.a., 115a 750 V c.a.

LUXOMETRO:

Segiin Norma del Comité Internacional de: iluminacion CIE Auto-Rango: 0 a
200.000 Ix ~ Espectro 380 / 760 nm. Curva: V (Lambda).

Con sondas para medir dispersion UVA — 365 nm.
UVB -~ 313 nm.
UVC — 254 nm.

Con salida a interface RS 232, Accesorios completos — Estuche — Certificado

de Contraste:

Art. 19°; DOCUMENTACION DE LOS TRABAJOS:
A).Parte de labor semanal:

El Contratista confeccionara un parie de Labor, efectuado dentro de los siete: (7)
dias inmediatos anteriores, €l que consignara las operaciones efectuadas por
déimianda y por programa, con detalle de la ubicacién y-tipo de tarea realizada.

E! parte d& Labor se confeccionara por duplicado; en el Centro Operativo guedara

un ejemplar en poder de este, y el restante en poder de lalnspeccion.
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B) Hojas de ruta de Ios._;-\?_ré'c__?.orridos:

Se ajustaran a Io establecido en el art 37.

C) Planos de regorridos:
Se ajustaran a ]q estab_le%:idb en-el Art. 37.

D) Plan definiti\éio de tra%ba;os:

Del plan deﬁmtwb de trabajos al que se refiere el Art. 5, obraran sendas copias en

el Centro Operativo en eI Centro de Recepcion de Reclamos, y en ia oficina de |2

Inspeccion.

E) Ordenes de éervic-io;:

El Libro de Ordenes de Semmo permanecerd en poder de la Municipalidad,

Las Ordenes de'E eNIGiO quedaran identificadas con. la fecha y hora de emision y

F) Notas: de Ped:do

El Libro de Notas de F’edsdo ‘permanecera en el Centro de Recepcidn de Reclamos,

y al término det’ [:,tlazc contractual quedara-en poder de la Municipalidad de Lanus.

Las- comumcacm _es llevaran facha y hora de emision y el plazo maximo para

notificarse es dei eis (6) horas

G) Estadisticas:

El Contratista Ilaff_v'ara .IasE}es;_tadis'ticas que, acerca de ias instalaciones y el

cc)mportamie'nto." e sus élementos constitutivos, requiera la Inspeccion.

En particular, es“tas estadist{cas podran referirse a:

1) Morta[:dad de lamparas por tipo y potencia.

2} Decrec1m|ento del el luminoso en funcién de la disminucion del flujo

emitido por lgs 1&mp y del grado de ensuciamienio de lasluminarias.

on fallas y tipo de lasmismas.
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4) Numero de capacitores con fallas y tipo de las mismas.

5) Dafios registrados en las instalaciones y elementos afectados por los

mismos.
8) Rectamos recibidos y reclamos atendidos.
7) Tiempo promedio de intervencion correctiva, por tipo defalla.
8) Mortalidad de luminarias LED, falla y tipo de las mismas.
Art. 20°: MATERIALES A UTILIZAR:

Los materiales y elementos a utilizar para la ejecucién de los trabajos seran iguales a
los originales, con €l objeto .de no afectar el sentido funcional y estético de las

instalaciones., detallandose a tal fin en el presente pliego la némina de éstos.

Se exceptiia Unicamente en los casos de falta de fabricacion en plaza, o de aquelios
materiales que quedan ocultos siempre que igualen o superen en calidad a los originales

Y cuenten con 1a aprobacion de fa Auditorias.

Para aquellos materiales que deban Cumplimentar las normas IRAM se exigird la
presentacion de la certificacién de lote, cuando ello sea posible, expedida por dicho

Instituto,
Art. 21° MATERIALES RETIRADOS:

-8in perjuicio delo e;;pre'sadb en igual sentido en forma particularizada, en otras partes
del presente Pliego, .-q_'ued'a establecido que todo aquel material retirado de las
instalaciones, que pudiera ser recuperado’para su utilizacion posterior, quedara en.
poder de'la GOntra'tist”a,_caso contrario, deberan ser entregados dentro de Jas cuarenta.
y ocho (_48) horas de su retiro en los depdsitos y en los horarios que indigué la
Inspeccion. ' ' '

Art. 22°: LIMPIEZA DE-'LOS:- TRABAJOS:

En caso de resultar necesario efectuar trabajos. gue demanden la apertura de la via
pUblica, i Contratista mantendra la obra completamente- limpia en todas sus partes,

efectuando el retiro de los materiales excedentes de las canalizaciones, reparaciones

de ac‘éras, 'etc._, dejando la via pL’j’b_Ii'ca eh debidas .'_t_:o_ndiciohés de higiene y
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transitabilidad. Bajo nmgun concepto los materiales sobrantes. podran permanecer mas

de setenta y dos {72} horas en Ia \na publica.
Art, 23°7 REPARA;Cle_N YIO REEOSICION DE ELEMENTOS EN.GENERAL:

Sera obligacién del Contratlsta reparar y/o reemplazar cualquier elemento integrante de
las. instalaciones que por envejectmlento deterioro, u otras causas, afecte el

funcionamiento.de Ias rmsmas

La Inspeccion, podré-ﬁealizar @fer'_ifiCQ_cione_s “in situ” y ordenar, a su juicio. exclusivo @
inapelable, Ia reparacic}ﬁn-y!o réerﬁ'plazo que congidere necesario:

En particular, deber;a cumpllrse permanente y fundamentalmente el correcto
funcionamiento del encendldd y ‘apagado de las instalaciones, el correcto tensado

mecanico de las mstalamones suspend;das y linsas aéreas, la necesaria aislacién

electrica de todas las partes baJo tensmn y la adecuada seguridad eléctrica y mecanica.

Todos los frabajos. que resu[te necesano realizar en cumplimiento de esa finalidad y de

lo expresado en el resto del Pllego quedan comprendidos dentro del monto contractual.

Art. 24°: PLANO COI\!}FOR_ME;_ A.;_iNSTALACION:

Cuando la 'reparaciéné e una ;fmfé sea por mantenimiento preventivo, por demanda o
por refuerzo de Ia'_insté!acién u ot’fa circunstancia, requiera una modificacién importante
en el tipo y forma de élimentai‘.iéh o posicién y agregado de liminarias, gue signifique
un cambio sustantivo en la mstalacmn la contratista confeccionara planos conforme a

instalacién. entregandqlos alai mspeccmn en un plazo no mayor de 10dias.
Art. 25% CONTRALOR DE EFIC!ENC]A Y CALIDAD DEL SERVICIO:

La Inspeccion mpleméntara Ios procedlmlentos de contralor que estime necesarios, y
esta facultada para rea[nzar m S]tu o en gabinete las comprobaciones y mediciones

necesarias, ulilizand : 8 mstrumentos adecuados’ para la verificacion de valores de

iltminancia, aislacion éléctrica: de conductores, tension de servicio eléctrico, etc., que el

Contratista debera pon rasu dlsposw:on

Art. 26°: CATEGORi;i?- DE LAS ARTERIAS:

A los fines.de la perlo_ icidad’de las operaciones de mantenimiento preventivo, y del

cumplimiento de {as ob 'gacmnes en.materia de trabajos complementarios, establécese

para las arterias, comprendldas en este plan, la siguiente clasificacion:
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CATEGORIA “A”: Vias de Desarrollo prioritario, H Yrigoyen, 29 de Septiembre,
J.V.Gonzalez, 25 de Mayo, R. de Escalada, Osorio, Viamente, Millan, Rivadavia,
Olazabal, Rosales, Marco Avellaneda, San Martin, Peron, M. Quindimil, Juan
Atencio, Delia, Bustamente, Cetitenario Uruguayo, Madariaga, Lujan, Eva Peron,
Raul alfonsin, Sarmiento, Afia‘s, Esquit, 9 de Julio, Donato Alvarez, B de los
ltalianos, limitrofes. del municipio, Cotagaita, Beron de Astrada, Victor Hugo'y otras
vias a designar por la Municipalidad.

CATEGORIA “B”: Todas' las arerias y espacios. publicos del Partido, y no

incluidos en la Categorfa “A”.
Art. 27°: MANTENIMIENT VEI

Se entiende por mantenimiento preventivo al conjunto de revisiories periddicas;,
reacondicionarnientos, reefmplazos masivos por términe de vida il y reparaciones que
resulten necesarias efectuar para conservar las instalaciones en las mejores

condiciones dé servicio pasibles.

A los:fines del mantenimiento preventivo, se ha subdividido 4 las arterias del Partido en
dos (2) categorias: A y B, teniendo en cuenta tanto sus caracteristicas circulatorias como
el grado de ensuciamienio de los elemeritos constitutivos de las instalaciones por

deposicién de polvo, hollin,.gases de escape, etc.

En el articulo anterior se especifica tanto |a categoria asignada a cada tramo de arteria,
como [a periodicidad con que deben efectuarse las distintas. operaciones de

mantenimiento preventivo:

Se realizara, al menos UNA (1) vez al afie, tanto en la parte-interior como exterior,
adecuada a las distintas tipologias de equipos lumfnicos, a saber:

a) Reflector y lampara:

La conservacion periddica se efectuara frotando la superficie del reflector con un
pafio blando, esponja o cuero de gamuza, humedecidso en alcohol de quemar,
kerosene, bencina o benzol. Si ef grado de ensuciamiento no es elevado, se puede
utilizar un lavado con agua caliente. Para la limpieza a fondo de una superficie muy
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sucia se utilizara agua jabonosa caliente, enjuagando y secando bien. En caso
necesario se utlltzara una soluc;on de 20 % de parafina, en una mezcla de aguarras
- bencina (1:1), fro’gando f[nalmente con un pario blande. El paso final consistira en
el pasado de.un pano biancio, humedecndo con vaselina,

Esta prohibido el empleo de medtos abrasivos o alcalinos para fa limpieza del

reflector.

En cuanto a Ia lampara, seilimpiara con un cepillo de cerda suave o pincel de pelo,
y en caso necesario se re}aasaré el bulbo con pafio htimedo; secande con pafio
blando.

b) Equipo auxiliar;
Sera limpiado con éepi'llos de _berda suave o pincei de pelo.

Se verificara el esiado de los condensadores yen caso de presentar pérdidas de
aceite se procedera a su reemplazo Asimismo, se verificara por muestreo, a
determinarpor la Inspeccmn los parametros eléctricosy de. aislacién de los balastos,

para determinar si subststen 0 no las condiciones iniciales, dentro de las foleranicias

admisibles.
c) Cristal reﬂectof:

Sera retirado de Ia 1um|narsa y Iavado con una solucidn jabonosa o de detergente en
agua tibia, tanto pmr dentro como por fuera, enjuagado de inmediato y-secado con

un pafio limpio.. Sa prohlbe el uso de limpiadores-abrasivos.
d) Carcasa exte'riiif.:r:

Se quitara el polvé con cepiflo de cerda suave y se enjuagard con.esponja o pario
embebido en soluclon ;abonasa o de detergente neuiro caliente, Se enjuagara con

pafo embebido en agua Ilmpta y se secard con pafio limpio.

‘.

Una vez Ilmpladas las partes se procederé a recolocar el reflector, la lampara y- el

cristal reflector, oportumdad en la que se verificara el estado del dispositivo de cietre,

el estado y la correcta ubi

enfoque de la lam_para.

Si el cristai es de poiicarbonato y estd muy opaco de manera que feduce un 25% 0

mas el rendlmlentb Iumlmco, debera ser reemplazado.

'<.

6n de'la junta, y el mantenimiento de la posicién de
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Igualmente se verificara la nivelacion de fa luminaria y la solidez de su fijacion af
brazo o suspension, reparando o cambiando aquellas partes que no funcionen

satisfactoriamente.
Art. 29°: LIMPIEZA DE COLUMNAS:

Las-columnas deberdn ser lavadas, en las cantidades previstas segin el Art 3 del Pliego
de Bases y Condiciones, entoda su extension con.solucion jabonosa o de detergente
en agua tibia, enjuagando de inmediato y secandolas. En caso de manchas grasas que
no respondan al tratamiento, se utilizara para su remocién-un diluyente adecuado, que

no ataque a la pintura.

Se. quitara todo panel o anuncio que se halle adherido a'la columna, mediante raspado
suave previo enjuague abundante.

Previo a la limpieza de la columna, seé procedera a verificar su verticalidad, y en su caso,

la correcta orientacién del brazo.

Asimismo, se limpiara €l tablero de derivacién con soplete de aire seco, y se verificara
la aislacion del cable de derivacion, asi como la resistencia del conductor de puesta a

tierra.
Art. 30°: REPINTADO DE COLUMNAS:

Se realizara en las cantidades previstas segln- el Art 3. del Pliego de Bases y
Condicibne_s, de acuetdo al siguiente procedimiento:

Se procedera a lijar suavemente la parte de superficie de la columna que presente. Ja
pintura con un estado normal de depreciaciéh.

Donde la pintura se encuentre mas deteriorada, el lijado:se hara afondo y'se procedera

a extender una mano de pintura antidéxido.

La determinacion del sector a tratar de este tltimo modo queda a cargo exclusivo de la

Inspeccion.

Sobre la superf cie ll}ada y tratada pre\namente con antioxido, se apllcara uria mano de
esmalte. sintético para mtemperle las manos de esmatte al- apilcar seran dos (2

Igualmenie se procedera a pmtar debldamente el ndrmero de identificacién de la
columna, asi como la pintura asfaltica que emeérge sobre la seccién de empotramiento;

repasando y reponiendo, de ser necesario, el sellado asfaltico.
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Hasta los 2,5 metros cfe aitura-.;ié___gde-la base, debe aplicarse pintura anti vandalica.
El color de la pintura s%ré d_eﬁr;idé por el Municipio.
ART.31%: REPARAC!.N DE COLUMNAS

El Contratista debera aplomar EN CASO QUE SEA POSIBLE toda columna que a juicio
de la Inspeccion lo requzera A su vez, al finalizar esto, deberd realizar una sobre base
de hormigdn alisado de una altura de 40cm y de diametro 10 cm mayor que el de la
columna, debiendo quedar acc:esﬂole el bulén de conexién de puesta a tierra. Se regira
por las especlflcacmnes de. Ios Art;culos 6 vy 43 del Pliego de Bases'y Condiciones de
las Especificaciones Tiecmcas de los Materiales.

Art. 32° LIMPIEZA Y, EPAs;p pE ELEMENTOS MENORES Y DE COMANDO:

L.os tableros de comando y/o profecciones, y sus cofrespondientes alojamientos, seran

limpiados. Asimismo, |

elementos componenﬁfe_s d’e'!tjs comandos y protecciones, oportunidad en la que sera

reparado o r‘eemplaz'aifio todo f_ele"’men‘to defectuoso.

En las cajas y buzones de toma se efectuara la limpieza completa del interior y exterior,
el aceitado de las blsagras y Ia revision de los dispositivos de cierre, reparando y

cambiando aguellas partes que o funcionen satisfactoriamente.

El repintado de cajas >y .buzonié‘s -;__c[e toma se hara en correspendencia con el repiniado

de las columnas.
Art. 33°: LIMPIEZA DE iNTERRUPTORES FOTOELECTRICOS:

Seran retirados de sus emplazam;entos lavados con agua jabonosa o solucidn con

detergente, en;uagad_das secae_ios y recolocados,

Se procederd a. [:mpla::_' 0s coratactos con elementos adecuados.

Art. 34°: CABLES DE AL]MENTAC]ON

Al efectuarse las operacrones

el estado de. remstenma de aislacion de los.conductores subterraneos de alimentacion,

correspondientes a cl'_:': uitos gue comprendan dos (2} o mas luminarias.

e procedera en cada ocasion, a la limpieza y ajuste de los

que se refiere el Art. 37 el Contratista debera verificar
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En caso de regisirar valores bajos, la Inspeccion determinara el procedimiento a seguir

para normalizar la instalacion
Art. 35°: RECAMBIO MASIVO DE LAMPARAS POR TERMINO DE VIDA UTIL:

Si durante el plazo de vigencia del contrato de mantenimiento las ldmparas llegaran al
fin de su vida Util, ef Contratista debera efectuar el reemplazo de las mismas, siendo &l

artefacto provisto por la Municipalidad.
Art. 36°; MANTENIMIENTO POR DEMANDA:

Se entiende por mantenimiento por demanda el canjunto de verificaciones permanentes
intervericiones, reemplazos ylo reparaciones inmediatas, que resulte necesario

efectuar, en las instalaciones para asegurar el correcto funcionamiento de lasmismas.
Art, 37°: CONTRALOR DE ENCENDIDO Y APAGADQO DE LAMPARAS:

Cualquiera sea el método de comando utilizado en el encendido y apagado de las
l4mparas, debera operar con sujecion al horario consignado en la planilla adjunta o a

establecer por la Inspeccion..

Queda a cargo del Contratista verificar la completa y correcta concrecion de estas
operaciones, a cuyo efecto deberé realizar recortidos de in's:pecci'én- de la totalidad de
las instalaciones, segiin recorridos. a deterrinar, a fin-de barrer la totalidad del Partido

semanalmente.

La diagramacion, -cantidéd_- y frecuencia de los. recorridos debe ser aprobada
previamente por la Inspeccion y-seréa graficada en planos-del Partido.

L.os planos de recorridos seran ubicadoes en el Centro-de-._Recepcién de.reclamos, en et

Centro Operativo y en fa oficina de la Inspeccion.

Por cada recorrido se confeccionara una hoja de ruta; por triplicado, donde constaran:
el vehiculo el horario- de recorrido, €l responsable todas las novedades detectadas y
reparacmnes realtzadas Los tres ejemplares de cada hoja de ruta quedaran
respectivamente en poder de !a Inspeccion, del Centro Operativo y del Centro de

Recepcith de Reciamos.

Durante: los recortidos se tomara nota de las Jamparas que no-encienden por lanoche y

de aquellas que no quedan-apagadas al comenzar el dia.
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Los recorridos de Verifipaci'én poi:__rén ser efectuados utilizando unidades operativas, en
cantidad suficiente -'pa:rf@a aseguraf su realizacion; incluyendo eventuales reparaciohes,

dentro dél plazo estab‘lj;e‘cido péraﬁ;cada categoria de arteria.

Una vez por mes se-éfe_z':tuar;'_é' ta verificacién del funcicnamiento de los sistemas de
apagado parcial, a 'me}@iianothé, debieiido procederse en caso de anomalias, del modo

previsto para los r'eco’r;‘:ridc':s dié:ric'é
Art. 38°: TOLERANCIAS YVERIF[CACIONES DE FALLAS DE LAMPARAS:
l.os porcentajes de’ toIEranma tde fallas de lamparas son os siguientes:

a) Ldmparas ence?didas-dyrénte el dia: 2%

b) Ldmparas 'apagécias du%an;te la-noche: 2 %

La verificacion de lé'ni;pa'rasehcéndidas durante el dia y apagadas durante la noche,
seran establecidos sobre una muestra integrada aproximadamente por 500 a 800
luminarias, ubicadas en un sector a definir en cada oportunidad por fa Inspeccion.
lgualmente se estableoe gue en n;nguna de las arterias dei sector, que se han clasificado
como de categoria “A” 0 “B conmderadas individualmente, podra scbrepasarse el

porgentaje maximo lndlcado

l.os porcentajes citad'qfs..se. compﬁltarén.solameﬂte_a partirdel vencimiento de los plazos

parciales para fa r'e‘pa%acién de!as instalaciones indicadas en el Art. 39.

Las tolerancias desorip_tas, deberan respetarse luego de verificadas las instalaciones

nuevamente, a fin que_ii' el Conté'atfsta no sea sancicnado.

La Inspeccionen todo momento puede efectuar recorridos de coniralor para verificar ia

eficiencia del servicio, que se. a;ustara a-dichos porcentajes.

Art. 39°: REP-A-RAGI@NES IN_MEDiATAS:

Para normaiizar el funmonamlento de las luminarias, el Contratista dispondra a paitir del

momento en que tome conocimi "'nto del desperfecto de los siguientes plazos maximos:

a) Lémparas.ylo; rtefac;_o LED:

El Contratista debbra proceder a la reposicion de las lamparas y/o artefactos LED
rotas, agotadas o quemadas Utilazara atal fin, lAmparas y/o:artefactos LED nuevas,
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sin uso, del mismo tipo, potencia y parametros que las instaladas consignando en
cada una de ellas, por medio adecuado, la fecha de su colocacion. Las mismas
deberan ser provistas por la Municipalidad.

Plazo de esta operacidn: veinticuatro (24) horas. .
b) Equipos auxiliares:

Si'la falla tiene origen en el deficiente funcionamierito de alguno de ios élementos:
constitutivos de los.equipos auxiliares o drivers (LED), se procedera a su sustitucion
por otro de igual tipo, caracteristicas dimensionales 'y parametros: eléctricos. El
alemento retirado, podra.ser reparado y utilizado nuevamente.

Plazo para la operacion: veinticuatro (24) horas,
¢) Interruptores fotoeléctricos:

Se procedera a su sustitucién por otro d_e-._igual tipo, caracteristicas dimensionales y
parametros eléctricos. El elemento retirado, podra ser reparado y utilizado

nuevamente.
Plazo para esta operacion: veinticuatro (24) horas.
d}) Interruptores horarios o contactores:

Si'las fallas de los mismos no pueden ser reparadas “in situ”, se procedera a su
sustitucién por otro de igual tipo, caracteristicas dimensionales y parametros

gléctricos. El elemento retirado, podra ser reparado y ufilizado nuevamente.
Plazo para esta operacion: veinticuatro (24) horas,
&) Protecciones quemadas:

Se verificara el origen y ubicacion de fa falla que lo motive, previa reparacion de ésta,
sg procedera a repoener la-o las p’rot'e'ccione_s quemadas. El elemento retirado, podra

ser reparado y utilizado nuevamente.
Plazo para esta operacion: veinticuatro (24) horas.

f) Conductores eléctricos:




Tanto en los de. a[ir%entaéién?Subterrén'ea' como aérea, como en los de derivacion a
fuminarias, las fallas produmdas deberan ser reparadas de actierdo con las reglas.

del arte y los recursos tecnlcos mas eficientes a entera satisfaccion de la inspeccion.
Plazo para esta -'opéara'cié'n: |

a) Conductores en columnas 0 en cafierias: veinticuatro (24) horas.

b) Conductores. suiﬁbterréne&bs o enterrados directamente en tierra: cuarenta y ocho
(48) horas.. -

g) Columnas y -_sujépensiqfnes:

En los casos de desprendimlento de suspensiones o caidas de ¢olumnas,
Juminarias, etc., se procedera a su reparacion'y posteriormente a la normalizacién

del servicio.

Plazo paraesta op%eracic’:’n:é

a) Si no implica ho;mlgonado de base de columna; treinta y seis (38) horas.
b) Si demanda hofmlgonado de base de columna: setenta y dos (72) horas.

Art. 40°: EMERGENC!AS EQUIPOS DE GUARDIA:

El Contratista es resi@:dnsabl@. g__o'r el funcionamiento .y estado de las instalacitnes

durante las veinﬁcuat%i'o- (24) ;'ho'f:‘as de todos los dias comprendidos en et plazo de

contratacion, sin excepczon alguna

Por lo fanto sera obllgatono para el mismo intervenir en toda situacidn de emergencia

en que resulten. mvoiucradas Ias ms’talaClones (sea por accion de terceros, por. faciores

climéticos, per defeccion de sus proplos elementos constifitivos, o por cualquier otra

causa), de la que denye pellgro mmed|ato o potencial para la seguridad publica.

El primer objetivo'-ser§5=eiiminaﬁtodo peligro, dentro del plazo de jos sesenta (60) minutos

de recibida la novedad mechante el retiro urgente de suspensionss, columnas y/o

luminarias afectadas, azslac;o 1 de conductores que hayan quedado expuésias, etc.

Posteriormente se pr{b‘c_ederé a la normalizacién del servicio, para lo cual regiran los

plazos e‘stipuiad’c‘;s&engéél Art. 39
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A los fings del cumplimiento de estas obligaciones, el Contratista debe contar
permanentemente y como minimo con una flota necesaria y suficiente (vehiculos,
personal, herramientas y materiales) en condiciones de intervenir en cualquier momento

en las instalaciones.

Se admite que el equipo de guardia efectite operaciones de mantenimiento preventivo,
siempre que -este tipo de intervencién de emergencia ho altere fa marcha mensual del
programa. de mantenimiento preventivo.

L.as intervenciones de emergencia, no- relevan al Contratista de la cbligacion de
comunicar los cases a la .Inspeccién por escrito y de asentarlos en el Libro de
Novedades.

Los vehiculos utilizados podran ser los mismos que los detallados en el Articulo 11, y

deberan cumplir los requisitos de documentacion exigidos en el presente pliego.
ART 41°: MONITOREO DE LOS EQUIPOS:

Todos los vehiculos intefvinientes en el presente servicio, deberan contar con GPS, para
facilitar su ubicacion. en cualquier momento de la jornada de trabajo. El Contratista
entregara al Comitente un software de seguimiento satelital que cubra la totalidad de ios
vehiculos afectados al servicio. Sera responsabilidad del mismo la instalacién y puesta
én'marcha del sistema-en por lo. menos tres (3) equipos a designar por el comitente, asi
como su mantenimiento a lo largo del coritrato.-

Art. 42°: TRASLADO DE INSTALACIONES:

El Contratista esta obligado a efectuar el traslado de instalaciones cuando ello terga
origen en alguna d_e.ta‘s-.-causales enumeradas en ef Art. 2 inc. h) y le sea requerido por
la Inspeccion mediante Orden: de ‘Servicio que detallara con precisién los trabajos a
realizar. Los plazos de ejecucién los fijara la Inspeccion, en dias laborables. o corrides

segiin necesidad.
Art. 43°: PROBLEMAS DE SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA:

Queda a cargo del Contratista requerir directamente ante EDESUR la reparacion de
fallas que afecten al suministro o el inmediato restablecimiento del mismo en caso de
interrupcion, debiendo asentar cada caso en el Libro de Novedades.




la empresa Contrat:sia a co

Si la correccion de anéjmalias excedie’ra el término de cuarenta y ocho (48) horas, el
Contratista restableceré el serwcno mediante el tendido de ramales provisorios, desde

otra toma de- alumbrado publlt:o . ubicadas en la manzana, de modo que no resulte

necesario efectuar el ccuce de caizada.
Art. 44°: RECAMBiO EJE TECNOLOGIA DE CONVENGCIONAL A LED:

Ante- la posibilidad cie rea{;zar recamt:uo de juminarias de tecnologia convencional a
tecnalogia LED, y eventualmente- con telegestidn, el Comiterte se reserva el derecho
de decidir realizar dIChO recambio directamente con el Contratista o por administracion

o0 por terceros ajenos ai ser\nclo

La Empresa aceptara E_eventua{es-'@.;camb_i_cf)s de cantidades de luminarias a mantener en
la presente licitacién. En ca's‘c:i: qﬁle se encuentren iuntinarias en garaniia debido a a2
realizacion de obras, las mlsmas I!evaran a una deduccién del monto confractual, hecho
gue no implicara de compensamon alguna de parie de'la Contratista. Una vez cumplido
el periodo de garantla las Iumsnanas se incorporan automaticamente al parque- de

mantenimiento, _reahzaj_ndose ql aj_uste cuantitativo correspondiente.
Art. 45°: OBL[GACIOE{ES DEL (';’;ONTRAT[STA:

El Contratista esté4 ofjligado a consultar con las entidades publicas o privadas que
posean servicios que iiiificulter?t Iai ejecucion de los trabajos o qué puedan ser dafiados
accidentalmente, la manera de realizar las obras sin causar perturbaciones ¢

inconvenientes en Ios ser\nc;os

Todos los trabajos se deberan efectuar cumplimentando las disposiciones vigentes,
tendientes.a evitar mconven{entes a terceros, o dafios a cosas adoptandose a tal efecto

el maximo de medld@s de sggquda_d para las personas, propiedad o instalaciones

existentes.

Queda prohibido el e?"npl"eo de excavadoras mecanicas, dentro de la zona urbana, en

los sectores en qua pud|era haber instalaciones subterraneas, perienecientes a

servicios publicos. En estos casos los trabajos se haran a pico y pala estando obfigada

lltar ante la dependencia correspondiente la posible

existencia de mstalampnes, Ia_s ndiciones de éstas, y las precauciones aadoptar para

evitar dafios a las mismas.
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En todos los casos de apertura de zanjas, pozos o tareas similares, debera efectuarse
el balizamiento y tapado de los mismos, a efectos de cumplir con las condiciones de
seguridad, para los peatones y vehiculos que se desplacen por la zona.

Debera repararse, correctamente, veredas y calzadas sobre las que se efectuaran

roturas con motivo de las instalaciones contempladas en el presente Pliego.

Tedos losg elementos necesarios para efectuar los ensayos deberan ser provistos por el
Contratista, y seran de su exclusivo cargo, tanto su provision, traslado, etc.. Se
consideraran [los frabajos {erminados, wuna vez efectuados Ios ensayos

correspondientes.
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E_Pfég\uDAD DE LANUS

“SERVICIO DE MANTENIMIENTO INTEGRAL Y EFICIENTE DEL ALUMBRADO
PUBLICD EN EL PARTIDO DE LANUS”.

E‘S"PECIF!CACIORIES Téfécf-;Nl'c:As DE LOS MATERIALES:

Art, 1% GENERAUDEDES;

Todos los. matenaiesE cotlzados previamente a su entrega deben ser revisados
aprobados por esta l\/lunlc:lpal?dad en un todo de acuerdo a las normas existentes y

especificaciones tecnlcas que se adjudlcan al presente Pliego.

Encasode cotizarse-rr;q_a_teriales.d_e fabricacién nonacional, el oferente debera garantizar

la provisidn de repuesicis_du'rahtea la vida Utif de los mismos.

Todos ios materlales a u‘ullzar en obras de mantenimiento, tanto en fo que respecta a

‘Galidad como a sus c{amensmnes y gue ho fueran especialmente’ descriptos en estas

especnflcaczones corresponderan a los tipos normales utilizados por EDESUR en sus

redes de distribucion. ;

L os oferentes deb'e'réri% detailaﬁ olér‘amente la marea, tipo, modelo y toda otra informacion
que permita tener |dea exacta del material cotizado que se utilizara en las obras o el
mantenimiento, procurando en cada caso acompafiar folleteria técnica del fabricante, la
gue se debera someter ala aprobacmn de la Autoridad deAplicacion.

La reiteracion de falla‘is obligara a Ia reconsideracion técnica dél elemento o equipo en
cuestion, determlnanﬁdo la Autorldad de Aplicacién las modificaciones exigibles ¢ el
recambio de tode lo afectado '

Art, 2°7 LUM]NARIAS:

Las luminarias seran é:lel tipo es : cial para intemperie,.su disefio sera el adecuado para

funcionar en. las me;ores cendlmones con poria-equipo incorporado, aptas para
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funcionar con el tipo de ldmpara indicado en cada caso en |las Especificaciones
Técnicas, de distribucion luminosa asimétrica o disimétrica, segun se instale sobre

columnas con brazo o suspendidas sobre eje de calzada respectivamente.

Las Juminarias deberan responder a las normas IRAM-AADL J 20-20; 20-21,2022-1 y
2028.

El sistema de cierre del aro porta-refractor y la tapa porta-equipo debera ser sencilio y
seguro, asegurara ademds la estanqueidad del artefacto, el cual debera responder a la
clase estanco IP -85 de la norma UNE EN 60598 parte 1 anexo A,

La superficie reflectora y difusora deberd ser de aluminio de alta pureza, electro
-abrillantado anodizado u otro tratamiento y sellado que asegure sus propiedades gpticas
de reflexion a través del tiempo 'y soportar el lavado normal con detergentes calientes,

debera ser extraible medjante operacién sencilla.

La Juminaria deberd tener un tratamiento tanto interior como exterior, que resista la
accién de los agentes atmosféricos dandose: terminacién. con pintura termoplastica en.
polvo, .a‘_plicada electroestaticamente y horneada a alta temperatura, asegurandose la
adherencia con una base de imprimacion, ademas. deben ser construidas en material
virgen de primera calidad.

La cubierta optica refracto’ra-éeré de vidrio prismado interiormente, y-en el exterior liso
al boro silicato prensado o eh su defecto de poli carbonato ifrompible con proteccion anti
— UV, gue debera estar montado a.un aro rigido de aluminio fundido.. Esta optica estara
separada de la camara porta equipo, que tendra acceso i_ndep_e__ndiente.'

El sistema de cierre del aro porta refractor ¥ [a tapa porta equipo debera ser sencillo y
seguro, asegurando ademas la estanqueidad del artefacto, y la posibilidad del recambio
de elementos de forma cc‘iri‘iodé,"tenién'd_o que poseer un sisteria tal que aun abierto en
forma accidental evite la caida de alguno de _Io.s_e['eme'ni_os; Seran tales que permiitan ia
apertura y cierre independiente, mediante un sistema de bisagras de tal forma que fa
fuerza de la gravedad tienda a abrirlas y que parmita el retiro de los elementos sin
necesidad de utilizar herramientas.

No se emplearan materiales que pudieran ser afectados por los agentes atrosféricos.
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Art. 3°: BALASTOS

Los balasios para !émjéiaaras de vépor de mereurio deberan responder a la norma IRAM
2312 y los balastos g:ifara' Iém;fpafas de vapor de sodio a las normas [EC 922 y 923.

Deberén tener bajas pfférd_idas '?de;-.;-i_potencia.

La tensidn y fre'cuenci%a de funEiOhamiento‘ deberan ser de 220 V y 50 Hz. Ello no anula
los aumentos porcentua[es de: Ia tensmn aaplicar para la realizacion de los ensayos gue.
establece la norma IRAM 2312 seran aptos para trabajar con una temperatura nominal
de funcionamignto en Sus arro]lamlentos no inferior a los 1052 C., siendo del tipo de alfo

factar de potencia.

Estaran disefiados paFa trabajé'r eninterior o protegidos a la intemperie con galvanizado
en caliente de 50 rmci‘ones de espesor de recubrimiento, dentro de luminarias o cajas

especiales porta equ[pos

De contar los bal'as_tog; con gai‘raritfia_ escrita de fabrica, esta debe ser extendida a favor
de |a Municipalidad yigse- debéra’ ‘entregar con los balastos. £n este caso, los balastos
que se instalen deberan Ilevar nomeros correlativos impresos en la chapa de
‘caracteristicas y el Contratlsta estara obligado a suministrar un listade completo
sefiatando la ublcac:|on de c:ada uno de los balastos, una. vez finalizado los trabajos,
como comienzo def p[azo de garantta se considerara la fecha de entrega de fa fabrica.
El piazo de garantla no padra ser mferlor al de ta licitacion del mantenimiento u obra.

Art. 4°; CAPACITORES_:

Los capacitores deberan estar* constrwdos con material de alta calidad que asegure para
el equipo un func:onamlento norma[ para una fensién de 220\/ ‘una frecuencia de 50 Hz

y un factor de potencua no menor de 0;85.

Los 'ca_pacntares que_s;e- oferte_n y_é;se_msta[en deberan responder a la norma IRAM 2170,
alasnarmas IEC 104@'3{1049

autorregenerables.

la norma equivalente de otro pais para condensadores
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Art. 5°:IGNITORES:

Los ignitores se emplearan con una tension de linea de 220 V, una frecuencia de 50 Hz
y deberan respoender a las normas IEC 926 y 927, |EC 662/80

Pico de Pulso: El pico de pulso sera como minimo-de 1800v. para lamparas de entre 35
y 70'w. y de 2500 v. para lamparas de erntre 100 y 400 w. y como maximo de 4500 v.

gue en ningun caso debera sobrepasar esta tension.

Las tensiones minimas indicadas se requieren en los terminales del portalamparas. El
pulso en el ignitor debera ser suficientemente alto como para compensar la pérdida de
tension debida al efecto capacitivo de.los conductores de gran longitud. Por ejemplo;
con el equipo-auxiliar instalado en la base: de 1a columna.

El ancho del pulso medido a 2250 v. (100/400 w) o 1000 v. (50/70 w), sera de como
inimo.de 1 microsegundo y como maximo de 15 microsegundos,

La frecuencia de repeticidn del pulso sera como minimo de 1 vez por ciclo.
El pico de corriente del pulso sera de cémo minimo de 0,2 Amp.

La posicion. del pulso para una tensién de circuito abierto .practicamente sinusoidal
debera estar entre los grados eléctricos en.que dicha tension pasa por-el 90%. del valor

pico y 20 grados eléctricos mas alla del centro del semiciclo.

El pulso debe aplicarse al tefminal céntral de Ié base de'la.lé’mpara..

El pulso -no_.c_j_eb_ebé aplicarse luego deque el arco se ha establecido.

Durante la operacion de la larmpara debera .desa'ctivarsé el circuito de ignicién.

Ei i_gnitor dejara de: funcionar autematicamente con tensiones ent_re los. 140 y/o 160 v,

Los ignitores deberan soportar en servicio continuo el 110% de la tensién nominal.
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Art. 6°: COLUMNAS

a) Caracteristicas generales:’

Las columnas seran-de acero soldadas o trefiladas de-acuerdo a las dimensicnes, que

‘segln sea la altura, d_e{terminakfé la inspeccion; tomando como base la columna que se

ha retirado.

Responderén a las nofmas IRAM 2619 y.2620.

£l material utilizado e ;Ia fabric%ciﬁn de las columnas respondera a la norma IRAM 2591

o IRAM IAS U500- 2592 segun saa el tipo empleado.

Las.columnas tendran. perforacslorses y aberturas para el pasaje de cables y alojamiento

de tableros.

El escalonado enfre [os distintgs digmetros seré con una curva de transicién lograde por
el procedimiento que e considere més adectiado, observando que. ia resistencia del

conjunto sea la ex’igidé‘; y que las soidaduras no sean visibles unavez pintadas.

Se acompanara a la é‘ropuesﬁa él plano de las columnas: ofertadas con los datos de
dimensiones, espesores y calldad del material, normas a las que responde y detalle dal
acoplamiento de ios dgstmtos tramos garantizados por elfabricante.

Se especificara ES'pec{{aimenta;'ei';:meto_do, fabricante vy lugar de fabricacion.
b) Ensayo de las colémnas:

Bajo certificacion 'aCO'rf;;EIe alo riegi:am_e'ntado bajo normas 1RAM 2619 y 2620.

c) Bases para columnas:

Las bases seran de hormigénicon dosificacion 1:3:5, cuyas dimensiones no podran ser

menores que las indicadas en;jlas normas, segun la altura de la columna.

d) Sobre bases paracolumna

Las columnas llevaran una sobre base de hormigdn alisado debiendo quedar accesible
el buldn de conexion de pussta 3 tierra.
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Art. 7° INTERRUPTORES FOTOELECTRICOS:

Los interruptores fotoeléctricos que se proveeran seran de excelente calidad y cumpliran
con las normas IRAM-AADLJ 20-24 y 20-25,

Las células se montaran preferentemente en la parte superior del cuerpo de las
luminarias, la cubierta traslucida de la célula fotoeléctrica deberd sér a prueba de

envejecimiento y del ataque de los agentes atmosféricos.

En el encendida y apagado de las lamparas, se debera producir con niveles de
iluminacién del orden de los 10 y 100 lux respectivamente, estos se consideran
estimiados, pudiendo el oferente proponer ofro rango de valores, quedando su
aceptacién a criterio de la Autoridad de Aplicacion, idéntico parecer se seguira con ia

utilizacion de fotecélulas sin retardo ni pararrayos.

La capacidad del interruptor serd de 10 a 20 A para el accionamierito directo de

lamparas, y de 3'A cuando accione el contactor de mando a distancia.

Art. 8°: LAMPARAS A VAPOR DE SODIO DE ALTA PRESION:

Las lamparas a vapor de sodio de alta-présién a utilizar serén de 400W, 250 W'y 150
W.

a) Generalidades:

Estas lamiparas seran adecuadas para funcionar correctamente con una tensién nominal
de réd de 220 V y una frecuencia-de 50 Hz, mediante el equipo auxiliar correspondiente.

Habran. de cumplir con las normas oficiales existentes en. el pais de origen de las

lamparas, ademas de las condiciones que se indican méas abajo.

Las ofettas deberan acompaiiarse de la designacién de la norma a.que se-alude ‘en e
parrafo ahterior, y de los folletos. técnicos editados en el pais de origen de la lampara,
en los que constard ademas de la informacién necesaria para juzgar lo requerido. en

esta especificacion, los siglientes datos:

- Curva de mortalidad, referida -¢omo minimo al plazo de vidauti.
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- Grafico de emision luminosa/duracion.

-Valor de la emisién Ilém‘in'osaéﬂa l';f:ls- 100 horas devida.

- Valor de la emision léminosag-mé_dia-du_rant'e el periodo de vida util.

= Vida dtil con indicacié}n de ¥a.;ﬂ'eéjre'ciaci6n juminosa al finai dedicha duracién.

Esta informacién podra da_rse,gaitérnaﬁvam‘entel-'m_e‘dia’_nt_e- un certificado del fabricante.
b) Caracteristicas: :'. =

Tipo de lampara:

Se consideraran un:camente Iémparas cuya tensién nominal sea de 100-145'V para
potencias superiores a 250 Wi y 50 100 V para potencias inferiores a 250 W

Calidad de vidric extl,?rior:

El vidrio de la ampol[af_ x’terioﬁj sef_‘r apto para uso a la intemperie en ambiente himedo.
Emision luminosa -to}:al:

La emision luminocsa 'ébtal me;didga en lumen-hara (Lmh) obtenida como producto de la
vida Util por el valor med[o de ia emls[on no ser inferior a 523 millones de IUmenes-hora:
para 400 W, 280 mlllones de Iumenes hora para 250 W y 164 millones de lumenes-hora
para 150 W. :

Lmh=VuxLm

A los fines del-célculo?i valen Iés ’siguientes definiciones:

Vida Gtil (Vu): Es la uraozon de la ldmpara estimada en diez (10) horas por cada
encendido, para la c:ual la emgsmn l[uminosa ha descendido 20% (veinte por ciento) por
debajo del valor que tenia a. Iqs ?O_D horas de uso.

Valor medio de |a emlsmn (Lm)" Es el valor medio entre la emision a las 100 horas de

vida y la emisidn ﬂnaIJ
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Temperatura de funcionamiento:

La. lampara no debe alterar las caracteristicas establecidas, aun cuando en su
funcionamiento tengan lugar temperaturas de hasta 450° G en el bulbo y de hasta 250°

C en el casquillo.
Ensayos:

Para la verificacion de los datos consignados: por el fabricante, la Municipalidad podra

realizar ensayos sobre la cantidad de muestras que considere necesarias.

Art. 9°: EQUIPO AUXILIAR PARA LAMPARA A VAPOR DE SODIO DE ALTA
PRESION:

a) Generalidades:

E! equipo estara constituido por el conjunto de reactor, ignitor y capacitor dispuestos
adecuadamente para proveer las condiciones de arranque.y funcionamiento normal a
ina lampara de vapor de sodio de alta presion de la potencia que se indica en cada

caso, cumpliendo las condiciones que se.especifican.

Su tamafio y disposicion sera adecuado _para colocarlo. en ¢l compartimiento porta-
equipo de una luminaria o dentro de una cubierta o caja adicional. A tal fin es admisible
fraccionar la unidad del balasto y capacit'or,_ de modo tal de facilitar su ubicacién en el

espacio disponible.

Las caracteristicas del balasto, capacitor e ignitor se indican en los Articulos 51, 52 ¥

53, respectivamente.

Los ensayos del equipo se realizardn con tension alterna de onda practicamente
sinusoidal, de __50 z y 220 'V, nominales, con la Wmpara dispuesta verticalmente, a
_eXCépc':_'ién de los enséyos:.de pérdid'as_' y caient'arﬁien{o que se haran con la lampara en
posicion Horizontal y dentro.del artefacto cerrado.
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b) Caracteristicas:

Regulacion:

Ensayado el equipo cpn una iampara de vapor de sodio de referencia, colocada en
posicion vertical, con \@a!ores de tensmn y frecuencia nominales, {a potencia entregada
a la lampara sera de| mlsmo orden que 1a correspondiente a dicha lampara funcionando

con un balasto de refegencla,- o___on;_.una tolerancia admisible de + 15% y —0%.

En estas condiciones y variando fa tension de alimentacion entre +5% y -5% del vaior
nominal, la potencia entregada a ia lampara no podra variar en -+ 9% de Ja potencia
nominal obtenida a tensién nominal.

Factor de potencia:

Ei factor de potencia. tiei COI’]jUntO reactor-capacitor-lampara, no sera inferior a 0,85,

funcionando a tensién normial.
Pérdidas:

Las pérdidas totales de[ equzpo auxmar no excederan de los valores dados-en la tabla

siguiente;, func:onanda a 220 V y 50 Hz de entrada.
Potencia de Iémpara_gé'rdid'a thta__; del equipo

150 W30 W a
250 W 40.W

400 W 50 W

Aislamiento:

El equipo tendra un -%iaislamie%to; gue lo capacite para funcionar permanente-mente,
dentro _del'com_‘partimiiento. deistiriadb a tal fin, en el artefacto provisto de la lampara
correspondiente o en una .ca'ja;;ésbecial._y con una temperatura ambiente exterior dg 30°
C en aire quieto. ‘EE

Los materiales aislantes qgue se plean en el reactor, separadores, soportes de bornes

y conectores no formpran compuestos agresivos en las condiciones de temperatura
existentes en &l compartlmlento del aparato, en un ambienie de 90% de humedad. Los
las normas iIRAM 2083.

ensayos se haran seg?’




Forma de onda en la corriente:

El factor de cresta de la corriente, determinado segiin G-49-48 de la norma IRAM 2027
no exceder de 1,7.
Tensién méxima a circuito-abierto:

La tensidn maxima gue proporciona el equipo auxiliar a circuito abierto, no superar e
maximo admitido por las normas respectivas para ldmparas a vapor de sodio, de la

potencia y tipo correspondiente.
Corriente de arranque y normal de la [ampara;

El equipo auxiliar proporcionar valores de corrientes nofmales de funcionamiento
establecidos por las normas respectivas para lamparas a vapor de sodio de alta presién
de la potencia y tipo correspondientes, dentro de una tolerancia de -+ 3%, La corriente

de arranque no superar los valores dados por la misima norma para dichalampara.
Tension de encendido:

Funcionando el equipe con 220 V de entrada, entregara una tensién a circuito abierto
no inferior a la establecida por las normas respeciivas para l[amparas a vapor de sogio

de alta presién de potencia y tipo correspondientes.
Calentamiento:

Todos los componentes del equipo estaran provistes para soportar la elevacion de
temperatura a que se veran sometidos dentro del artefacto.

La temperatura ds los bobinados, medida por el métedo de variacion de resistencia, no

superara el méximo indicado para la clase de aislamiento adoptada por el fabricante.

| a sobreelevacion de temperatura del capacitor, medida por termogcupla sobre el envase
o con arrollamiento auxiliar, no debera sobrepasar el valar indicado por el fabricante del

mismo, funcionandeo en condiciones normales dentro del arefacto
Conexionado:

El reactor que integra la.unidad estara provisto de medios para su-conexién facil y rapida,
utilizando conectores adecuados a tales fines. Estos conectores serdn proyectados
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tomando en cuenta la temperatura a la que seran sometidos y la corriente que deberan

condugcir.

Los capacitares estaran prows’tos de medios para su conexionado facil, rpido y seguro,

utlizando conectores: adecuadns a tales fines.

Soporte de fijacién

Se proveeran soporteé de;fij'ac'f;:ijérj adecuados para montar el equipo en forma correcta,
segura y rapida. 'den'tré} del artéfaibto o de una cubierta o caja adicional. Su resistencia
sera adecuada al pesra qie daberan soportar. Si son de hierro, estaran debidamente

protegidos por: galvanl;?.ado 0 fosfanzado
Angulo de pérdida d?l Capacgitq'r: no debe superar a:

Tg=0,003 +/~ 10%

La medicion se hara af‘ 0 C-:dé. te';mper'atura ambiente.

Estabilidad del d|electnco El capacltor debera soportar un ensayo de estabilidad para
lo cual se lo-sometea una tension nominal mas un 20% durante 48 horas en un. ambiente
climatizado a una temperatura da 35 C. Se tomaran medidas de los dngulos de perdida
alas 16, 24y 40 horas deja prueba debiendo verificarse que: Tg 16+Tg 40> 2Tg 24>

18, alternativamente

Tg16<Tg24<Tg 48

Ensayos:

Para la verificacion de las CGhdigiones establecidas, la M.V.L. podra realizar ensayos

sobre la cantidad de muestras que considere necesarias.
Consideracion geneij‘:a'l:

Asimismo, los: equ1pos auxnzares para |&mpara a vapor de sodio de alta presion, deberan

cumplimentar ademas de. la presente especificacion, las recomendaciones de la

Intema_c;onal.

Art. 10°: LAMPARA éVAP.o.R E MERGURIO:

Las |lamparas. a vapor de mercurio a utilizar seran de 400 W, 250 Wy 125 W con

correccion de cotlor y deberan cumpllmentar lo siguiente:

A A Lt e e immrm——————————— e



a) Generalidades:

Estas lamparas seran adecuadas para funcionar correctamente con una tension de red
de 220 V, nominales y una frecuencia de 50 Hz, mediante el equipo auxiliar

correspondiente.

Habran de cumplir con la norma IRAM 2196 o con las normas oficiales existentes en el
pais de origen de la [dmpara, ademas de las condiciones gue se indiquen mas abajo.

Las ofertas deben acompafarse deé la designacion de la norma que alude el parrafo
anterior y de folletos técnicos editados en el pais de origen de la lampara, en los que
consiaran ademas de las informaciones necesarias para juzgar sobre lo requerido en

esta especificacion, los siguientes datos:

- Curva de mortalidad.

- Grafico de emision luminosa/duracion.

- Valor-de la emision luminosa a las 100 horas devida.

-Valor de la emision iuminosa media durante el periodo de vida Gil.

- Vida itil con indicacion de la depreciacién luminosa al final dedicha duracion..

- Temperatura de color e indice de rendimiento de colar.

Esta informacién podra darse, alternativamente, mediante un certificado del fabricante.
b} Caracteristicas:

Color de luz emitida:

Las lamparas seréan del tipo de color corregido mediante ampolla con recubrimiento de

material fluorescente.

La proporc:[on de rojor en el espectro en condlcmnes normales de func[onamlento no ser
inferior al 10% de la em151on visible total admltlendose al cabo de-Ja vida atil una

dtsmmucmn de hasta un cingco por clento (5%)

E|indice del rendimiento del cofor deber ser igual o superior a cuarenta (40) determinado

de acuerdo con la norma IEC.

Tipo de [@mpara:




LANUS
MUNICIRIO

Se consideraran (inicamente lamparas cuya tension nominal sea de 145V.

Calidad de vidrio exterior:

E] vidrio de la ampollaiexterior'sera apto para uso a la intemperie, en ambiente humedo.

Emisién luminosa total:

La emisién luminosa té\tal me&lida en iumen-hora (Lmh), obtenida como producto de |a
vida il por el valor medlo de la emislon no seréa inferior a 255 millones de' limenes-
hora para 400w, 190 mlllones de lGrnenes-hora.para 250 W y 90 millones de ldmenes-
hora para 125 W. : :

Lmh=VuxLlm

Vida dtil (Vu): Es la dilradi_éh dela lampara estimada en razén de 10 horas por cada
encendido, para lo cual la -emésic’i}_n Juminosa ha descendido 20%, por debajo del vaior

que tenia a las 100 huras de uso

Valor medio de la emisién (Lm): Es ef valor medio entre la emision a las 100 horas de

vida y ia emision al fln;al de la mcla atil.

Mortalidad:

En las condiciones especmcadas no se admite una mortalidad superior al 16%, al cabo

de la vida Gtil.
Temperatura de func%ionamiént’o:

La lampara no deber alterar Ias caracteristicas establecidas, aun cuando para su
funcionamiento tengan lugar temperaturas de hasta 350° C en el bulbo, y de hasta 250°

C en el casquillo.

Ensayos:

Para la verificacion de los datos consngnados por ¢l fabricante, la Municipalidad podra
'"ad de muestras que considere necesarias, cumpliran

realizar ensayos- sobre fa ca'

con ia norma IRAM 2‘]96 o las normas de pais de origen.

- Bttt e+ s+ 44 ek b e e e =
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Art. 11°: EQUIPO AUXILIAR PARA LAMPARA A VAPOR DE MERCURIO:

El equipo estard constituido por el conjunto de reactor y capacitor dispuestos
adecuadamenis para proveer las condiciones de arranque y funcionamiento normal a
una lampara de vapor.de mercuric de alta presion de la potencia que se indica en cada

caso, cumpliendo las condiciones que se especifican.

Su tamafo y disposicién sera adecuado para cclocarlo eh. el compartimiento porta-
equipo de una luminaria o dentro de una cubierta o caja adicional. Atal fin es admisible
fraccionar la unidad del balasto y capacitor, de modo-tal de facilitar su ubicacion en el
espacio disponible. |

Las caracteristicas de! balasto y del capacitor se indican en los. Articulos 51 y 52,
respectivamente. El conjunto balasto-capacitor ser-apto para ser incorporado-al artefacto
a utifizar o dentro de una cubierta o caja adicional y ademés debera alojarse en una
bandeja porta -equipo desmoniable.

Para el conexionado del equipo auxiliar a la lampara y a la linea, deberan preverse
conectores adecuados, de modo tal que no haya un contacto accidental de las partes,

uha vez quitada la placa.

Ademas de los ensayos indicados en [as normas correspondientes al balasto y al
capacitor; la M.V.L. podra hacer [a verificacién que estime conveniente.

Art. 12°: TABLERO DE COMANDO:

Deber ser colocado para due los elementos constitutivas del equipo eléctrico soporten
la potencia del cortocircuito y las protecciones estéh coordinadas de modo gue frente a
una falla quede fuera de servicio sblo la parte -averiada. Estar -constituido por los

-siguientes elementos:
a) Base:

Llevar una base- de hormigon vibrado, que servird como canal de cables tanto para la
acometida de la linea de distribucién,; como para- la-salida de distintos circuitos, con
‘puerta de chapa de hierro doble decapada:

Esta_-.b'ase_podré ser reemplazada por un canal de chapa, en caso que-se disponga el
montaje de la caja tablero sobre la linea de-edificacion.
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Las:-dimensiones, formas de la: base ‘su empotramientoy caracteristicas, seran las que

se indicaran en los planos correspondlentes

Deberan cumplir con Ia norma iRAM 1546 NS 10 (ensayo de compresion del hormigon,

que debera ser como mmlmo de 250 Kgiemz2,

Las paredes -e'xterio_res}j; e int_'e'rﬁp'res deberan presentar una terminacion perfectamente

lisa y la union de Ios'maircos al éue_’rpo del hormigén no debe presentar discontinuidades

Todo el conjunio debera quedar completamente armado y cerrado funcionando a
perfeccion las: cerraduras ¥ goznes y observando las puertas.un ajuste perfecto.a sus’
respectivos marcos. Todos los: tormiios tuercas, arandelas, puertas y partes metalicas,

seran zincadas o cadmladas

E! pintado de parte de‘I**hOrmigén \'}ibrado se hara segun lo especificado para pintado de
hormigdén o mampostérla Las partes metdlicas seran pintadas segin lo especificado

para los elementos metahc:os
b} Cajas para eqmpog de comando

Esta caja se montara: abulonada a la base. El material constituyente de la caja sera
chapa de hierro doble decapada N" 14, galvanizada, posteriormente se pintaré segun lo
establecido en el ArtIGU|O 85 "Pmtura ‘para elementos metalicos”, Siendo los interiores

naranja y los extenores segun: dtsponga la
Inspeccion.

La puerta lievar doble, blsagra y una cerraduratal que sea necesario utilizar un elemento
patrén, el cual ai ser mtrodumdo libere un trinquete que permita recién &l giro para la

apertura de la mlsma

1 a bandeja porta -equipo ser éhépa de hierro doble decapada N° 16, desmontable; en

la misma se tomaran lps equipos de frente..

Debera permitir saCarEfGon faci%idéd la bandeja para poner otra de repuesto.

El cableado dela bandeja se hara odulado para estandarizar las bandejas de repuesto.

l.a bandeja tendra mcorporad la. misma los elemenios de potencia, comando y

proteceidn y la protecglon del

caja.

lemento de comando, estando. separada del fondo de la



El aparataje se montara sobre guia normalizada DIN o VDE. La caja tablero debera tener
flaps de salida de aire (los cuales se protegeran a fin de evitar el ingreso de insectos,

-agua, efc.).

Sera hermética en todos los elementos’ de cierre, llevando la puerta un burlete, para
impedir la entrada de polvo y humedad.

Los tableros seéran de acceso, deésarme’y reemplazo de. piezas integrales de los mismos,
(contactores, fusibles, interruptores, etc.) de frente sin necesidad de sacar el equipg.

El cableado sobre la bandeja y sobre |a puerta se haran con alambre de color azul donde
no exista la posibilidad de movimientc y con cable de color azul donde exista la
posibilidad de movimiento. Todos los conductores tendran aislamiento antillana.

El cableado se efectuara mediante cable canal y todas las puntas de cable se
sefializaran con un anillo identificatorio, de acuerdo a la norma DIN correspondiente; lo

mismo que las borneras, las que tendran su numeracion.
¢} Borneras:

La entrada y salida de los conductores se hara por medio de borneras, que seran de
material plastico PVC 0 araldit, del tipo componible de a una, con guia para numeracion
de bomeras y sacacables de la guia normalizada, sin necesidad de desarme de todo el

conjunto.
d) Bases portafusibles y fusibles (UZ o NH):

Las bases UZ seran de porcelana vitrificada, con contactos:de cobre plateado, con
tornillos de brorice o latdn, con el conexionado del cable de llegada con terminal
identificado y aislado y tornillo de bronce olatén en su interior para contacto de cartucho:

Hasta 25 A deben ser con rosca Edison y desde 25 A hasta 63-A deben ser con rosca
Goliat.

La base NH reésponderan a las normas IRAM 2245 o DIN 43620 y VDE 636; hasta 100
A seran tamafo 00, hasta 250 A serdn tamano 1y S'Uper_adb' &ste valor y hasta 400 A

tamafio 2.
e) [nterceptores tipo t_ab‘aq'uera:' |

Donde se especifique este elemento, deber responder a las siguientes caracteristicas:
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£l material-aislante- que se emplee, sera porcelana vitrificada para uso eléctrico, esteatita
o de plastico. Todos Ios elementos metalicos, incluso los tornillos de-fifacion seran de

latén o bronce.

Los tarnillos para conexuon de cab!es tendran sus respectivas arandelas de jatén o
cobre, y.seran lo suflc;entemente robustas para sujetar un terminal de conductor de 16
mm2, entend;endosezque el Contratlsta o proveedor tomara a su cargo, sin gasto
adicional para la Munmlpalldad y--a la entera satisfaccion de la misma, [a adaptacion de

los elementos comercrales que ofrezca si fos mismos no cumplieran esta exigencia. E!

elemento fusible debe ser de 6 A de intensidad nominal.

f) Reloj horario:

Este aparato tendra por funcubn efectuar la desconexidn total o parcial de los circuitos
de alumbrado despues de cumphrse un tiempo determinado de antemano a partir del

encendido.de los CIrcultos

Debera actuar por medlo de una senal continua o intercumpida (segln se requiera) sobre.

un contactor-o-el mterruptorfotoeiectrlco y debera contar con la aprobacion de la MAV.L.

Los contactos eléctricos estar;a'_n giise'ﬁados para soportar como minimo 3A a .220'V.

g) Contactor de ma_nf@do a disztahcia:

El contactor estara forf{mado pr;b'r:

- Una unidad de-accio 1am|ento comandada a distancia, por medio de conductores piloto

y localmente por a_ccmnamento manua[

- Un interruptor o umdad de. apertura o cierre de contactos, la cual sera tripolar con una

capacidad nominal de 20 A por polo a 220 V, corriente .alterna 50 Hz. - Una unidad de

proteccion contra cortpc;rcu_ltqs, forma_da por tres fusibles a cartuches norenovables,
El aparato deberd funcionar correctamente montado sobre una superficie vertical.

Unidad de _acciona_m:_iento:_

El accionamiento. relﬁoto se hé_ré por aplicacién de una tension de 220 V y 50 Hz,

mediante conductor piloto bifi

durante las horas de- e=ncendldo del alumbrado, o bien por un impulso de corriente. de

| sistema a emplear podré ser de excitacion constante
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duracion limitada (excitacidn interrumpida). El consumo de la unidad de accionaniiento

no sera mayor de 1,5Wa 220 V.

Ei accionamiento sera seguro adn con una tension de 170 V, medida en los bornes de
la bohina.de excitacidon. La unidad de accionamiento estara protegida por un fusible de

3 A en el circuito de:la bobina, en prevencién de posibles fallas.

Para el dccionamiento a corriente constante, se exigird gue el zumbido propio, con la
caja del aparato cerrado, no sea perceptible a 1 metro de-distancia, ni en el interior del

inmueble sobre el cual se ubique.
Interruptor.o unidad de apertura y cierre de contactos:

El contacto sera tripolar con capacidad para conducir continuamente como minimo 20
A por polo;. e interrumpit dicha corriente sin ningtin inconveniente con una tensién de
220 V, salvo-que-resulte de los célculos otra capacidad mayor.

Los contactos estaran disefiados para aseégurar una duracién no inferior a 15.000
interrupciones. Si el aparato esta provisio de un dispositivo de arco, sea magnético o
por celdas desionizantes, sdlo se exigira un recubrimiento de cadmio o plata a lds

contactos.

De lo contrario se exigird un enchapado de plata pura o plata tungsteno, de 2 mm de

espesor como minimo.

Entre polo y polo deberan disponerse separadores que aseguren la imposibilidad de
formacion de arco entre aquellos, tomando en cuenta que: la tensién de servicio puede
ser de 380 V. Los bornes estaran diniensionados para aceptar una terminal de conductor

de 16 mm2, sininconvenientes.
Accienamiento manual:

El aparato contard necesariamente con [a posibilidad de accionamiento manual de
emergenicia para pruebas de circuitos y en prevencion de fallas en la linga piloto. Este
accionamiento serd factible desde el exterior sin desarmar la tapa, pudiendo ser a

manija, botonera u otro sistema.
Dimensiones exteriores:

El ‘aparato incluido dentra de su caja, de las caracteristicas -que se’ detallan mas

adelanhte, estara destinado a ser utilizado dentro de otra caja, de material plastice a ser
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aprobado por la I_n’Speé on, pa{'ra ém’pot_rar en pared o.dentro del buzén de alimentacion,

segln corresponda.

L.as dimensiories serén las adecuadas para ubicar el contactor con su unidad de

proteccion enla caja q en el buzcan

Caja:
Todo el':aparato‘_deberE. proveérsé incluido en una caja, de material plastico 1P65..

En un lugar adecuado dentro de la caja, se dispondra un borne de conexidn a tierra,

robusto, identificado. con la coioraclon convencional.

Ensayos:

Ademas de la comprobacidn de las caracteristicas que se detallan en estas
especificagiones, todd el aparato serd ensayado en laboratorio para determinar su

correcto funcicnamiento en condiciones severas,

Art. 13% BUZON DE ﬁoanéc'}N PARA TOMA DE ENERGIA ELECTRICA:

Serd de hormigén wbrado con puertas y tapa superior de chapa de hierro doble
decapada. Se usara para montaje dé los elementos de conexidn a la red de suministro

de energia eléctrica

Se deberd cumpl[r Io especxﬂcado en la norma [RAM 1546 N°® 10 (ensayo a la
compresién de! horm[gon que debera ser como.minimo de 250 Kg/em?2) y en la norma.
IRAM 1541 (tomas (:lei.£ muestrg)x

L as paredes exteriore§ e inte_rif_'c:'_rf-e_'s deben presentar una terminacién perfectamente lisa,

y la unién de los maraos al cu@arp@o de hormigon no debe presentardiscontinuidades.

Tado el conjunto d_e]ée'ré qubdér complétaments armado’ y cerrado, funcienando a
perfeccion las C'erradﬁras Y gézﬁes y observando las puertas un perfecto ajuste a sus
Todos Ios t ";rnlllos tuercas y arandelas que fueren de hierro, seran

respectivos marcos.

zincados segln las especnflca




Art. 14° INTERRUPTOR DE HORARIO:

El aparato realiza las funciones del contactor y del reloj de comando, en una sola unidad
armonica. Las caracteristicas de cada uno de los componentes del reloj y del contactor

se ajustaran a las respectivas especificaciones dadas en este Pliego.

El conjunto esta contenido en una-caja de plastico de cierre hermético.

Art. 15°: LLAVES MANUALES:

Responderan a la. norma IRAM 2007 .-

Art. 16°: INTERCEPTORES PARA CAJAS DE DERIVACION Y DE TOMA:

El material empleado para estos elementos debera ser de la clase y calidad especificada

en el rubro “Portalamparas”.

Los fornillos de conexidn y piezas roscadas correspondientes deberan ser
suficientemente robustos como para sujetar un terminal de conductor de 16 mm?
entendiéndose que el Contratista o proveedor tomara a su cargo, sin gastos adiclonal
para la Municipalidad y a entera satisfaccion de la. misma, la adaptacion de los

elementos comerciales gue ofrezca, si los mismos no cumplieran esta exigencia.

Las arandetas. o ares de porcelana seran'del tipo roscado, o sise emplean fijadas con
cemento éste Ultimo debe ser de buena calidad y soportar sin desprenderse un

manipuleo severo.

Tanto el fusible como la-ficha fusible y €l elemento fusible responderan a todas las
exigencias de la norma IRAM.2121,

El tipe de fusible empleado sera.el de ficha no renovable con base y portafusibles del
tipo a rosca Edison.

Para las cajas de derivacion se emplearan fusibles de 6 A de intensidad nominal. Para
las tomas se empleardn fusibles de capacidad de corriente, acorde con la carga

existente.
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El factor de fusion coriespoﬂdﬁ'e a la clase P paralos fusibfes de 6 Ayalaclase QoR

indistintamente para_léis de 3.0.;&1 40 A,

Art. 17°: lNTERCEPTDRES BIPOLARES TIPO TABAQUERA:

Donde se especmque este elemento debe responder a lo indicado en el Articulo 62 inc.

e)

Art. 18°; BUZON DE ioMA ME"{ALICQ:

Se ajustara a todas !as especxﬂcac;ones contenidas en los planos respectivos que seran

entregados por'ia Inspecmon

Art. 19° PORTALAMPARAS!

El material aislante eé}lpleadoi eri estos elementos debe ser exciusivamente porcelana
vitrificada de uso elécf}ico o eéieé’tita' las partes metdlicas seran de bronce, latdn o cobre
incluyendo los tornillos de fuacmn de conductores; estos Ultimos seran lo
suficientemente robustos para su;etas un conductor de 4 mm2, entendiéndose que- el
Contratista o pr_ove_eglor tomgra a su cargo, sin gasto adicional para la MV.L., la

adaptacién de los eleéh'entos céonfg‘erciales--‘que ofrezca, si los mismos no cumplieran esta

exigencia.

Art, 20°: CANERIAS METAL{CAS GALVANIZADAS:

Estas carierias estan i_estmadas al pasaje de cablés bajo tierra, sobre pared o granito,
o empotradas en paged_ y cumplxmentaran tas riormas (RAM 2502 y 2548. Para la
proteccion de la caﬁeiia subtérrénea-. se utilizara un recubrimiente de material asfaitico
(ASFASOL de YPF) én caliente
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Art. 21°: FUNDICION GRIS; MALEABLE, AL NIQUEL Y DE ACERO PARA CAJAS
FUNDIDAS Y ELEMENTOS SIMILARES:

En los planos respectivos, a entregar por la Inspeccidn, se indica el tipo de fundicién que
se exige para cada tipo de caja y para cada elemento constituyen de las mismas.

Donde no se indique, es sobreentendido que el cuerpo de la caja se hara en fundicién
gris (IRAM 620). Las tapas de cajas expuestas a ser pisadas. u otros esfuerzos se
fundiran en fundicién maleable de nicleo négro o blanco (IRAM-IAS U500-526), y las
expuestas a grandes esfuerzos (como las cajas subterraneas), se construirdn en
fundicion de acero (IRAM-IAS U500-7026) o fundicion de hierro al niquel de resistencia
no menor.a 2.400 Kg/cm? a la traccion.

El moldeo sera en seco, debiendo obtenerse una fundicidn limable, admitiéndose
porosidades pequefias y localizadas. Se rechazaran piezas con poros aislados mayores
de 1 mm. o con porosidades pequefias en gran extension. También se rechazaran si los
poros ¢ inclusiones afectan los lugares sometidos a gran esfuerzo, como ser orejas de

fijacidén o zonas proximas a bisagras.

Los elementos fundidos ineludiblemente seran sometidos a-una inspeccién por parte de
fa Municipalidad. Luégo de su maguinado completo (que podrd comprender torneado,
cepiliado,_ perforado, amolado y arenado) y antes de aplicarla mane de imprimacion de
antioxido, se realizara la inspeccién por la que se autorizatd a la terminacién del
producto con el procedimiento y [os materiales indicados en el Art. 85 “Pintura para

elementos metalicos”.

Art, 22° AISLADORES DE PORCELANA:

Se ajustaran a las normas IRAM 2133 y 2354 en lo gué respecta a calidad .y ensayos

gue deben soportar.

Art. 23°; FUSIBLES PARA LINEAS AEREAS:

El material empleado en los fusibles para lineas aéreas sera exclusivamente de bronce

o laton.




Los tornillos de conexmn seran Jo: suficientemente robustos para sujetas un conductor
de 4 mm?, entendiendose que ei Contratlsta o proveedor tomara a su cargo, sin gasto
adicional para la Mumczpahdad y a: entera satisfaccion de la misma, la adaptacion de los

elementos comermales"’ ue ofrezc:a si los mismos no cumplieran estaexigencia.

Art. 24°: TERMINALES PARA CABLES:

Los cables estaran proyistos de conectores terminales de cobre estafiado, a partir de 4

‘mm? de seccidn.

Art. 25°% CINTA AISLADORA

Se ajustara ala norma IRAM 2030 o a la norma IRAM 2454 Parte lll, segln sea de
soporte textil o de PVG:_{ (poiz_clogurp de vinile).

Art. 26° GLOBOS Dé‘VIDRlcj: ?

Seran de vidrio opailzado de calor y espesor uniforme sin burbujas aparentes, debiendo
mostrar igual tonahdadz desde c;uaiquzer punto de-observacion con la lampara encendida

adenfro.

El reborde de SUjecién_Ea la brida debe estar convenientemente reforzado.

Art. 27°: GLOBOS OPALINOS DE MATERIAL PLASTICO:

1) Medidas:
Seran las siguientes, salvo indicacion en contrario que se establezca.

Diarnetro del globo: 4QO mm. + 6mm.
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2) Material:

Los globos deberan ser moldeados en butirato U otro material plastico resistente al
impacto. La estabilidad del material debe ser satisfactoria, no debiendo: - sufrir

modificaciones aparentes en su forma dentro de los limites-de -5° C a + 50° C.

Contendra un elemento inhibidor de los rayos ultravioletas de forma tal que impida que

el material se amarillente por el uso o la exposicion a la intemperie.
3) Ensayos:
Ensayos de deformacion y de cambio de color:

‘Ensayado el globo con una ldmpara de potencia maxima de 200 W no debera acusar
deformacion aparente luego de funcionar en posicion normal de uso durante.40 horas,

'y con una temperatura ambiente de 30° C.
Ensayo al impacto:

Se probaran impactos. mediante un ensayo. practico consistente en arrojar un objeto
esférico de hierro de 250 ¢. de peso en caida libre desde 2 m de altura. El material no

debera rajarse ni perforarse.
Ensayo- de transmision luminosa:

La absorcién luminosa que provoque el globo ne superara al 40 % de la emision

Juminosa de la lampara desnuda.
Ensayo de uniformidad:

Colocado el globo en la posicién nermal de uso, con [a lampara encendida en su interior,

presentar un aspecto uniforme desde cualquier posicion-en que se loobserva.

Art. 28° CABLES:
a) Conductores de cobre o aluminio: déberén-cum_plime_ntar fa norma IRAM2178.

b) Para la puesta a tierra: Sera conductor de cobre. e!ectrolltaco alslado bicolor verde-

_amarlllo debiendo cumpirr la. norma IRAM
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Art. 29°: CANOS

E PQCIQRORURO DE VINILO RIGIDO (P.V.C.) TIPO
REFORZADO: -

Se emplearan cafos cle polic?ortfjro de vinile rigido’ PVC tipo reforzado, longitud de 6
metros, terminacion er‘1 un. extr‘emo con enchufe hembra y dimensiones radiales, segun
lo. establecido por la norma ]RAM 13350,

Caracteristicas:

a) Material:

Todos los cafos ¥ accesorlos deben ser manufacturados con policioruro de vinilo virgen,

sin plastificante ni materlales cie carga
b} Aspecto superficiélz.

Los cafios ¥ acc‘esori}_bs debaj;n -fser homogéneos; libres de grietas visibles, agujeros,

‘materiales extr_aﬁos,_.afmpoilas; hendiduras o cualiquier otra falla.

En la recepcién del material se verificara si sus caracteristicas se ajustan a las
presentadas oportunamente | y | aprobadas, especialmente en o referente a lo
‘mencionado en el partafo anterior.

‘Seran rechazados 'Iosf?caﬁos ylo accesorios que a juicio de.ta Inspeccién presenten un
aspecto de term;nacmn superfsc:al de menor grado que las muestras aprobadas; Estas
piezas seran marcadas en forma indeleble para evitar confusién posterior.

¢) Dimensiones:

Las dimensiones. respt nderan a Ios requerimientos de la horma IRAM 13350,
d) Ensayos de calzdad

Se ejecutaran los 'en's;a_yos de Ia?j:‘norma IRAM 13351, estableciéndose ademas que de
cada 150 tubos fabrigados, y de cada medida se extraeran dos tubos al azar para la

obtencién de probetas, las que se someteran a las siguientes pruebas:

Eitubo de p!astlco debe soportar sin achatarse un curvado segun el eje longitudinal
de cinco veces su dlémetm inferior, hasta un angulo de.50°,




2 - Resistencia de aislacion:

La aislacion del cafio plastico debe acusar una resistencia de 200 megohms por
metro a 500 V después de haber estado sumergido en agua a 20° C durante 24
horas y a 60° durante los 30 minutos previos al ensayo.

Para los accesorios se-ejecutaran las pruebas de absorcion de agua e inflamabilidad de
la norma IRAM 13351 y-el de resistencia de aislacién anteriormente mencionada. Para

el ensayo de absorcion de agua se ensayaran dos probetas.

Art. 30° MATERIAL FERREO A USAR EN LA CONSTRUCCION DE GRAPAS,
COLLARES DE FIJACION, ETC.:

El disefio de los elementos citados debera ajustarse a los planos respectivos. El hierro
o acero dulce utilizado en la construccién se doblara en frio, sin figurarse y no mostrara

inclusiones de éxido en su seccion.

Todas las partes de hierro seran galvanizadas, inclusive bulones, tuercas y arandelas,
El galvanizado cumplira las.especificaciones técnicas de Edesur.

Art. 31°: TENSORES PARA SUSPENSIONES:

La capacidad de carga del tensor (carga nominal) seréd igual o mayor al esfuerzo que
soporta la maroma respectiva en las condiciones mas desfavorables, y en ningtn caso
inferior a 300 Kg. Dicha capacidad de carga se r_nediré durante la operacion de tensado,
con las roscas lubricadas; no debigndose manifestar signos de dafios ¢ destruccidn de

las piezas.

Ensayado el tensor a [a rotura-por traccidn, ésta se producira con un esfuerzo no inferior

al triple de la-carga nominal.

La: calidad de las foscas respondera a la norma IRAM 5036 y su largo sera suficiente
para lograr-una regulacién minima de 20 cm.

Es imprescindible que el'.g_anCﬁoabi'erto séa de acero, Y que &l ojal cerrado sea soidado.
El terisor sera enteramente galvanizado de acuerdo a lo indicado en el Art. 82.
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Art. 32% CABLES DE ACERQ GALVANIZADO:
a) de 6 mm. de.diémétrol:

Estara constituido por 6 X 7 h;los de acero galvanizado, con alma de acero. La

resistencia minima a Ia rotura sera de 22;9 kN.
b) de 8 mm. de: dlametro

Estara constituido por B x ? hzlos de acero galvanizado, con aima de acero. La

resistencia minima a Ig_ rotura §e§a de 40,6 kN.

Art. 33°: GRAPAS PGRTACABLES METALICAS PARA FIJACION DE MAROMAS:

Los bordes de las grapas seran redondeados para evitar dafios al cable bajo.plastico o
a la soga metélica: A$|mtsmo se evitara cualguier arista cortante. que pudiera dafiar a

los elementos mencnohados durante el armado o colocacién de las grapas.

Art. 34°: PROTECCIGN DE PIEZAS DE COBRE Y SUS ALEACIONES:

Todds las piezas de 'dbbre y siua’a[ea’citmes tales como puentes, tornillos, prisioneros,

arandelas, tuercas, pqrta cartuchos borries, etc. se entregaran cadmiadas o nigueladas

y pasivazas para reS|st|r ala humedad ambiente con alto contenido desalinidad.

Este dratamiento se §f-;exigi_ré §;ﬁ;au;_'n cuando no se halle especificade en los planos

respectivos.

Art. 35% PINTURA PARA ELEMENTOS METALICOS:

La aplicacidn de’ plntura se har_a' }.ﬁ“ cuatro (4) manos a saber: dos (2) manos de anfidxido

o convertidor segun corresponda dos (2) manos de esmaite sintético para intemperie

del color que se especlf[que La pnmera de las manos debe ser de color alge mas claro

que la segunda. El cb!or sera deﬂnldo por la. Municipalidad. En elementos donde se
indica especifi camente dlcho esmaite sera especial parahorno.

v ot e s e e AR £+ 1178 i A Al A1 1



Hasta los 2,50 metros de altura, debera utilizarse pintura anti vandalica

Art. 36°: CARACTERISTICAS DE LA BASE Y ESMALTE A EMPLEAR:

| a base antiéxido sera adecuada para recibir ¢l esmalte, sea horneado o de secado al
aire. Estara constituido por un convertidor de. dxido de calidad certificada por laboratorio

oficial. No se admite el uso de cargas extrafias para abaratar las pinturas.

Los pigrnentos seran aptos para usar en intemperie, con buen poder Jubricante, tomando
en cuenta que no deberan transparentar, una vez aplicadas las dos manos, el fondo

antidoxido.
El resto de las caracteristicas cumplira la norma IRAM 1107.

Los elementos pintados o testigos equivalentes deberan soportar un ensayo acelerado
de envejecimiento que equivalga a una exposicién de cinco (5) afios a la intemperie
{(segiin norma IRAM 1023-P). Luego de este ensayo, las probetas mostrardn una
pérdida de brillo y color y un tizado razonable, admitiéndose un cuarteado visible a la
lupa que afecte solo la capa SU_perior del esmalte. No serdn admisibles escamados,

oxidaciones, ampollados o grietas que afecten-los elementos pintados.

Art. 37°: MATERIALES DE CONSTRUCCION:
a) Ladrillos ceramicos:

Los ladrillos tendran forma regular, de medidas uniformes. Se utilizardn ladrilios de
los denominados de cal, de estructura compacta.y en-lo posibie fibrosa. Estaran
Uniformemente cocidos y sin vitrificacién. Careceran de nlcleos calizos U otros
cuerpos extrafos y responderan a las normas IRAM 1598 y 1549.

b) Arena:

La arena a emplear sera limpia, del grano. que se e‘speqif’iqu'é- en cada caso y no
contendra sales, substancias organicas ni arcillas -adheridas a. sus granos. Si la
arcilla estuviese suelta y finamente pulverizada, podréa admitirse hasta un 5 % en
peso del total. Su granulometria respondera a las-normas IRAM 1512, 1627 y 1833,
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c) Cementos:

Los cementos procbderan de fabncas acreditadas y seran de primera calidad. Se-les
-abastecera en envases cerrados perfectamente acondicionados y con el sello de
procedencia. Su cahdad respondera a las riormas IRAM 1504, 1619-NIO y° 1620-
NiO. ‘

d) Polvo de Iadnlios

Sera. provemente e tnturaclon de cascotes de ladrillos de buena calidad y

perfectamente Ilmplos

¢} Cales:

Las hidratadas ert poivo seran de marca aceptada por entidades oficiales y se
proveeran en sus envases orlglnales sellados y provistos de sello de procedencia.
No deben presentar aiteracmnes por efecto del aire y de ja humedad. Su calidad
responderd a las mormas IRAM 1508.

f) Agregado gruef.?o para _ho_i;migones:-

Estara c‘onsti_tuid'cé; por canto rodado o piedra partida (sin polvo de piedra),
proveniente de r‘o?:as silic%'eaé, graniio © balasto. Para las materias extrafias she
seguiran las _pr‘esc*;ripc_i_oneé;-q'ueg se especifican para la arena, Ei agregado grueso
respondera a las ré':forrnas [RAM 1531 y 1627

g) Mortero para cblocar baidosas o mosaicos:
Cemento. F‘ortland 42 Kg
Arena 'grues'a Gt 71 8 m’*”.-
Polvo de Iadrlllp 0,239 m3

Cal aérea- hldratada en polvo 108 Kg.

h) Revoque para paredes

Azotado -pre\nd Ceme

Arena mediang 3 p.

Hidréfugo aprdbado cs




hﬁﬁ%ﬁ)io
Revoque: Cemento Pértland % p.
Cal aérea hidratada en polvo 1 p.
Arenafina4 p.
Enlucido: Cemento Pértland ¥ p.
Cal aérea hidratada en polvo 1 p.
Arena fina 3 p.

i} Contrapiso para mosaicos:

Lemento Portland 1/8 p.

Arena gruesa 3 p.

Polvo de ladrillos 1 p.

Cal hidraulica hidratada en polvo 1 p.
Cascote de ladrillos 8 p.

j) Hormigon para bases de columnas y de buzones detoma:
Cemento Pérttand 1.300 Kg/m®
Arena gruesa 1.500 Kg/m®
Canto rodada 1.500 Kg/m?

k) Hidréfugos:

Los hidréfugos a emplear en la ejecucion de lag capas aisladoras serén de marca

aprobada a base de sustancias minerales.

No disminuiran la resistencia a la compresion de los morteros, en mas del 10 %. Su

contenido total en aceite no sera mayor de un 5 % en peso.
i) Baldosas:

Se emplearan baldosas del mismo tipo que las existentes en el lugar.
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Art. 38° PINTURA PAERA H_o'Rnh_;'Gé_N O MAMPOSTERIA:

Esta pintura sera del tiﬁ:o re31stente a los alcalis que puedan encontrarse en un cemento
de fraglie reciente. ch_ admltira ei crecimiento de moho ni aln en lugares himedos ¢

pocos soleados.

Tanto el pigmento cqmo la base seran adecuadas para usar a la intemperie sin
-decoloracién apremable ni degradacmn tizado, etc., en un lapso de al menos tres (3)

anos.

Art. 39° PUESTA A TIERRA ELECTRICA:
El sistema de puesta a tierra di_ébé,ré responder totalmente a ta norma [RAM 2281.8.

Todas las columnas utthzadas se conectaran a tierra por medio de un circuite eléctrico
continuo y permanente que pusefa la capacidad de carga para condugir la corriente de

falla a tierra del equlpo o de su carcwto de conexion a la red.

La resistencia electnca total del szstema seré tal que para la resistividad del terreno con
el fusible calibrado de5 cuerdo cH la potencia del equipo instatado, en caso de falla las
tensiones de paso y e coniacéo no. superen los 65 V. Para ello se utifizaran los

siguienies materiale nectagio_s segun €l esquema correspondiente:

a) Term!na les de CObr . bronce 0 latén eStaﬁado
b) Bulohes, tuercas y arandelas de bronce o latén.
©) Tomacables de brOf:.iCe o laton.

d_) Conductores de coizaj:'_re e[ect?olg’zico, desnudo de. 10 mm? de seccidnminima.

e) Jabalinas ci'lindri'caé de ac‘c—r-;rc 'éjrecubierta's con una capa de cobre de acuerdo con la
norma IRAM 2309. | o

Se deberan realizar n‘izedicionés 2 las jabalinas, desvinculadas eléctricamente, cada 18
meses, valor gue no p}udra supe_ arlos 10 Ohms. y tenerlas debidamente registradas.en
un libro a ese efecto, chnde ademas constaran los datos del responsable dela medicion,
fecha, marca y modelb del 1nstr _mento utilizado, fecha del ultimo contraste y datos del

laboratorio que reahzo“ avenflcaclon
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Art. 40°: CONEXION DE LAS LUMINARIAS:

Las luminarias que se conectan en forma directa sobre [a red de distribucion particular
o plblica existentes, se haran colocando interruptores fotoeléctricos que operaran el

encendido y apagado de las lamparas.

Para la conexién de las luminarias ubicadas en la vereda por la que se encuentra la red
de alimentacion se utilizaran conductores de cobre eglectrolitico de 2,5 mm2 de
secciones aisladas a 1.500 V ¢on aislacion especial para intemperie.

Cuando la red de alumbrado se encuentra en [a vereda de enfrente, la conexion se
efectuara con conducdtores de caracteristicas andlogas a las indicadas

precedentemente, de 4 mm2 de seccion.
En todos los casos los conductores tendran sello de conformidad [RAM.

Para el tendido-de estos conductores se colocaran cfucetas metdlicas galvanizadas de
acuerdo a lo indicado en el Articulo 80, con aislador MN 18, las que se fijaran a las
columnas de alumbrado y/o postes mediante abrazaderas galvanizadas y buloneria

adecuada (caracteristicas idénticas a las detalladas precedentemente).

Los conductores eléctricos se protegeran en su entrada a las columnas mediante pipeta,

perfectamente asegurada para evitar su salida.

Cada columna se proveera de un fusible calibrado a valores minimos.de. acuerdo a la

potericia del equipo instalado y a la puesta a tierra. .

Para el caso en que las conexmnes no se puedan efectuar sobre las redes de
_dlstrlbuc:lon y/o alumbrado por encontrarse estos a mucha dlstanma aS| comotambién
si. Ia capamdad o condlcmnes de la. mlsma no se adecuaran para la. allmentacmn del

-alumbrado, se tendra en cuenta Io estab!ecndo por 1a [nspeccmn de: Obras

En el caso de. mstaiamon subterranea se mstalara al pie de la columna una cagja que
deber ser de fundlcnon 0 de chapa de hlerro dob[e decapada N® 14 con galvanizado
electrolitico terminado c_:‘on una. base d_e- _1m__pr1mac:|6n gue asegure la adherencia y se le
daran dos manoes de‘-esr'n'alte-'s'intéti'c:o color a el'ecciéh' de la 'ins'p'ecciéin. En su interior
Hevara una bandeja de chapa con el mismo tratamiento anteriormente detallado coler
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naranja sobre el que se montz_ﬁ'r_a’h los-elementos de proteccidn de la luniinaria y las

borneras de derivacion de les condtictores.

Att. 41°: COLOCACION DE CABLES SUBTERRANEOS:

a] Sondeos:

Previamente @ la ejecucion’del zanjeo, el Contratista realizara tres (3) sondeos por
cuadra, umformemente dlstrlbmdos -abriendo la acera en todo su. anche a uha
profundidad mlnlma de 080 m, salvo en los casos de aceras anchas y de baja

densidad de ocupaclon dei sueio en los que la Inspeccién podra indicar solo uno o dos

sondeos por cuadra,

Los resultados de jsonde‘o;‘ se consignardn en un croquis que se entregara a la
Inspeccion, (a cual tietermlr;ar el lugar mas adecuado para el tendido de los cables.
En caso de que sugleran dudas la Inspeccion ordenara la €jecucién de nuevos

sondeos donde lo e’stlmare necesano

b) Apertura de.zanjas:

1) Para la coIocac&on de los: cables subterraneos se-abrira.en las aceras una zanja de

40 em de ancho y db 80 cm. de profundidad.

Esta profundidad ;;}'odr_a se;_r $uscept|ble. de modificacién cuando las condiciones
locales asi lo exijé_jn" parai ello sera necesario contar con la conformidad de la

Inspeccion. Al abr zanja se cuidara de deteriorar la menor cantidad de baldosas

circundantes. Assmlsmo para evitar desmoronamientos y aflojamientos de las
baldosas adyacent&s aprux;madamente cada (4) metros, se dgjard un yuge de
contencién de 40 cm de. ancho practlcandose un tanel para el pasadoe de los cables.
Las raices de'los arboles ¥ otros obstaculos semejantes se sortearan haciendo pasar

el cable por un tunel proxm'lo o bajo los mismos.

2} Para la colocaclon de _,cabies subterraneos- protegidos en canerias de hierro

galvanizado o de. P\!C se al:’S n'en la acera zanjas de 20 cm de ancho por 30 cm de

profundidad,. deb[en:do observarse entodo lo demas las indicaciones formuladas en et

punto a).

¢) Pasajes frente a accesos para vehiculos:

s s o e L e e
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Cuando la cablificacién no lleve proteccion y deba atravesar sectores de aceras en los
que existan pasos para vehiculos, se-colocara una tuberia de proteccion de PVC de
no menos.de 70 mm de diametro interior y 5 mm de espesor, con una tapada minima
de 60 cm, salvo en &l caso de cables protegidos con cafierias de hierro galvanizado
en gue la tapada minima seréd de30 cm.

Eh caso de que el solado de dichos sectores de aceras sea de caracteristicas
especiales, como ser tacos de madéra,.. granituflo, asfalto, hormigdn, etc., se efectuara
la excavacion en forma de tinel, salvo que se trate de sectores de gran longitud que
impidan realizar los trabajos en la forma sefialada. En tal caso, se efectuaran
petforaciones. de acometidas y maniobras de las menores dimensiones posibles

debierido el resto excavarse en tlnel.

d) Preparacion final de:la zanja:

E! lecho de la zanja se apisonara y nivelard para recibir el cableo [a cafieria.
e} Colocacion del cable:

Para la colocacién del cable debera emplearse mano de obra especializada, debiendo
cuidarse en-especial no doblarlo en un radio menor que el admitido de acuerdo a su

tamario, ni golpearlo o dafiar su proteccion en cualquier otraforma.

Los cables se dispondran en el fondo de la zanja alejados de otras canalizaciones que
pudieran-existir en el mismo nivel o en riivel préximo. La zanja se profundizara o 'se
socavara latefalmente en los ramos donde fuera necesario, para lograr la separacién

debida de |as instalaciones: paraleias,

En todos los casos la: Inspeccion decidira la ubicacién de los cables de alumbrade
pUblico, valorando cada una de las posibles soliiciones y eligiendo [a que considere

mas adecuada.

Al pie de las columnas o buzones de alimentacién, donde el cable debe ser conectado,
se. dejara una reserva de cable formando un fulo.o una curva.amplia. El exceso de
cable o reserva.serd un metro mayor quela minima cantidad de'cable que serequiera

para hacer 1a conexiéh.

Cuando el cable subterrdnec deba ir dentro dé las caferias, los extremos de este
‘conducto de cruce deben ser obturados. con un tapdn de cuerda embreada. Mientras

no se hayan efectuado los terminales, los extrernos. del cable con aislacion de material




plastico deben recubrlrse con. L]na envuelta de cinta aisladora o con un capuchori de

material termo contralble
f) Proteccion mecéhica de{[os cables:

Los cables se cubrlran con una hllada de ladrillos de cal de primera calidad, colocados,
sin solucion de continmdad Si se trata de-un solo cable, los ladrillos iran dispuestos
en el sentido Iongltgdmal de_gi mlsmo_, y en un sentido transversal cuando los cables

sean dos 0 mas.

Los fadrillos cumpllran la norma correspondlente y seran pintados con cal de Cérdoba
de buena calidad, c@n una ant;mpacmn de por lo menos 48 horas a sucolocacion.

El pintado podré"ha;'r_;ierse- 'sié;se;-desea,_-sélo en una de sus caras, cuidando que esta
sea la superior una \yez coloéacios jos ladrillos. Cuando ios cbstéculos encontrados en
el terrenc obliguen a colcjca% ei:-icable a una profundidad menor que la fijada, en lugar
de ladrillos se utillzaran medlas cafias.de hormigén reforzadas, especiales: para este

uso, 0 bien cands de cemento f:brocemento ogres.

En caso de _Uti[iz'arsé. prOtecc;,fi'c}rj de ladriilos, sé comenzara por velear con pala la tierra
(libre de cascote) a.-?xmbos Iadcs de los cables, de modo-que ocupe de la mejor forma
posible; el espacio. que medﬁiaéntre la parte superior del cable y el fonda de la zanja,
apisonando Iiger'am:leﬂt'e. Luego se colocaran los ladrillos conforme se estipula en el

primer parrafo de esﬁ}ite-artictélo.'éf

Para los casos en’.'cﬁje se ui:f:i]icj\_:en protecciones de cafios de cemento o fibrocemento,
2l 'procedi_mientdpafr;'a _in'i__Ci'a_r;; el _@"ci‘err’e de la zanja sera idéntico al descripto. Por dltimo,
en lo referente a :_prijte'cciéré-cc}h medias cafias de hormigén reforzadas, las mismas
seran _c'olocadas.diriéctamerite fsc_br’e los cables y se iniciara el relleno de la zanja de|

modo ya establecide para lds demas casos.

g) Encajor_la_mi'ent(é dela tij_'err\}a_y escombros:

‘-.

Cuando los trabajos deban demorar mas de 24 horas, la tiefra y escombros extraidos

durante el zanjeo seran depo . ados en cajones de madera o metal, desarmables y

.con junias eﬂmentes “del Iargo_ ue se estime conveniente y de-un ancho no mayor de

un {1) metro, .deble_@do dejqrsg. un espacio de un (1) metro por cada cinco (5) metros

ocupados.
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Los cajones ho podran ser colocados en'torno a los arboles existentes en la cuadra:
En el.caso de trabajes que puedan finalizarse en el dia o cuando se trate de calles sin
pavimentar, podra prescindirse del encajonamiento a condicién de que no interrumpa
el pasa de los peatones por [as aceras, ni se impida ia circulacion de las aguas por las

cunetas o zanjas.
h} Destino de la tierra excedente:

La tierra excedente de Jas excavaciones es y queda de propiedad de Ia Municipalidad.
debiendo el Contratista transportarla, sin -cargo, hasta los lugares que fije Ia

Mtnicipalidad.
I) Cumplimiento de disposiciones sobre frabajos en la via publica:

los trabajos en aceras como en calzadas deberan ejecutarse dando cumplimiento a
las disposiciones pertinentes en materia de trénsito de peatones y de vehiculos, el que
no debera ser interrumpido- ni -afectado en extension mayor que la estrictamente

necesaria para ejecutar las obras sin dificultades.

Las zanjas abiertas en las aceras deberan ser cubiertas con tablones, refas de madera
o chapas de hierro de dimensiones y rigidez adecuadas para permitir el paso de los

transelintes cuandono se trabaje en ellas, y en modo especial en las horas nocturnas.-

En todos los casos de apertura de zanjas en aceras o calzadas, deberan colocarse
sefiales reglamentarias gque indiquen la existencia de las mismas por medio de carigles
ylo balizas due seran debidamente iluminadas durante la noche, e identificadas con

luces de indicacion roja.
j) Cierre de zanjas:

Una vez colocados el cable y la proteccion mecanica.que corresponda ©.los cafios de
higrro galvanizado, 'y previa inspeccidn-y aprobacion de los mismos, por paite de la
Inspeccion, se procedera-a efectuar el relleno de-las aperturas. Para ello se comenzara

por echar una capa de tierra de:20 cm. de espesor y se apisonara ligeramente.

El resto de Ia tierra se ‘'echara en dos veces apisonando fuertemente en cada una de
ellas’hasta el nivel de la acera. No:se a_p‘licané’ directamente la tierra de la carretilla.

k)} Reparacién de aceras:
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La reparacion de a’ce'ras est:a"ré a cargo del Contratista aun .cuando estuvieran

construidas por so!ados especia[es (tacos de madera, granitullo, asfalto, etc.). Los

trabajos deberan sen |n|<:|ades dentro de los cinco (5) dias de concluido el cierre de la

zanja.

Para la ejecucion del contrapiso se comenzara quitando el excedente de la tierra
apiscnada en la zanjja.-de quof-:de-dejar el espacio necesario para la baldosa, mortero

y un contrapiso de 8/cm. de espesor comominimo.

La ‘subrasante deb% nivela*rsé y apisonarse nuevamente una vez alcanzada la
profundidad necesarja deblendo construirse el contrapiso en la misma jornada para

evitar &l afIOJamlentq de las baidosas que limitan la zanja,

Es necesario tambiéy a‘p‘is_or§ar§'_e'5te material para lograr una buena compactacién..

Podra emplearse, para prep?reir]o. el hormigén de cascotes, material proveniente de
la rotura anterior de Ja acera; pero en tal caso deberd conservarse tal material
convenientemente dpartado en cajones de madera o metal, como se exige para la

tierra de zanjeo.

Las baldosas se colocaran undia después-de preparar el contrapiso, admitiéndose

que como _méximod:icho.pla%o ée extienda hasta tres (3) dias corridos.

Si se notara.la pres_én_cia de barros u ofras materias extrafias, se quitaran por barrido

o-por cepillado ante_%“de pro%egj‘uir el trabajo.

Las nuevas baldo‘sés han ci'e duedar perfectamente niveladas respecto de la acera

existente. Se cutdara la commdencla de los dibujos y las lineas de unién entre baldosas

especiales . de’ tamano Ilgeramente menor al norninal;

Un dia despues de %olocadés' Eas-ba’ldosas previa. fimpieza, se aplicard una lechada
de’ cemento Portlahd y agua cuidando la completa penetracion de la misma;
postericrmente, antps del frague completo, se procedera a la fimpieza de la acera

reparada y sus a_dya_;cente_s po_n_ arena fina y seca.

Pegueiias lmperfect!ones del corte de baldosas que pudieran ocurrir en especial en

derredor a cajas subterrane‘a irculares, se repararan con una mezcla de arena fina
y cemento en properclon 1 ‘I adlmonando dxidos metdlicos a fin de lograr el mismo

color de la acera.




El arreglo se hara continuando las canaladuras de las baldesas circundantes y
utilizando el cucharén y herramientas similares para un perfecto alisado. Las juntas de
dilacién existentes en la. acera se respetaran, utilizando asfalio fundido donde

corresponda.

Cuando sea necesario demorar la reparacion de la acera mas alla del plazo antes
sefalado, se procedera a practicar uUna reparacién de caracter precario, la que
consistira en una base de cascotes de ladrillos apisonada, sobrela que se vertera una
lechada de moriero de cemento y arena fina en la proporcion 1:4 y se alisara
posteriormente -con fratacho. Se cuidara especialmente: que la aplicacion de esta
‘lechada no perjudique [as ‘baldosas existentes limpiandolas antes del fraguado del

mortero.

El Contratista se obliga a la reparacién inmediata y sin cargo de este piso provisorio
-fantss veces como fuera necesario, si resultara dafiado. Desaparecida la causa que
motiva el cierre transitorio, el Contratista procederd a quitar el material colocado,
ejecutando de inmediato la reparacién definitiva de la acera. L.os gastos que insuman
la reparacion precaria seran absorbidos por el Contratista, salvo causas imputables a

fa Municipalidad.
[} Verificacion de la aislacién:

Cada tramo una vez comp!etado debe ser verificado con un megéhmetro, de al
menos 500 V de tension y 50 Megohim; valor de la penultlma divisién. Se tomara en
cuenta que en las verif] icaciones a reahzar oportunamente, durante la recepcion
provisoria y definitiva, se exigira un valor no: inferior-'a . 8-Megohm, medido entre.

terminales y tierra, y-entre terminal y terminal.

A efectos de.la prueba de cables, se considerara admisible su desconexidn de los

tableros a fin de no incluir las pérdidas propias de estos elementos.

a) Cafios a utilizar:

Se utilizaran cafos de policloruro de: vinilo que cumplan con lo establecido en el Art.
79 Las juntas deberan ser selladas con cemento adhesivo para PVC, limpiando bien

las partes en contacto con trapo limpie embebido en solvente.
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Cada vez que se intgrrumpa el trabajo, 'se cerrardn los extremos de las cafierias en

gjecucién, con ta’pond}s que‘cﬁers?en nerméticamente el tubo respectivo.

Cada vezque sea necesano ensamb!ar dos extreamos machos se recurrira a una cupla
de acople liso. Cuando deben ejecutarse cruzadas por medio.de tiineles como en los
casaos previstos en el presente PJlego se utilizaran cafios de fibrocemento de 100 mm.
de diametro interior y 8 mm.; de espesor como miinimo, o bien tubos de PVC de 80
mm. de diametro 1nter|or y 6 mrn De pared.

b} Trazado de caﬁ_e:?;ia__s y m;bdi’ficaciones permitidas:

[La aperturade zanjas; destinaid'a$ a la colocacién de cafierias se efectuara ajustandose

a las indicaciones de'fos plarios respectivos deinstalaciones.

Su trazado podra apéﬂarse cie éstas indicaciones cuando se presenien dificultades u:

obstaculos subterraneos En este caso, en el terreno se procedera a introducir las
modificaciones que $e consnderen necesarias tomando ‘en cuenta gue las cafierias
que se instalen en las zan;as de trazado modificado no deben presentar angulos
menores-de 120° o icurvas de radlo menor a 0,75 m. para evitar dificultades en el

pasado de los cabies.

Peguefios cambios. de direcdic’;ri’ pueden lograrse desalineando ligeramente los tubos,

de modo gle sus- e]es formen un angule pequefo que en ninglin caso sera mayor de
59, Siel obstaculo debe sortearse modificando la profundidad del cornducto,€n ia parte

mas baja delf mismo y_de.be_r_a l_incgrporarse el drenaje correspondierite.
c) Apertura de calzadas por mitades:

Ei trabajo en las ca‘lziadas’ se hér’é iriterceptando solamente la mitad de las mismas y
no podra 'con‘tin_ua_rsie en I_aéﬁ-otra- mitad hasta que no esté habilitada al transito la
primera. En; arterias zCOﬂ dobje.- éentido de circulacion se considerara. cada uno de los
‘sentidos como una céfa‘lzada-i?tdépendiente.

i

Cuando en los plazois establ{acigos en el inc. g} del presente articulo, no fuese posible

cerrar zanjas abiertgs en lag calzadas antes de la terminacién en la jornada laboral,

sera imprescindible '&f@:u'brir _cti':_: ha zanja de modo de permitir el paso devehiculos.

Atalfin se empieara chapas de hierfo o acero de 1 x 2 m. y no menor de 6,5 mm. de

espesar, con las que_ se. cubnran todas las cruzadas que quedaran abiertas fuera de

las horas-de labor.
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d) Tuneles bajo cordones:

Ademas de lo indicado, se observara la siguiente precaucion: La zanja para la
colocacion de |a cafieria no afectara la totalidad del ancho de la calzada, sino que se
dejaran sectores fibres de 60 cm. préximos a cada corddn, de modo de no obstruir el
pasaje de las aguas por las cunetas ni alterar la constitucion del suelo en ese lugar.

A tal f'in,_ los tramos de excavacion proximos al cerddn se practicardn en ttinel, el cual
serd de las medidas minimas que permitan preparar correctamente las juntas de
enchufe de |os cafios.

El llenado de estos tdneles con tierra, luego del periodo de fraguado, se hara
compactando minuciosamente con capas sucesivas y en la forma establecida.

e) Dimensiones de las aperturas en las calzadas:

'P’re_paraci't')_n--ﬁnal de las zanjas: El ancho minimo de la zarija serd de 40 cm. vy la
profundidad de 80 cm., salvo casos especiales que se estudiaran en la obra. El fondo
de la zanja se preparara para asentar los tramos de conductos y carierias, apisonando

la tierra y reforzando su resistencia con cascotes donde seanecesario.
f) Construccidn de cruzadas:

Los tramos de conductos se asentaran sobre el fondo dé la zanja, con una pendierite
del 1 % hacia los cordones.

Los cafios se limpiaran con esmero antes de proceder a su colocacion, quitandoles la
tierra y otros materiales adheridos interiormente, en especial.en la zona de las uniones.

Se descarta en absoluto el uso'de piedras para calzar los tframos:de conductos con el

fin-de facilitar su alingacion.
Cuando esta operacion sea necesaria debe emplearse solamente tierra con arena.

Durante la celogacion de los tramos de conductos se cuidaré-de-_.dej:ar' en su interior, a
medida que el conducto se construya, ufia sega de-.nyl'o"n de 4 mm. de dismetro como
minimo gue pasterioimente servira-para limpiar el conducto y para pasar la cinta de
acero flexible pa‘r'a't'ra_’ccio'na'r-!o's-c'ab!es'_;'--dicizh'a.so_ga--se_.reinstalaré conjuntamente con

el tendido del cable.
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g) Llenado de [a zar%ja:

Antes de proceder a :!a operaclon de llenado, el Coniratista daré aviso a fin de que la

inspeccion preste s aprobacslon a la caneria.

La Inspeccion deberé cumpllmentarse en un tapso de-cuatro (4) horas, a partir de Ja
notificacion pez‘tlnentp. El Hepa{;io se comenzaré volcando, con pala, tierra (libre dé
cascotes) a ambos 1édos del conducto, para que éste quede perfectamente asentado
se debe-cuidar gue 'cif:juede' Ileino.@f‘el espacio que media entre el conducto y el fondo de

la zanja.

Esta tierra sera aplsonada ligeramente, Juege se echard ofra capa de
aproximadamenie 20 cm. de espesor y se apisonara ligeramente. El resto de la tierra
se echara en dos veces asentando y apisonando fuertemente cada una de elias. El
usc de agua para acelerar el asentamlento de la tierra de la zanja se considerara una

mejora en el procedipiento md cado y su empleo sera facultativo dei Contratista,

h) Cruzadas bajo was del f_errpcarri;:

La ejecucion de cruzadas bajo vias del ferrocarril se ajustara a las reglamentaciongs
de las empresas a que pertenezcan las - mismas, o a las condiciones gue dichas

emprasas establezcan

Art, 43°: COLOCACION DE COLUMNAS:
a) Bases de fundadiién:

Las bases de fund;acic'm' séréh del fipo prefabricado “in situ” o utilizando moldes:
desmontables. perfectamente construidos y mantenidos para lograr superficies lisas y
lineas. de unidn mlnﬁmas Se dlspondran las ‘escotaduras respectivas para la entrada.
de los cables subterfaneos_, :ias;.q.ue:.se haran de acuerdo ai plano correspondiente.

b) Construccién de bases ié_s;ij;eciales:-

Cuando la res;stenpla del Suelo o la presencia de ofras instalaciones impidan o

dificulten la utlllzaclén de base‘ normales, se procederd a la construccion de bases:

especiales lo que sethara de aci.lerdo a [os planos que oportunamente y segun &l caso,

proveera la Inspecgcion.
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¢) Distancia a la linea del cordén:

Salvo indicacién-en contrario, las columnas se colocaran a una distancia de 50 cm. del

cordc’in'medid_'os'-desde éste hasta el eje de la misma.
d} Encajonamiento de la tierra y de los escombros:

Para el encajonamiento de la tierra y de los escombros provenienies de las
excavaciones de pozos se observaran las indicaciones de instalacion del cable

subterréneo.
e} Cumplimiento de las disposiciones sobre trabajos en la via pablica:

Una vez iniciada la excavacién de un pozo, debera mantenérselo cubierto con
tablones, rejas de madera o chapas de hierro, de dimensiones y rigidez adecuadas.
durante todo el momento que.no se frabaje en el mismo, y muy especialmeiite en las-

horas de la noche.

Igualmente se mantendrén dichas protecciones durarite el periodo de fraguado del
hormigon de la base construida, hasta que se proceda a colocar la columna.

f) Alineacion, verticalidad y contra flecha:

Las columnas serdn colocadas con cuidado respetando la profundidad y demas
indicaciones dadas en los planos respectives. Se cuidard especialmente su

“verticalidad..

Cuando las columnas. deban.soportar una suspension, se les dara una contra flecha.
para compensar parcialmente la desviacion que experimentaran una vez colocadas
las maromas, debiendo dicha contra flecha ser igual al uno (1 %) dei largo de la

columna fuera del empotramiento.
g) Colocacion y fijacidn de las columnas:

'Una vez fraguadas las bases, se: colocardn las columnas atendiendo a los detalles de

verticalidad o contra flecha va-citados.

El espacio entre la basey la columna 'se-rellenara con arena fina y seca, operacion

que se cumplira antes-de 48:horas de: colocada Ja columna.
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En las columnas de hierro se E':c lejara en torno a la misma un anillo. vaciode 2 ¢m. de
espesor y rio menos de 2,5 Cm de profundldad que llegara al nivel de [a acera. Dicho
espacio anular sera rellenado con asfaito fundido, estando seca la arena y previa
limpieza y sopleteado para asegurar la intima adherencia del asfalto a la columna.

h} Orientacion de Ias cajas f“_[adas a las columnas:

Aguellas columnas que deban ir provistas de cajas de derivacién o inspeccién se
colocaran de modq que precedan ‘a las cajas teniendo en cuenta el sentido de
circulacion delos vehlculos por el sector de calzada préximo al corddn de la aceraen
gue se efectla la mstaiacmn Ias tapas de las cajas deberan hallarse en un plano

normal al eje Iongltudlnal de la calzada

i

Art. 44°: GOLOCACION DE SUSPENSIONES DE SOGA METALICA:

a) Su empleo:
Las suspensiones. éétarén desfinadas a soportar artefactos de alumbrado pubtico. En
casos especiales tales como espaciamientos excesivos o ariefactos dobles se

especificara en e proyecto respectlvo el tipo de suspension requerido.
b} Sujecién de los cablesa l@s aisladores:

L.a sujecion de les &ables af log aisladores se haré siguiendo las indicaciones de los
planos qua oportunamente se entreguen Se utilizara para las ataduras, alambre de

cobre duro desnudo de 4 mm2 de SEccion.
c) Conexiones y dérivaci'oheé:

En el sitic donde de})a haceiseg una conexion, el conductor se pelara cuidadosamente

raspandolo si fuera éhec'e'sarjio para eliminar la oxidacién superficial.

Al cable que se- dertva se- [e qu!tara la aislacidén-en la extension suficiente para poder

dar no menos de CII"ICO vueltas" obre el primer conductor.

Estas vueltas se-'-daiién bien _p etadaé- hecho lo cual se procedera a aplicar con cinta

de policloruro de vmllo una, ue[ta bien apretada. La aislacién final consistira.en dos

capas de cinta als!adora co!ocada en forma solapada y extendiéndose a no menos de

15 mm. a ambos [aq;i_os de !a-cqnexmn.

i

i
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d) Disposicién de las suspensiones:

Las suspensiones en las esquinas se ubicaran de moda que el artefacto quedeen la
interseccion de los ejes de ambas calzadas. La altura de montaje del artefacto sera
de 8 m. contando desde el nivel del pavimento al eje optico de aquel saivo que los

planos o especificaciones técnicas indiquen otra medida.

Todos los artefactos se alinearén en el eje de fa calzada o sobre la linea imaginaria
que se indique en el proyecto. Las maromas se& construiran -con cable de acero
galvanizado de 6 mm. De didmetro para vanos de hasta 30 m. y 8 mm. de didmetro

para vanos mayores. Estos cables seran de las caracteristicas indicas en el Art. 82.

En todo caso deberéd verificarse que los esfuerzos. de la soga metalica, tensor ¥
columnas, ne sobrepasen los valores admisibles. La flecha maxima ne excedera de.

0,50 m., salvo.indicacion en contrario.

Art. 45°: COLOCACION DE PESCANTE:

L os pescantes estaran contenidos en un plano vertical norrmal a la linea del cordén. En
aguellos lugares donde fuera necesario ubicar las columnas con pescante a distancias

variables respecto al corddn, los pescantes a colocar sobre los mismos se alargaran o

acortaran en la medida necesaria para que los focos gueden perfectamen_te alineados.

-

NESTGR SVALDO GRINDETTI
fitendente Municipal
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